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ОПРЕДЕЛЕНИЯ
1. ДОГОВОР для целей настоящего Приложения означает Договор поставки №
2. СТОРОНА1  для целей настоящего Приложения означает «ПОСТАВЩИК» - сторону, с которой ПОКУПАТЕЛЬ заключает ДОГОВОР (поставки) №
3. СТОРОНА2 для целей настоящего Приложения означает «ПОКУПАТЕЛЬ» - сторону, с которой ПОСТАВЩИК заключает Договор поставки №
4. СУБИСПОЛНИТЕЛЬ означает любое ТРЕТЬЕ ЛИЦО, с которым ПОСТАВЩИКОМ и/или ИСПОЛНИТЕЛЕМ заключен Договор  субпоставки или субисполнения.
Настоящим СТОРОНА 1 и СТОРОНА2, совместно именуемые СТОРОНЫ, подтверждают, что при исполнении обязательств по ДОГОВОРУ будут руководствоваться положениями нижеуказанных стандартных оговорок.
Оговорка №1 - Антикоррупционная оговорка
Оговорка не применима/Оговорка применима
При исполнении своих обязательств по настоящему ДОГОВОРУ, Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не выплачивают, не предлагают выплатить и не разрешают выплату каких-либо денежных средств или ценностей, прямо или косвенно, любым лицам, для оказания влияния на действия или решения этих лиц с целью получить какие-либо неправомерные преимущества или на иные неправомерные цели.

СТОРОНА1 подтверждает, что ознакомился с содержанием и обязуется придерживаться принципов Политики Компании «В области противодействия корпоративному мошенничеству и вовлечению в коррупционную деятельность», размещенной в открытом доступе на официальном сайте ПАО «НК «Роснефть»  в сети Интернет. 
При исполнении своих обязательств по настоящему ДОГОВОРУ, Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не осуществляют действия, квалифицируемые применимым для целей настоящего ДОГОВОРА законодательством, как дача / получение взятки, коммерческий подкуп, а также действия, нарушающие требования применимого законодательства и международных актов о противодействии легализации (отмыванию) доходов, полученных преступным путем.
Каждая из Сторон настоящего ДОГОВОРА отказывается от стимулирования каким-либо образом работников другой Стороны, в том числе путем предоставления денежных сумм, подарков, безвозмездного выполнения в их адрес работ (услуг) и другими, не поименованными в настоящем пункте способами, ставящего работника в определенную зависимость и направленного на обеспечение выполнения этим работником каких-либо действий в пользу стимулирующей его Стороны.

Под действиями работника, осуществляемыми в пользу стимулирующей его Стороны, понимаются:

· предоставление неоправданных преимуществ по сравнению с другими ИСПОЛНИТЕЛЯМИ;

· предоставление каких-либо гарантий;

· ускорение существующих процедур;

· иные действия, выполняемые работником в рамках своих должностных обязанностей, но идущие вразрез с принципами прозрачности и открытости взаимоотношений между Сторонами.

В случае возникновения у Стороны подозрений, что произошло или может произойти нарушение каких-либо антикоррупционных условий, соответствующая Сторона обязуется уведомить другую Сторону в письменной форме. После письменного уведомления, соответствующая Сторона имеет право приостановить исполнение обязательств по настоящему ДОГОВОРУ до получения подтверждения, что нарушения не произошло или не произойдет. Это подтверждение должно быть направлено в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты направления письменного уведомления.

В письменном уведомлении Сторона обязана сослаться на факты или предоставить материалы, достоверно подтверждающие или дающие основание предполагать, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений настоящих условий контрагентом, его аффилированными лицами, работниками или посредниками выражающееся в действиях, квалифицируемых применимым законодательством, как дача или получение взятки, коммерческий подкуп, а также действиях, нарушающих требования применимого законодательства и международных актов о противодействии легализации доходов, полученных преступным путем.

Стороны настоящего ДОГОВОРА признают проведение процедур по предотвращению коррупции и контролируют их соблюдение. При этом Стороны прилагают разумные усилия, чтобы минимизировать риск деловых отношений со СТОРОНОЙ1, которая может быть вовлечена в коррупционную деятельность, а также оказывают взаимное содействие друг другу в целях предотвращения коррупции. При этом Стороны обеспечивают реализацию процедур по проведению проверок в целях предотвращения рисков вовлечения Сторон в коррупционную деятельность.

В целях проведения антикоррупционных проверок СТОРОРНА1 обязуется  в течение 5 (пяти) рабочих дней с момента заключения настоящего ДОГОВОРА, а также в любое время в течение действия настоящего ДОГОВОРА по письменному запросу СТОРОНЫ2 предоставить СТОРОНЕ2 информацию о цепочке собственников СТОРОНЫ1, включая бенефициаров (в том числе, конечных) по форме согласно Приложения №1 к настоящей Оговорке с приложением подтверждающих документов (далее – Информация).

В случае изменений в цепочке собственников СТОРОНЫ1 включая бенефициаров (в том числе, конечных) и (или) в исполнительных органах СТОРОНЫ1 обязуется  в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты внесения таких изменений предоставить соответствующую  информацию СТОРОНЕ2. 

Информация предоставляется на бумажном носителе, заверенная подписью Генерального директора (или иного должностного лица, являющегося единоличным исполнительным органом СТОРОНЫ1) или уполномоченным на основании доверенности лицом и направляется в адрес СТОРОНЫ2  путем почтового отправления с описью вложения. Датой предоставления Информации является дата получения СТОРОНОЙ2 почтового отправления. Дополнительно Информация предоставляется на электронном носителе. 

Указанное в настоящем пункте условие является существенным условием настоящего ДОГОВОРА в соответствии с ч. 1 ст. 432 ГК РФ.

Стороны признают, что их возможные неправомерные действия и нарушение антикоррупционных условий настоящего ДОГОВОРА могут повлечь за собой неблагоприятные последствия – от понижения рейтинга надежности СТОРОНЫ1 до существенных ограничений по взаимодействию с СТОРОНОЙ1, вплоть до расторжения настоящего ДОГОВОРА.

Стороны гарантируют осуществление надлежащего разбирательства по представленным в рамках исполнения настоящего ДОГОВОРА фактам с соблюдением принципов конфиденциальности и применение эффективных мер по устранению практических затруднений и предотвращению возможных конфликтных ситуаций.

Стороны гарантируют полную конфиденциальность при исполнении антикоррупционных условий настоящего ДОГОВОРА, а также отсутствие негативных последствий как для обращающейся Стороны в целом, так и для конкретных работников обращающейся Стороны, сообщивших о факте нарушений. 

Одновременно с предоставлением Информации о цепочке собственников СТОРОНЫ1, включая бенефициаров (в том числе конечных), СТОРОНА1 обязана предоставить СТОРОНЕ2  подтверждение наличия согласия на обработку персональных данных и направления уведомлений об осуществлении обработки персональных данных, получаемых в составе информации о цепочке собственников СТОРОНЫ1, включая бенефициаров (в том числе конечных), по форме согласно Приложению № 2 к настоящей Оговорке.

            СТОРОНА1 подтверждает, что согласие субъектов персональных данных на обработку их персональных данных оформлено в соответствии с Федеральным законом РФ «О персональных данных» от 27.07.2006 № 152- ФЗ.

В случае если СТОРОНА2 будет привлечена к ответственности в виде штрафов, наложенных государственными органами за нарушение Федерального закона РФ «О персональных данных» от 27.07.2006 № 152- ФЗ в связи с отсутствием согласия субъекта на обработку его персональных данных, предусмотренного настоящим ДОГОВОРОМ, либо СТОРОНА2 понесет расходы в виде сумм возмещения морального и/или имущественного вреда, подлежащих возмещению субъекту персональных данных за нарушение Федерального закона РФ «О персональных данных» от 27.07.2006 № 152- ФЗ в связи с отсутствием согласия такого субъекта на обработку его персональных данных, предусмотренных настоящим ДОГОВОРОМ, СТОРОНА1 обязана возместить СТОРОНЕ2 суммы таких штрафов и/или расходов на основании вступивших в законную силу решения (постановления) уполномоченного государственного органа и/или решения суда о возмещении морального и/или имущественного вреда, причиненного субъекту персональных данных.

В случае отказа СТОРОНЫ1  от предоставления Информации, указанной в настоящей Оговорке, фактического непредставления такой Информации, предоставления Информации с нарушением сроков, установленных в настоящем ДОГОВОРЕ, или предоставления недостоверной Информации, СТОРОНА2 вправе в одностороннем порядке отказаться от исполнения ДОГОВОРА путем направления письменного уведомления о прекращении ДОГОВОРА в течение 5 (пяти) рабочих дней с момента направления уведомления.

В случае предоставления Информации не в полном объеме (т.е. непредставление какой-либо информации указанной в форме (Приложение № 1 к настоящей оговорке) СТОРОНА2 направляет повторный запрос о предоставлении Информации по форме, указанной в настоящей оговорке, дополненной отсутствующей информацией с указанием сроков ее предоставления. В случае непредставления такой информации, нарушения сроков ее предоставления, а также предоставления недостоверной информации СТОРОНА2 вправе в одностороннем порядке отказаться от исполнения ДОГОВОРА путем направления письменного уведомления о прекращении ДОГОВОРА в течение 5 (пяти) рабочих дней с момента направления уведомления.

В случае получения СТОРОНОЙ2 фактов и/или материалов, достоверно подтверждающих или дающих основание предполагать, что произошло нарушение каких-либо положений Антикоррупционных условий (Антикоррупционной оговорки) контрагентом, его аффилированными лицами, работниками или посредниками выразившееся в действиях, квалифицируемых применимым законодательством, как дача или получение взятки, коммерческий подкуп, а также действиях, нарушающих требования применимого законодательства и международных актов о противодействии легализации доходов, полученных преступным путем СТОРОНА2 вправе в одностороннем порядке отказаться от исполнения настоящего Договора/Контракта/Соглашения путем направления письменного уведомления о прекращении Договора/Контракта/Соглашения в течение 5 (пяти) рабочих дней с момента направления уведомления.
Приложение №1 к Оговорке №1 - Информация о цепочке собственников контрагента, включая бенефициаров (в том числе, конечных) 
(по состоянию на "___" ________ 20__ г. )

	№ п/п
	Наименование контрагента _______________                                              (ИНН и вид деятельности) 
	Договор//Контракт (реквизиты, предмет, цена, срок действия и иные существенные условия)
	Информация о цепочке собственников контрагента, включая бенефициаров (в том числе конечных)                                                                    (ФИО, паспортные данные, ИНН)
	Подтверждающие документы              (наименование, реквизиты)

	1
	2
	3
	4
	5

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


Достоверность и полноту настоящих сведений подтверждаю.
	"___"_________20__г. 
	___________________________________


Руководитель  ______________   ______________ Ф.И.О.
Приложение №2 к Оговорке №1  - ФОРМА подтверждения СТОРОНОЙ1 наличия согласия на обработку персональных данных и направления уведомлений об осуществлении обработки персональных данных
начало формы

(фирменный бланк контрагента)

Подтверждение СТОРОНОЙ1 наличия согласия на обработку персональных данных и направления уведомлений об осуществлении обработки персональных данных

Настоящим, ______________________________________________________________________,

                                                                                                              (наименование СТОРОНЫ1)

Адрес местонахождения (юридический адрес): _________________________________________,

Фактический адрес: ________________________________________________________________,

Свидетельство о регистрации: ________________________________________________________

                      (наименование документа, №, сведения о дате выдачи документа и выдавшем его органе)

в соответствии с Федеральным законом РФ от 27.07.2006 № 152-ФЗ «О персональных данных» (далее – Закон 152-ФЗ), подтверждает получение им в целях предоставления в соответствии с условиями заключенного с указывается обозначение лица, получающего персональные данные: "НК "Роснефть" или Общество Группы как стороны в договоре ДОГОВОРА от       №       всех требуемых в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации (в том числе о персональных данных) согласий на передачу и обработку персональных данных субъектов персональных данных, упомянутых в Информации о цепочке собственниковСТОРОНЫ1, включая бенефициаров (в том числе конечных), по состоянию на «     »      20     г., а также направление в адрес таких субъектов персональных данных уведомлений об осуществлении обработки их персональных данных в указывается обозначение лица, получающего персональные данные: "НК "Роснефть" или Общество Группы как стороны в договоре, адрес местонахождения в целях обеспечения прозрачности финансово-хозяйственной деятельности ПАО «НК «Роснефть» и Обществ, прямо или косвенно контролируемых ПАО «НК «Роснефть», в том числе исключения случаев конфликта интересов и злоупотреблений, связанных с выполнением менеджментом ПАО «НК «Роснефть» и Обществ, прямо или косвенно контролируемых ПАО «НК «Роснефть», своих должностных обязанностей, и недопущения его вовлечения в коррупционную деятельность, т.е. на совершение действий, предусмотренных п. 3. ст. 3. Закона 152-ФЗ.

Перечень сведений, составляющих персональные данные, в отношении которых получено согласие субъекта персональных данных и направлено уведомление об осуществлении указывается обозначение лица, получающего персональные данные: "НК "Роснефть" или Общество Группы как стороны в договоре обработки их персональных данных, включает: фамилия, имя, отчество, дата и место рождения; паспортные данные; сведения об образовании (с указанием учебных заведений); сведения о трудовой деятельности с указанием наименования организации и занимаемой должности (в том числе по совместительству); сведения об участии (членстве) в органах управления иных юридических лиц; биографические данные, фотография, контактная информация, собственноручная подпись, иные персональные данные, указанные в Информации о цепочке собственниковСТОРОНЫ1, включая бенефициаров (в том числе конечных).

Перечень действий с персональными данными, в отношении которых получены согласия субъектов персональных данных, упомянутых в Информации о цепочке собственников СТОРОНЫ1, включает: обработку (включая сбор, систематизацию, накопление, хранение, уточнение (обновление, изменение), использование, обезличивание, блокирование, уничтожение персональных данных), при этом общее описание вышеуказанных способов обработки данных приведено в  Законе  152-ФЗ, а также на передачу такой информации третьим лицам, в случаях, установленных действующим законодательством.

Условием прекращения обработки персональных данных является получение указывается обозначение лица, получающего персональные данные: "НК "Роснефть" или Общество Группы как стороны в договоре письменного уведомления об отзыве согласия на обработку персональных данных.

Настоящее подтверждение действует со дня его подписания в течение 5 лет (либо до дня его отзыва субъектом персональных данных в письменной форме).

«     »     20      г.   _______________ (_________________________________)

М.П.                                            (подпись)                       Должность, ФИО

конец формы

Согласовано в качестве формы

	ОТ ИМЕНИ      :
	ОТ ИМЕНИ      :

	      

(наименование должности или реквизиты доверенности)
	      

(наименование должности или реквизиты доверенности)

	      (Ф.И.О.)
	      (Ф.И.О.)

	
	

	М.П.
	М.П.


Оговорка №2 - О конфиденциальности
Оговорка не применима/Оговорка применима
1. Для целей настоящей Оговорки термин: 

«Раскрывающая сторона» означает для целей каждого случая обмена Конфиденциальной Информацией в соответствии с ДОГОВОРОМ Сторону, предоставляющую (аффилированные лица, члены органа управления, работники, консультанты, инвесторы, представители (далее – Представители Раскрывающей Стороны) которой предоставляют) Конфиденциальную Информацию другой Стороне; 

«Получающая Сторона» означает для целей каждого случая обмена Конфиденциальной Информацией в соответствии с настоящим ДОГОВОРОМ Сторону, которая получает (аффилированные лица, члены органа управления, работники, консультанты, инвесторы, представители (далее – Представители Получающей Стороны), которой получают) Конфиденциальную Информацию от другой Стороны;

«Виртуальная комната данных (ВКД)» означает логически выделенное хранилище электронных документов в информационной системе «Система виртуальных комнат данных» ПАО «НК «Роснефть», предназначенное для обмена информацией, в том числе Конфиденциальной Информацией, между ПАО «НК «Роснефть», его Аффилированными лицами и пользователями Системы;

«Съемные носители информации» означают малогабаритные технические и электронные средства, предназначенные или имеющие возможность для переноса информации с одного компьютера на другой без использования каналов связи, предоставляемых локальной вычислительной сетью, устройство для длительного хранения данных, конструктивно выполненное отдельно;

«Конфиденциальность информации» означает обязательное для выполнения лицом, получившим доступ к определенной информации, требование не передавать такую информацию третьим лицам без согласия ее обладателя Федеральный закон от 27.07.2006 № 149-ФЗ «Об информации, информационных технологиях и о защите информации»;
«Конфиденциальная Информация» означает любую информацию, предоставляемую в рамках ДОГОВОРА в любой форме (в том числе, но не ограничиваясь, письменно, устно, посредством использования телефонной связи, факса, электронной почты, съемных носителей информации, виртуальной комнаты данных) Раскрывающей Стороной и Представителями Раскрывающей Стороны Получающей Стороне и Представителям Получающей Стороны, за исключением информации, ставшей общедоступной по решению Раскрывающей Стороны либо в силу применимого к ней законодательства;

 «Разглашение Конфиденциальной Информации» (либо в зависимости от контекста «разглашать Конфиденциальную информацию») означает действие или бездействие, в результате которых Конфиденциальная Информация в любой возможной форме (устной, письменной, иной форме, в том числе с использованием технических средств) становится известной третьим лицам в нарушение настоящего Договора/Соглашения;

«Режим Конфиденциальности» означает правовые, организационные, технические и иные принимаемые меры по охране информации, отнесенной к конфиденциальной.

2. Получающая Сторона обязуется не разглашать Конфиденциальную Информацию, использовать Конфиденциальную Информацию исключительно в рамках предмета ДОГОВОРА, в целях исполнения обязательств по ДОГОВОРУ, не использовать Конфиденциальную Информацию в каких-либо иных целях и/или во вред Раскрывающей Стороне и обеспечить, чтобы Представители Получающей Стороны не использовали Конфиденциальную Информацию в таких целях.  
2.1. Получающая Сторона обязуется обеспечить сохранение конфиденциальности всей Конфиденциальной Информации и без письменного согласия Раскрывающей Стороны не раскрывать её любым другим лицам, за исключением случаев, когда обязанность такого раскрытия для Получающей Стороны установлена законодательством, вступившим в законную силу судебным решением, применимыми к Получающей Стороне правилами биржи или по запросу уполномоченных государственных органов, а также в случае судебного либо арбитражного (третейского) спора с Раскрывающей Стороной. Информация, запрошенная по мотивированному требованию уполномоченных государственных органов в пределах их компетенции, может быть предоставлена им только в случае, когда обязанность по ее предоставлению прямо установлена действующим законодательством.

2.2. При этом до предоставления Конфиденциальной Информации, требующей раскрытия, Получающая Сторона предварительно в письменном виде уведомит Раскрывающую Сторону о необходимости раскрытия, если это не запрещено соответствующим законодательством, с указанием положений законодательства, в силу которых Получающая Сторона обязана предоставить Конфиденциальную Информацию, а также об условиях и сроках такого раскрытия. 

В любом случае Получающая Сторона раскроет только ту часть Конфиденциальной Информации, раскрытие которой необходимо для соблюдения требований законодательства, вступивших в законную силу решений судов соответствующей юрисдикции либо законных требований уполномоченных государственных органов. При этом Получающая Сторона должна принять разумные усилия для согласования объема раскрытия с Раскрывающей Стороной, если это не запрещено соответствующим законодательством.  

2.3. 

 FORMTEXT 
Получающая Сторона обязуется относиться к Конфиденциальной Информации как к строго конфиденциальной. Вне зависимости от любых иных положений ДОГОВОРА, если к Конфиденциальной Информации получают доступ лица, которые не могут его

 FORMTEXT 
 иметь в соответствии с условиями ДОГОВОРА через Получающую Сторону, её Представителей либо через их компьютеры либо иные средства автоматической обработки информации, это рассматривается как нарушение обязательств по обеспечению 

 FORMTEXT 
сохранения конфиденциальности всей Конфиденциальной Информации в рамках ДОГОВОРА и Получающая Сторона несёт ответственность за такое нарушение в соответствии с пунктом 5 настоящей статьи.
Примечание: пункт 2.3. не подлежит включению, если Роснефть - Получающая Сторона
2.4.

 FORMTEXT 
 Получающая сторона соглашается, что для признания информации Конфиденциальной Информацией для целей настоящего Договора/Соглашения и возникновения у Получающей Стороны предусмотренных в ДОГОВОРЕ обязательств Раскрывающая Сторона не обязана доказывать ее коммерческую ценность, отсутствие к ней доступа на законном основании третьих лиц, а также не имеет значения, введен ли Раскрывающей Стороной в отношении такой информации режим «коммерческой тайны» в соответствии с 

 FORMTEXT 
 Федеральным законом от 29.07.2004 № 98-ФЗ «О коммерческой тайне» либо иным аналогичным законом.          

Примечание: пункт 2.4. не подлежит включению, если Роснефть - Получающая Сторона
2.5. Получающая Сторона соглашается, что если в соответствии с законодательством Российской Федерации или иной юрисдикции, информация, относящаяся к Конфиденциальной Информации в соответствии с ДОГОВОРОМ, не подлежит защите или подлежит защите в меньшей степени, чем предусмотрено ДОГОВОРОМ, это не отменяет и не уменьшает обязательств Получающей Стороны по ДОГОВОРУ. 

3. Получающая Сторона имеет право предоставлять Конфиденциальную Информацию Представителям Получающей Стороны без предварительного письменного согласия Раскрывающей Стороны в той мере, в которой это необходимо в рамках исполнения обязательств по ДОГОВОРУ, и при условии обеспечения Получающей Стороной Режима конфиденциальности в отношении Конфиденциальной Информации. Получающая Сторона несёт ответственность за действия либо бездействие своих работников, а также всех Представителей Получающей Стороны и иных лиц, которым Конфиденциальная Информация раскрыта Получающей Стороной, действия которых привели к Разглашению Конфиденциальной Информации.

4. Передача Конфиденциальной Информации оформляется Актом приёма-передачи (Приложение №1 к настоящей оговорке), который подписывается уполномоченными лицами Сторон. В случае предоставления Конфиденциальной Информации с применением информационных систем, факт предоставления фиксируется в журнале информационной системы в соответствии с проектной документацией на неё. Отсутствие Акта приёма-передачи либо фиксации в журнале информационной системы не освобождает Получающую Сторону от ответственности за невыполнение обязательств в отношении сохранения конфиденциальности Конфиденциальной Информации, полученной в рамках ДОГОВОРА. 

5. Необходимо выбрать формулировку для договоров/соглашений с российским применимым правом:
Вариант 1 (Роснефть раскрывающая сторона ЛИБО раскрывает больше информации)
В случае Разглашения Конфиденциальной Информации, её использования в нарушение требований ДОГОВОРА, иных нарушений условий ДОГОВОРА Получающей Стороной Получающая Сторона обязана возместить Раскрывающей Стороне в полном объёме все убытки, причинённые таким разглашением, а также

 FORMTEXT 
 выплатить Раскрывающй Стороне неустойку за каждый факт Разглашения в размере __ рублей и несанкционированного использования в размере __ рублей.

 FORMTEXT 
 При этом убытки возмещаются в полной сумме сверх указанной неустойки (штрафная неустойка).
Вариант 2.1. (Объем и характер информации, раскрываемой Роснефтью, является незначительным)
В случае Разглашения Конфиденциальной Информации Получающей Стороной, иных нарушений ДОГОВОРА Получающая Сторона обязана возместить Раскрывающей Стороне в полном объеме все убытки, причинённые таким Разглашением.
Вариант 2.2. (Объем и характер информации, раскрываемой Роснефтью, является незначительным)
В случае Разглашения Конфиденциальной Информации Получающей Стороной, иных нарушений ДОГОВОРА Получающая Сторона обязана возместить Раскрывающей Стороне реальный ущерб, причинённый таким Разглашением, при этом упущенная выгода возмещению не подлежит.
Вариант 3 (Роснефть является Получающей Стороной)
В случае Разглашения Конфиденциальной Информации Получающей Стороной, иных нарушений ДОГОВОРА Получающая Сторона обязана возместить Раскрывающей Стороне реальный ущерб, причинённый таким Разглашением, при этом упущенная выгода возмещению не подлежит.
Необходимо выбрать формулировку для договоров/соглашений с иностранным применимым правом:
Вариант 1 (Роснефть раскрывающая сторона) 
В случае раскрытия или несанкционированного использования Конфиденциальной Информации Получающей Стороной (её Представителями) в нарушение условий ДОГОВОРА, Получающая Сторона обязана: 

(1) в полном объеме возметить Раскрывающей Стороне все убытки, которые могут возникнуть в результате Разглашения Конфиденциальной Информации, произошедшего по вине Получающей Стороны и в результате нарушения условий ДОГОВОРА;
(2) в полной мере и добросовестным образом раскрыть Раскрывающей Стороне информацию о всех доходах и выгодах, полученных либо которые могут быть получены Получающей Стороной и/или Представителями Получающей Стороны, которые возникли, прямо или косвенно, вследствие раскрытия или несанкционированного использования Конфиденциальной Информации в нарушение условий ДОГОВОРА, и незамедлительно выплатить Раскрывающей Стороне всю сумму таких выгод по первому требованию Раскрывающей Стороны.
Не отказываясь от каких-либо иных прав или средств правовой защиты, которыми может располагать Раскрывающая Сторона, Стороны признают, что компенсация убытков может быть недостаточным средством правовой защиты в отношении несанкционированного

 FORMTEXT 
 раскрытия Конфиденциальной Информации, и что Раскрывающая Сторона будет иметь право на такое средство правовой защиты как исполнение в натуре и/или «судебный запрет осуществлять определенную деятельность» или иное средство правовой защиты по праву 

 FORMTEXT 
 справедливости, которое будет признано судом надлежащей юрисдикции целесообразным в отношении какого-либо вероятного или фактического нарушения настоящих положений Получающей Стороной.
Вариант 2 (Роснефть получающая сторона) 
(1) Получающая Сторона должна в полном объеме возместить Раскрывающей Стороне все прямые убытки, которые могут возникнуть в результате разглашения Конфиденциальной Информации, произошедшего по вине Получающей Стороны  либо в результате нарушения условий настоящий статьи;
(2) Стороны не несут ответственности за какие-либо косвенные убытки, упущенную выгоду, ожидаемую выгоду, упущенные договоры, упущенные коммерческие возможности, репутационные потери;
(3) обязанность по доказыванию факта разглашения и размера убытков возлагается на Раскрывающую Сторону;
(4) не отказываясь от каких-либо иных прав или средств правовой защиты, которыми может располагать Раскрывающая Сторона, Стороны признают, что компенсация убытков может быть недостаточным средством правовой защиты в отношении несанкционированного

 FORMTEXT 
 раскрытия Конфиденциальной Информации, и что Раскрывающая Сторона будет иметь право на такое средство правовой защиты как исполнение в натуре и/или «судебный запрет осуществлять определенную деятельность» или иное средство правовой защиты по праву справедливости, которое будет признано судом надлежащей юрисдикции целесообразным в отношении какого-либо вероятного или фактического нарушения настоящих положений Получающей Стороной.
Вариант 3 (Взаимное раскрытие) 
(1) если иное не предусмотрено подпунктом (2)  настоящей статьи, Получающая Сторона должна в полном объеме возместить Раскрывающей Стороне все убытки, которые могут возникнуть в результате разглашения или незаконного использования Конфиденциальной Информации, произошедшего  в результате нарушения условий ДОГОВОРА Получающей Стороной;
(2) Стороны не несут ответственности за какие-либо косвенные убытки, если они не были вызваны преднамеренным нарушением обязательств, обманом или грубой небрежностью такой Стороны либо ее Представителями;
(3) не отказываясь от каких-либо иных прав или средств правовой защиты, которыми может располагать Раскрывающая Сторона, Стороны признают, что компенсация убытков может быть недостаточным средством правовой защиты в отношении несанкционированного
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 раскрытия Конфиденциальной Информации, и что Раскрывающая Сторона будет иметь право на такое средство правовой защиты как исполнение в натуре и/или «судебный запрет осуществлять определенную деятельность» или иное средство правовой защиты по праву справедливости, которое будет признано судом надлежащей юрисдикции целесообразным в отношении какого-либо вероятного или фактического нарушения настоящих положений Получающей Стороной.
6. Обязательства Получающей Стороны применительно к конкретной Конфиденциальной Информации, предоставляемой по ДОГОВОРУ, действуют до наступления наиболее поздней из следующих дат: 

(1) 5 лет с даты предоставления соответствующей Конфиденциальной Информации Получающей Стороне (её Представителям);

(2) 5 лет с даты подписания ДОГОВОРА, если в течение данного срока Стороны по результатам переговоров не заключили юридически обязывающее соглашение о реализации направлений планируемого сотрудничества или проекта, в рамках которых планируется Раскрытие Конфиденциальной Информации;

(3) 5 лет с даты прекращения участия Получающей Стороны в проекте, в случае, если по результатам переговоров Стороны заключили юридически обязывающее соглашение о реализации проекта. 

Примечание: срок действия обязательств Получающей Стороны определяется Куратором договора, исходя из непосредственных проектных целей и предполагаемого срока сотрудничесвта, но не менее 5 лет.
Приложение №1 к Оговорке №2 – ФОРМА Акта приема-передачи документов

ФОРМА Акта
приема-передачи документов, 
содержащих сведения конфиденциального характера

Мы, нижеподписавшиеся с одной стороны его (-ей)

     
, действующ FORMTEXT 

     
 в лице  на основании его (-ей)

     
, действующ

     
 в лице  FORMTEXT 

     
, с другой стороны  на основании Договором/Соглашением

     
 Конфиденциальную Информацию, в соответствии с заключенным 

     
 передала другой стороне  FORMTEXT 

     
, составили настоящий Акт в том, что сторона  от 
Перечень передаваемой Конфиденциальной Информации:

1. 
2. 
Данная информация передана на бумажных носителях, а также на магнитных носителях (при необходимости). На носители информации нанесен гриф конфиденциальности.

Настоящий акт составлен в двух экземплярах.

                                                         ПОДПИСИ СТОРОН   

	ОТ ИМЕНИ      :
	ОТ ИМЕНИ      :

	      

(наименование должности или реквизиты доверенности)
	      

(наименование должности или реквизиты доверенности)

	      (Ф.И.О.)
	      (Ф.И.О.)

	
	

	М.П.
	М.П.


Оговорка №3 - О СУБИСПОЛНИТЕЛЯХ
Оговорка не применима/Оговорка применима
Список СУБИСПОЛНИТЕЛЕЙ, согласованных на момент заключения ДОГОВОРА, а также состав и объем предоставляемых ими работ и услуг указан в Приложении № 1 к настоящей Оговорке. Для привлечения дополнительных СУБИСПОЛНИТЛЕЙ, СТОРОНЕ1 необходимо выполнить требование, указанное в параграфе 3 настоящей Оговорки.

От СТОРОНЫ1 ожидается, что основная часть работ/услуг по ДОГОВОРУ будет выполняться с использованием собственного оборудования и персонала СТОРОНЫ1 в частности ____________________ (указываются работы, которые не могут быть переданы на субисполнение).

СТОРОНА1 вправе привлекать для выполнения работ/услуг СУБИСПОЛНИТЕЛей только при условии получения предварительного письменного согласия компании на привлечение конкретного СУБИСПОЛНИТЕЛЯ для выполнения работ/услуг. 

При привлечении СУБИСПОЛНИТЕЛЕЙ СТОРОНА1 предоставляет СТОРОНЕ2 информацию о Договоре с СУБИСПОЛНИТЕЛЕМ в течение 2 дней с момента его заключения и в объеме , предусмотренном Приказом Минфина России от 29.12.2014 № 173н «О порядке формирования информации и документов, а также обмена информацией и документами между СТОРОНОЙ2 
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и Федеральным казначейством в целях ведения реестра Договоров, заключенных Стороной2 по результатам закупки». 
В случае если привлекаемые СУБИСПОЛНИТЕЛИ относятся к субъектам малого и среднего предпринимательства СТОРОНА1 вместе с информацией, указанной в настоящем пункте, предоставляет СТОРОНЕ2 декларацию о соответствии привлекаемого СУБИСПОЛНИТЕЛЯ критериям отнесения к субъектам малого и среднего предпринимательства, установленным статьей 4 Федерального закона Российской Федерации от 24.07.2007 № 209-ФЗ «О развитии малого и среднего предпринимательства в Российской Федерации», форма которой установлена Положением компании «О закупке товаров, работ, услуг».

При этом СТОРОНА1 обязуется представить СТОРОНЕ2 копии всех необходимых лицензий, допусков и разрешений СУБИСПОЛНИТЕЛЕЙ, до их привлечения к работе по ДОГОВОРУ.

СТОРОНА1 во всех случаях несет перед компанией ответственность за неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательств СУБИСПОЛНИТЕЛЕМ как за свои собственные действия.

СТОРОНА1 обязана включить в заключаемые с СУБИСПОЛНИТЕЛЯМИ Договоры условия, предусмотренные условиями настоящей Оговорки и ДОГОВОРА, и осуществлять контроль их исполнения. СТОРОНА1 обязана в течение 2 дней с момента заключения предоставить копии Договоров, а также всех дополнительных соглашений к ним, заключенных им с такими СУБИСПОЛНИТЕЛЯМИ и, в случае наличия у компании замечаний по тексту, обеспечить внесение в Договор с СУБИСПОЛНИТЕЛЕМ соответствующих изменений».
Применяется для случаев, когда принято решение об обязательном привлечении субподрядчиков из числа субъектов МСП.
СТОРОНА1 обязуется привлечь Субисполнителей из числа субъектов малого и среднего предпринимательства для оказания услуг в объеме ____% от общего объема работ/услуг по ДОГОВОРУ.
По согласованию со СТОРОНОЙ2 СТОРОНА1 вправе осуществить замену СУБИСПОЛНИТЕЛЯ - субъекта малого и среднего предпринимательства, с которым заключается либо ранее был заключен Договор субисполнения, на другого СУБИСПОЛНИТЕЛЯ 
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- субъекта малого и среднего предпринимательства при условии сохранения цены Договора, заключаемого или заключенного между СТОРОНОЙ1 и СУБИСПОЛНИТЕЛЕМ, либо цены такого Договора 
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за вычетом сумм, выплаченных СТОРОНОЙ1 в счет исполненных обязательств, в случае если Договор субисполнения был частично исполнен.
Приложение № 1 к Оговорке №3 – Перечень СУБИСПОЛНИТЕЛЕЙ
     , в лице      , действующего на основании      , именуемое в дальнейшем «СТОРОНА1», с одной стороны, и

     , в лице      , действующего на основании      , именуемое в дальнейшем «СТОРОНА2», с другой стороны, совместно именуемые «стороны», заключили настоящее Приложение о нижеследующем:

СПИСОК СУБИСПОЛНИТЕЛЕЙ

	СУБИСПОЛНИТЕЛЬ

Наименование/фирменное наименование (при наличии), место нахождения, ИНН
	Предмет договора 
	цена договора, руб.

	     
	     
	     

	     
	     
	     

	     
	     
	     

	     
	     
	     

	     
	     
	     

	     
	     
	     


	От имени
	От имени

	Ф.И.О: _______________

	Ф.И.О: ________________


	Должность: _______________


Подпись: _______________
	Должность: _______________


Подпись: _______________

	Дата: _________________
	Дата: ________________


Оговорка №4 - По счетам ВБРР
Оговорка не применима/Оговорка применима
Стороны договорились, что в целях настоящей Оговорки под СУБИСПОЛНИТЕЛЯМИ понимаются  непосредственные СУБИСПОЛНИТЕЛИ СТОРОНЫ1 (СУБИСПОЛНИТЕЛИ 1 уровня), а также СУБИСПОЛНИТЕЛИ СУБИСПОЛНИТЕЛЯ 1 уровня (субисполнители 2 уровня) и СУБИСПОЛНИТЕЛИ СУБИСПОЛНИТЕЛЯ 2 уровня (субисполнители 3 уровня). 

Стороны договорились, что:

- все расчеты по ДОГОВОРУ между СТОРОНОЙ2 и СТОРОНОЙ1; 

- все расчеты между СТОРОНОЙ1 и привлеченными им СУБИСПОЛНИТЕЛЯМИ;

- все расчеты между СУБИСПОЛНИТЕЛЯМИ любого уровня;

- все платежи, осуществляемые СТОРОНОЙ2 в адрес любого (СУБИСПОЛНИТЕЛЯ),  на основании статьи 313 ГК РФ в качестве исполнения обязательства третьим лицом 
осуществляются только с использованием счетов, открытых в АО «ВБРР».

СТОРОНА1 обязуется включить условие об осуществлении расчетов с использованием счетов, открытых в АО «ВБРР», в Договоры со всеми СУБИСПОЛНИТЕЛЯМИ, привлекаемыми  СТОРОНОЙ1 для исполнения обязательств по ДОГОВОРУ, а также обеспечить включение такого условия в Договоры между СУБИСПОЛНИТЕЛЯМИ всех уровней.

При запросе предварительного письменного согласия на привлечение конкретного СУБИСПОЛНИТЕЛЯ СТОРОНА1 обязуется в составе информации о проекте Договора, планируемом к заключению с СУБИСПОЛНИТЕЛЕМ, предоставить информацию о  наличии у СУБИСПОЛНИТЕЛЯ счета в ОАО «ВБРР», а также подтверждение наличия в проекте Договора с СУБИСПОЛНИТЕЛЕМ условий об осуществлении взаиморасчетов с использованием счетов, открытых в АО «ВБРР».
В случае если к моменту наступления срока осуществления любого из платежей по ДОГОВОРУ у СТОРОНЫ2 отсутствует подтверждение наличия у любого из привлеченных СУБИСПОЛНИТЕЛЕЙ счета, открытого в АО «ВБРР», СТОРОНА2 имеет право приостановить оплату до получения такого подтверждения и не будет нести ответственность за просрочку оплаты. Приостановка оплаты не является основанием для корректировки сроков выполнения работ (оказания услуг) и не освобождает СТОРОНУ1 от ответственности за нарушение сроков выполнения работ (оказания услуг) по ДОГОВОРУ.

Условие об осуществлении расчетов с использованием счетов, открытых в АО «ВБРР», является существенным условием  ДОГОВОРА. В случае невыполнения СТОРОНОЙ1 любого из обязательств, перечисленных выше, в том числе обязательства обеспечить включение условия об осуществлении расчетов с использованием счетов, открытых в АО «ВБРР», в Договоры со всеми СУБИСПОЛНИТЕЛЯМИ, а также обязательств по наличию счетов в АО «ВБРР» как у СТОРОРНЫ1, так и у субисполнителей любого уровня,  СТОРОНА2 имеет право в одностороннем порядке отказаться от исполнения ДОГОВОРА без возмещения убытков СТОРОНЕ1, причиненных прекращением ДОГОВОРА».
Оговорка №5 - Об ответственности контрагента-нерезидента
(применима для договоров с нерезидентами) 
Оговорка не применима/Оговорка применима
В случае неисполнения или ненадлежащего исполнения СТОРОНОЙ1 условий ДОГОВОРА, влекущих нарушение требований валютного законодательства Российской Федерации, если такие нарушения возникли по вине СТОРОНЫ1, СТОРОНА2 вправе предъявить СТОРОНЕ1  требование об уплате штрафа в размере ___________________________, а также о возмещении СТОРОНЕ2 в полном объеме всех убытков, понесенных СТОРОНОЙ2, в том числе в связи с применением административных наказаний, наложенных уполномоченными органами, включая, но, не ограничиваясь, суммы уплаченных или подлежащих уплате штрафов, наложенных на СТОРОНУ2 за нарушение требований валютного законодательства Российской Федерации.

Указанные штраф и (или) возмещение убытков должны быть выплачены в течение 7 (семи) календарных дней  с момента получения СТОРОНОЙ1 письменного требования СТОРОНЫ2 об их уплате.

Требование, указанное в параграфе 2 настоящего раздела, считается полученным: данное требование указывается если ДОГОВОРОМ не предусмотрен порядок определения момента получения письменного требования
а) в случае доставки почтой – в дату почтового штемпеля на подтверждении о доставке;
б) в случае отправки по электронной почте – в дату автоматического подтверждения получения электронного сообщения; 
в) в случае отправки по факсу – в дату, указанную в подтверждении об успешной передаче, генерируемом факсимильным аппаратом отправителя. 
Требование, доставленное в указанном выше порядке, но полученное в нерабочий день или в нерабочие часы в месте получения, считается полученным только на следующий рабочий день в месте получения.
Оговорка №6 - Ответственность за переуступку
Оговорка не применима/Оговорка применима
Уступка СТОРОНОЙ1 права требования, уступка денежного требования по Договору факторинга, передача в залог права требования из ДОГОВОРА осуществляется только с письменного согласия СТОРОНЫ2, оформляемого путем подписания трехстороннего уведомления между СТОРОНОЙ1, СТОРОНОЙ2 и  третьей стороной.
В случае невыполнения СТОРОНОЙ1 обязанности по получению письменного согласия СТОРОНЫ2 на уступку права требования, уступку денежного требования по Договору факторинга, передачу в залог права требования из ДОГОВОРА, СТОРОНА1 выплачивает СТОРОНЕ2 штраф в размере 5% от суммы уступки, залога, но не менее 200 тыс. рублей  за каждый такой факт несогласованной уступки, залога.
Условие указанное выше о необходимости получения письменного согласия СТОРОНЫ2 на уступку права требования, уступку денежного требования по Договору факторинга, передачу в залог права требования является существенным условием ДОГОВОРА. В случае невыполнения СТОРОНОЙ1 обязательства по получению письменного согласия на уступку права требования, уступку денежного требования по Договору факторинга, передачу в залог права требования,  СТОРОНА2 имеет право в одностороннем внесудебном порядке отказаться от исполнения ДОГОВОРА без возмещения убытков СТОРОНЕ1, причиненных прекращением ДОГОВОРА.

Оговорка №7 - По топливу
Оговорка не применима/Оговорка применима
1. СТОРОНА1 обязуется своевременно и в необходимом для выполнения Работ/услуг по ДОГОВОРУ объеме обеспечивать себя энергоресурсами (топливом). 

2. Стоимость топлива, которым обеспечивает себяСТОРОНА1, не должна превышать розничные цены за единицу измерения топлива на АЗК бренда «Роснефть», публикуемые на сайте www.rosneft-azs.ru. 

Для договоров, в которых расходы на топливо оплачиваются по фактическому потреблению:
3 Расходы на обеспечение СТОРОНЫ1 топливом оплачиваются СТОРОНОЙ2 в составе цены выполненных СТОРОНОЙ1 работ исходя из фактически потребленного объема топлива и документального подтверждения расходов СТОРОНЫ1 при этом цена топлива, указанная в Акте, не может превышать цену, указанную в п. 2 настоящей оговорки. 
4. Акт приемки Работ должен содержать информацию о сумме расходов понесенных СТОРОНОЙ1 на обеспечение топливом, с учетом требования п.2. и 3. Перерасчет суммы расходов, понесенных СТОРОНОЙ1 в валюте отличной от валюты ДОГОВОРА, осуществляется по официальному курсу ЦБ РФ на день составления Акта приемки работ. При определении общей величины расходов СТОРОНЫ1 на обеспечение топливом, учитываемой в цене выполненных СТОРОНОЙ1 работ, из нее исключаются суммы НДС, предъявленные СТОРОНЕ1 поставщиками топлива в соответствии с законодательством РФ, право на вычет которого предоставлено СТОРОНЕ1. 
5. СТОРОНА1 обязуется предоставлять информацию, подтверждающую выполнение обязательств, указанных в п.1.-2.  настоящей Оговорки, по запросу СТОРОНЫ2 в порядке, описанном в разделе указать ссылку на раздел Договора регулирующий проведение аудиторских проверок ДОГОВОРА. 
Оговорка №8 - Электронная подпись
Оговорка не применима/Оговорка применима
1.1. Настоящий ДОГОВОР (дополнительное соглашение к нему) может быть подписан уполномоченными представителями СТОРОН собственноручно, либо с использованием усиленной квалифицированной электронной подписи (далее – ЭП), сертификат ключа проверки которой был изготовлен удостоверяющим центром, выпускающим квалифицированные сертификаты ключа проверки электронной подписи (далее – Сертификат ЭП), имеющий идентификатор OID ________ (отметку в поле Extended Key Usage) возможности применения данного сертификата на информационном ресурсе, используемом для подписания договора (дополнительного соглашения к нему) [указывается при необходимости].  
1.2.  В случае подписания ДОГОВОРА (дополнительного соглашения к нему) с использованием ЭП подписание ДОГОВОРА (дополнительного соглашения к нему) осуществляется СТОРОНАМИ на электронной торговой площадке ЗАО "ТЭК-Торг" в Секции "Закупочные процедуры" (далее - ЭТП) адрес в сети интернет https://rn.tektorg.ru [для закупок]/в КИС ПАО "НК "Роснефть" на базе SAP R/3 (далее - КИС SAP РН) [для внутригрупповых договоров].

1.3. Подписанный с использованием вышеуказанной ЭП настоящий ДОГОВОР (дополнительное соглашение к нему) признается электронным документом, равнозначным документу на бумажном носителе, подписанному собственноручной подписью уполномоченного представителя  СТОРОНЫ по ДОГОВОРУ и порождает для СТОРОН юридические последствия в виде установления, изменения и прекращения, взаимных прав и обязанностей при одновременном соблюдении следующих условий:

а) подтверждена действительность Сертификата ЭП, с помощью которой подписан данный электронный документ, на дату подписания документа;

б) получен положительный результат проверки принадлежности владельцу Сертификата ЭП, с помощью которой подписан данный электронный документ.

1.4. Подписание электронного документа, бумажный аналог которого должен содержать подписи и (или) печати обеих СТОРОН, осуществляется путем последовательного подписания данного электронного документа каждой из СТОРОН. Доказательством подписания электронного документа одной СТОРОНОЙ в том числе является квалифицированная ЭП ее уполномоченного лица с идентификатором подписанного документа, т.е. без повторного приложения самого документа, подписанного другой СТОРОНОЙ.

1.5. В случае оспаривания любой из СТОРОН действительности ЭП, такая ЭП признается действительной  до тех пор, пока решением суда, вступившим в законную силу, не будет установлено иное. 

1.6. В случае подписания настоящего ДОГОВОРА (дополнительного соглашения к нему) с использованием ЭП экземпляр настоящего ДОГОВОРА (дополнительного соглашения к нему) в виде одного электронного документа или в виде нескольких электронных документов хранится на ЭТП адрес в сети интернет https://rn.tektorg.ru [для закупок]/в КИС SAP РН  [для внутригрупповых договоров] с возможностью доступа к электронному документу каждой из СТОРОН.

1.7. СТОРОНЫ прямо договорились, что заключение ДОГОВОРА в виде электронного документа с использованием ЭП, не является препятствием для подписания дополнительных соглашений к ДОГОВОРУ на бумажном носителе собственноручными подписями уполномоченных представителей СТОРОН. 

1.8. СТОРОНЫ самостоятельно обеспечивают и несут ответственность за надлежащее использование уполномоченными лицами ЭП в соответствии с Федеральным законом от 06.04.2011 №63-ФЗ «Об электронной подписи».

1.9. При использовании ЭП СТОРОНЫ обязаны принимать необходимые организационные и технические меры обеспечения безопасности для недопущения нарушений конфиденциальности ключа ЭП (компрометации ключа ЭП), в том числе (включая, но не ограничиваясь): использовать специализированные программные и программно-аппаратные средства защиты информации, средства антивирусной защиты, лицензионное программное обеспечение, не допускать к компьютерам посторонних лиц, обеспечивать надежность хранения ключей ЭП, имен и паролей, используемых при работе с ними, соблюдать иные требования, установленные законодательством РФ, а также документами, регламентирующими вопросы обеспечения информационной безопасности при работе на ЭТП [для закупок]/в КИС SAP РН) [для внутригрупповых договоров].

1.10. Каждая из СТОРОН обязана письменно уведомить удостоверяющий центр, выдавший Сертификат ЭП, другую СТОРОНУ о нарушении конфиденциальности ключа ЭП (компрометации ключа ЭП), в течение не более чем одного рабочего дня со дня получения информации о таком нарушении.

1.11. Использование ЭП, владельцем которой является уполномоченное лицо СТОРОНЫ ДОГОВОРА, с нарушением конфиденциальности соответствующего ключа (компрометации ключа ЭП) не освобождает СТОРОНУ договора от ответственности за неблагоприятные последствия, наступившие в результате такого использования.

1.12. Квалифицированная ЭП признается действительной до тех пор, пока решением суда не установлено иное, при одновременном соблюдении следующих условий:

1.12.1. Сертификат ЭП создан и выдан аккредитованным удостоверяющим центром, аккредитация которого действительна на день выдачи указанного Сертификата.

1.12.2.  Сертификат ЭП действителен на момент подписания электронного документа (при наличии достоверной информации о моменте подписания электронного документа) или на день проверки действительности указанного Сертификата ЭП, если момент подписания электронного документа не определен.

1.12.3.  Имеется положительный результат проверки принадлежности владельцу Сертификата ЭП, с помощью которой подписан электронный документ, и подтверждено отсутствие изменений, внесенных в этот документ после его подписания. При этом проверка осуществляется с использованием сертифицированных средств электронной подписи, и с использованием Сертификата ЭП лица, подписавшего электронный документ.

1.12.4.  Квалифицированная электронная подпись используется с учетом ограничений, содержащихся в Сертификате ЭП лица, подписывающего электронный документ (если такие ограничения установлены).

1.13. СТОРОНА несет ответственность за ущерб, возникший у другой СТОРОНЫ вследствие использования ЭП, владельцем которой являются уполномоченные лица первой СТОРОНЫ, неуполномоченными лицами, вследствие несоблюдения первой СТОРОНОЙ мер обеспечения безопасности для недопущения нарушений конфиденциальности ключа ЭП (компрометации ключа ЭП).

Оговорка №9 - Об инсайдерской информации
(применяется только для договоров, заключаемых ПАО «НК «Роснефть»)

Оговорка не применима/Оговорка применима
Для целей настоящей Оговорки термины означают: 
«Инсайдерская информация»  - точная и конкретная информация (в том числе сведения, составляющие коммерческую, служебную и иную охраняемую законом тайну),  передаваемая  одной стороной ДОГОВОРА другой стороне в устной либо документарной форме, в виде электронного файла, в любом другом виде, а также полученная стороной ДОГОВОРА самостоятельно в ходе визитов на территорию СТОРОНЫ1 в процессе ведения переговоров, заключения и исполнения ДОГОВОРА, в отношении которой соблюдаются следующие условия:

(1) не относится к категории общедоступной;

(2) не была распространена или предоставлена;

(3) её распространение или предоставление может оказать существенное влияние на цены финансовых инструментов ПАО «НК «Роснефть»;

(4) включена в Перечень сведений, относящихся к Инсайдерской информации ПАО «НК «Роснефть»;
«Перечень сведений, относящихся к Инсайдерской информации ПАО «НК «Роснефть»» – перечень сведений конфиденциального характера, сформированный в соответствии с требованиями Федерального закона «О противодействии неправомерному использованию инсайдерской информации и манипулированию рынком и о внесении изменений в отдельные законодательные акты Российской Федерации», нормативными актами Банка России, утвержденный приказом ПАО «НК «Роснефть в установленном порядке; 
«Фактический доступ к Инсайдерской информации ПАО «НК «Роснефть» (доступ к Инсайдерской информации ПАО «НК «Роснефть») – санкционированный непосредственный (в т.ч. по акту приема-передачи) доступ лица как к сведениям, относящимся к Инсайдерской информации ПАО «НК «Роснефть», так и к материальным носителям (бумажным, электронным, базам данных, информационным системам, компьютерным сетям и иным носителям), содержащим Инсайдерскую информацию ПАО «НК «Роснефть»; 
«Уполномоченные лица» – должностные лица или работники Стороны, а также иные лица, привлеченные Стороной на основании ДОГОВОРА гражданско-правового характера, которым  предоставляется доступ к Инсайдерской информации ПАО «НК «Роснефть» в целях исполнения обязательств по ДОГОВОРУ на условиях, аналогичных положениям настоящего ДОГОВОРА и дополнительных соглашений к нему.

СТОРОНА2 соглашается с предоставлением СТОРОНЕ1 доступа (фактического доступа) к Инсайдерской информации ПАО «НК «Роснефть» в следующем порядке:
Доступ (фактический доступ) к Инсайдерской информации ПАО «НК «Роснефть» предоставляется Уполномоченным представителям СТОРОНЫ1, включенным в список  по форме Приложения № 1 к настоящей оговорке. 

СТОРОНА1 обязуется незамедлительно, но в любом случае до получения СТОРОНОЙ1 доступа к Инсайдерской информации ПАО «НК «Роснефть» предоставить список работниковСТОРОНЫ1 и иных лиц, которые получат доступ к Инсайдерской информации ПАО «НК «Роснефть» в целях исполнения обязательств по ДОГОВОРУ.
В каждом случае передача Инсайдерской информации ПАО «НК «Роснефть» должна оформляться Актом приема-передачи, который подписывается уполномоченными лицами Сторон:

со СТОРОНЫ2                , 

со СТОРОНЫ1                 . 

Передача Инсайдерской информации ПАО «НК «Роснефть» в ином порядке не допускается.
СТОРОНА1 обязуется: 
- соблюдать законодательство Российской Федерации о противодействии неправомерному использованию инсайдерской информации;
- использовать Инсайдерскую информацию ПАО «НК «Роснефть» только и исключительно в целях реализации законодательно и ДОГОВОРОМ закрепленных прав и обязанностей, а также обеспечить хранение такой Инсайдерской информации с соблюдением режима коммерческой тайны и не раскрывать ее любым другим лицам, за исключением случаев, когда обязанность такого раскрытия установлена требованиями закона или вступившим в законную силу судебным решением;
- уведомлять СТОРОНУ2   об изменении сведений о себе, указанных в реквизитах ДОГОВОРА (в том числе фамилия, имя, отчество; дата и место рождения; вид и реквизиты документа, удостоверяющего личность; место регистрации – в случае если СТОРОНА1 является физическим лицом; полное фирменное наименование; ИНН; ОГРН; место нахождения (юридический адрес) - в случае если СТОРОНА1 является юридическим лицом; а также почтовый адрес; адрес электронной почты для направления корреспонденции). Уведомление направляется незамедлительно, но в любом случае не позднее следующего рабочего дня после соответствующих  изменений; 

- обеспечить включение условий настоящей Оговорки в части соблюдения порядка доступа к Инсайдерской информации в договорах, заключаемых во  исполнение ДОГОВОРА.
СТОРОНА2       вправе запрашивать у СТОРОНЫ1         информацию:

- о владении финансовыми инструментами ПАО «НК «Роснефть»;

- о совершенных операциях с финансовыми инструментами ПАО «НК «Роснефть», которую

 СТОРОНА1 обязана       предоставить в срок не позднее 10 (десяти) рабочих дней с даты получения соответствующего запроса   СТОРОНЕ2   .
СТОРОНА1 несет ответственность за действия (бездействие) своих работников и иных лиц, получивших доступ к Инсайдерской информации ПАО «НК «Роснефть».

СТОРОНА1  обязан возместить в полном объеме все убытки, причиненные СТОРОНЕ2  в результате неправомерного использования Инсайдерской информации ПАО «НК «Роснефть» , а также выплатить Заказчику неустойку за каждый факт неправомерного использования Инсайдерской информации ПАО "НК "Роснефть" в размере определенном в соответсвующем Приложении к Договору. При этом убытки возмещаются в полной мере сверх указанной неустойки.
Приложение №1 к Оговорке №9 – Список уполномоченных лиц
начало формы

                                        СПИСОК УПОЛНОМОЧЕННЫХ ЛИЦ

	ФИО
	ДОЛЖНОСТЬ

	     
	     

	     
	     

	     
	     


	Должность: _______________
Ф.И.О: ________________


Подпись: _______________

	Дата: ________________


конец формы

Оговорка №10 - Антисанкционная оговорка
(применима к договорам с иностранными контрагентами из юрисдикций, поддерживающих санкции, с их дочерними обществами и иными аффилированными лицами, в том числе зарегистрированными на территории РФ; а также с иными, не  указанными выше контрагентами, в случае, если договор (контракт, соглашение) предполагает исполнение обязательств с использованием товаров//технологий//комплектующих, которые произведены в юрисдикциях,  поддерживающих санкции, на русском и английском языках) 
Оговорка не применима/Оговорка применима
1. Стороны соглашаются, что никакие санкции, торговые ограничения и иные подобные меры какого-либо государства или надгосударственного образования не прекращают и не изменяют обязательств Сторон по ДОГОВОРУ. 

2. СТОРОНА2 либо ее аффилированные лица имеют право приостановить выполнение любых своих обязательств перед СТОРОНОЙ1 и его аффилированными лицами как по ДОГОВОРУ, так и по любым иным соглашениям, контрактам, ДОГОВОРАМ если:

 (1) СТОРОНА1 либо ее аффилированные лица не исполняют свои обязательства перед СТОРОНОЙ2 либо ее аффилированными лицами по ДОГОВОРУ либо по иным соглашениям, контрактам, ДОГОВОРАМ со СТОРОНОЙ2 либо ее аффилированными лицами; либо

 (2) СТОРОНА2 или ее аффилированные лица имеют разумные основания полагать, что указанные в подпункте (1) данного пункта 2 обязательства не будут исполнены в силу обстоятельств, указанных в пункте 1 выше.

3. В случае невозможности выполнения СТОРОНОЙ2 либо ее аффилированными лицами обязательств по ДОГОВОРУ либо по иным соглашениям,  контрактам, ДОГОВОРАМ со СТОРОНОЙ2 и ее аффилированными лицами, в виду обстоятельств, указанных в пункте 1 выше, СТОРОНА1 обязуется уплатить СТОРОНЕ2 компенсацию, рассчитываемую как:

- указывается твердая сумма либо порядок ее определения по каждому из соглашений, контрактов, договоров в размере _________(указывается твердая сумма) или рассчитываемую как:____(указывается порядок ее определения по каждому из соглашений, контрактов, договоров).
Стороны соглашаются, что данная компенсация признается возмещением потерь, возникших в случае наступления определенных в ДОГОВОРЕ обстоятельств в соответствии со ст. 406.1 Гражданского кодекса РФ.  

4.  Стороны соглашаются, что, несмотря на какие-либо противоречащие положения ДОГОВОРА или положения иных соглашений, контрактов, ДОГОВОРОВ между Сторонами и/или их аффилированными лицами, в случаях, указанных в пункте 2 выше, СТОРОНА2 и ее аффилированные лица вправе (i) удерживать любые средства, имущество или имущественные права СТОРОНЫ1 и ее аффилированных лиц; и (ii)  использовать стоимость вышеописанных средств, имущества и имущественных прав в качестве зачета против обязательств СТОРОНЫ1 и ее аффилированных лиц, указанных в пунктах 2 и 3 выше.

5.  
Пункты 1-5 настоящей оговорки регулируются российским правом и имеют приоритет в отношении любых иных положений ДОГОВОРА или иных соглашений, контрактов, ДОГОВОРОВ между Сторонами и/или их аффилированными лицами. Все споры по данным пунктам и связанным с ними положениям ДОГОВОРА подлежат рассмотрению в Международном коммерческом арбитражном суде при ТПП РФ.
Оговорка №10.1 Соглашение о возмещении потерь
г.   
Компания (здесь и далее указывается обозначение ПАО НК "Роснефть"  или Общества Группы ,  именуемое в дальнейшем         , в лице указать должность и ФИО уполномоченного лица, действующего на основании указать наименование и реквизиты документа, с одной стороны, и Контрагент (здесь и далее указывается обозначение Контрагента, именуемое в дальнейшем      , в лице указать должность и ФИО уполномоченного лица, действующего на основании указать наименование и реквизиты документа с другой стороны, именуемые в дальнейшем «Стороны», заключили настоящее Соглашение о возмещении потерь №       (далее – Соглашение) о нижеследующем:

1.Стороны подтверждают, что обязательства Сторон и их аффилированных лиц по действующим соглашениям должны выполняться вне зависимости от действия санкций, торговых ограничений и иных подобных мер какого-либо государства или надгосударственного образования.

2. В случае, если для Контрагента  и его аффилированных лиц исполнение обязательств по следующим контрактам [перечислить контракты/обязательства] становится невозможным либо приостанавливается в виду введения торговых ограничений, указанных в пункте 1 выше,  Контрагент  обязуется компенсировать Стороне потери в порядке статьи 406.1 Гражданского кодекса Российской Федерации  путем перечисления на счет Компании, указанный в реквизитах Компании ниже или на иной счет Компании, письменно сообщенный Контрагенту, денежной суммы в следующем размере:

 - указывается твердая сумма возмещения либо порядок ее определения применительно к каждому контракту.
3. Компания  либо ее аффилированные лица имеют право приостановить выполнение любых своих обязательств перед Контрагентом и его аффилированными лицами, если:

 (1) Контрагент либо его аффилированные лица не исполняют свои обязательства перед Компанией либо ее аффилированными лицами; либо

 (2) Компания или ее аффилированные лица имеют разумные основания полагать, что указанные в подпункте (1) данного пункта 3 обязательства  не будут исполнены в силу санкций, торговых ограничений и иных подобных обстоятельств.

Контрагент обязуется возместить Компании имущественные потери в порядке статьи 406.1 Гражданского кодекса Российской Федерации в виду любых требований Компании и его аффилированных лиц в связи с такой приостановкой в размере, определяемом как:
 -  сумма требований Контрагента и его аффилированных лиц в связи с приостановкой исполнения обязательств Компании и его аффилированных лиц. 

4. Настоящее Соглашение регулируется в соответствии с российским правом и является самостоятельным и независимым по отношению к любым иным соглашениям между Сторонами и/или их аффилированными лицами. Условия настоящего Соглашения имеют приоритет перед условиями любых иных соглашений между Сторонами и их аффилированными лицами в случае наличия противоречий. 

5. Все споры, разногласия или требования, возникающие из настоящего Соглашения или в связи с ним, в том числе касающиеся его вступления в силу, заключения, изменения, исполнения, нарушения, прекращения или действительности, подлежат рассмотрению в Международном коммерческом арбитражном суде при Торгово-промышленной палате Российской Федерации в соответствии с его применимыми правилами и положениями.
Арбитражное решение является для Сторон окончательным. 

Оговорка №11- Заверения
Оговорка не применима/Оговорка применима
При подписании ДОГОВОРА стороны исходят из того, что ДОГОВОР заключается по результатам конкурентной процедуры закупки, в которой СТОРОНА2 предъявляла к участникам закупки требования по их квалификации и по техническому соответствию предлагаемых участниками товаров, работ, услуг. СТОРОНА1 приняла участие в такой конкурентной закупочной процедуре и была признана победителем или единственным участником конкурентной процедуры. СТОРОНА1 заверяет СТОРОНУ2, что она сама и предложенные СТОРОНОЙ1 товары, работы, услуги, являющиеся предметом ДОГОВОРА соответствуют предъявляемым в ходе такой закупочной процедуры требованиям. В случае обнаружения СТОРОНОЙ2 (из любого источника) факта предоставления СТОРОНОЙ1 на закупку недостоверных сведений, существенных для допуска СТОРОНЫ1 и/или установления ее места в итогах ранжирования:
- СТОРОНА1 обязана уплатить СТОРОНЕ2 штраф в размере  _______________________________;
- СТОРОНА1 обязана возместить СТОРОНЕ2 по ее требованию убытки, причиненные недостоверностью вышеуказанных сведений;
- СТОРОНА2 в соответствии с частью 2 ст. 431.2 ГК РФ вправе отказаться от ДОГОВОРА.
Оговорка №12 - Требования в области ПБ, ОТ и ОС 
Оговорка не применима/Оговорка применима
ТРЕБОВАНИЯ В ОБЛАСТИ ПРОМЫШЛЕННОЙ И ПОЖАРНОЙ БЕЗОПАСНОСТИ,  ОХРАНЫ ТРУДА  И ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ К ОРГАНИЗАЦИЯМ, ПРИВЛЕКАЕМЫМ К РАБОТАМ И ОКАЗАНИЮ УСЛУГ НА ОБЪЕКТАХ КОМПАНИИ, И АРЕНДУЮЩИМ ИМУЩЕСТВО КОМПАНИИ

1. ТЕРМИНЫ И ОПРЕДЕЛЕНИЯ
Заказчик – СТОРОНА2 - ПАО «НК «Роснефть», ОГ (в том числе ОГ, арендующие объекты ПАО «НК «Роснефть») заключающие договоры на выполнение работ и услуг на объектах ПАО «НК «Роснефть», ОГ и арендованных Обществом Группы у ПАО «НК «Роснефть», а также другие юридические лица, уполномоченные ПАО «НК «Роснефть» заключать данного рода договоры.

СТРУКТУРНОЕ ПОДРАЗДЕЛЕНИЕ (СП) – структурное подразделение ПАО «НК «Роснефть» с самостоятельными функциями, задачами и ответственностью в рамках своих компетенций.
АРЕНДАТОР – физическое или юридическое лицо, взявшее на определенных условиях во временное пользование принадлежащие Компании (арендуемые Компанией) средства производства, имущество.
Арендодатель – Компания или лицо, уполномоченное Компанией сдавать имущество Компании в аренду. 

подрядчики (Генеральный подрядчик) – СТОРОНА1 - физические и юридические лица, которые выполняют строительные, монтажные, ремонтные и иные работы на объектах Заказчика по договору подряда (контракту), заключаемому с Заказчиком в соответствии с Гражданским кодексом Российской Федерации.

СУБПОДРЯДЧИК - организация, привлекаемая Подрядчиком для выполнения работ на объектах Заказчика.

РУКОВОДИТЕЛЬ ПОДРЯДНОЙ ОРГАНИЗАЦИИ – должностное лицо, представляющее Подрядчика (генеральный директор, директор).

ОБЪЕКТ – производственные площадки Заказчика (в том числе переданные в аренду дочерним обществам), включающие в себя здания, сооружения, помещения, дороги, железные дороги, оборудование, установки, станции, опасные производственные объекты, технические устройства (применяемые на опасных производственных объектах), транспортные средства, спец. технику, территорию и другие инженерные сооружения.

ПРОИСШЕСТВИЕ – любое незапланированное событие, случившееся в рабочей среде Компании, которое привело или могло привести к несчастному случаю на производстве, пожару, взрыву, аварии, дорожно-транспортному происшествию, негативному влиянию на окружающую среду, ущербу Компании или любому подобному событию.
РАССЛЕДОВАНИЕ ПРОИСШЕСТВИЙ – это совокупность действий по установлению причин происшествий и принятию предупреждающих и (или) корректирующих мер по устранению последствий происшествия и (или) предупреждению происшествий, а также снижению рисков промышленных опасностей.

НЕСЧАСТНЫЙ СЛУЧАЙ НА ПРОИЗВОДСТВЕ – событие, в результате которого работниками или другими лицами, участвующими в производственной деятельности работодателя, были получены увечья или иные телесные повреждения (травмы) и иные повреждения здоровья, обусловленные воздействием на пострадавшего опасных факторов, повлекшие за собой необходимость его перевода на другую работу, временную (более рабочей смены) или стойкую утрату им трудоспособности, либо его смерть. По степени тяжести несчастные случаи подразделяются на: 

Легкие.

Тяжелые.

Смертельные.

ПРОФЕССИОНАЛЬНОЕ ЗАБОЛЕВАНИЕ - хроническое или острое заболевание работающего, являющееся результатом воздействия вредного производственного фактора, повлекшего временную или стойкую утрату трудоспособности.

АВАРИЯ – разрушение сооружений и (или) технических устройств, применяемых на производственных объектах, неконтролируемые взрывы и (или) выбросы/сбросы загрязняющих и опасных веществ.

ИНЦИДЕНТ – отказ или повреждение технических устройств, применяемых на опасных производственных объектах, отклонение от режимов технологического процесса.

ОТКАЗ ТЕХНИЧЕСКОГО УСТРОЙСТВА – временная утрата техническим устройством, применяемым на производственном объекте, способности функционировать по назначению в режиме эксплуатации.

ПОВРЕЖДЕНИЕ ТЕХНИЧЕСКИХ УСТРОЙСТВ – утрата отдельной частью технического устройства, применяемого на производственном объекте, способности обеспечивать его функциональное назначение.

ПОЖАР – неконтролируемое горение, причиняющее материальный ущерб, вред жизни и здоровью граждан, интересам общества и государства.

ДОРОЖНО-ТРАНСПОРТНОЕ ПРОИСШЕСТВИЕ (ДТП) – событие, возникшее в процессе движения по дороге транспортного средства и с его участием, при котором погибли или ранены люди, повреждены транспортные средства, грузы, сооружения, либо причинен иной материальный ущерб.

ЧРЕЗВЫЧАЙНАЯ СИТУАЦИЯ (ДАЛЕЕ - ЧС) - это обстановка на определенной территории, сложившаяся в результате аварии, опасного природного явления, катастрофы, стихийного или иного бедствия, которые могут повлечь или повлекли за собой человеческие жертвы, ущерб здоровью людей или окружающей природной среде, значительные материальные потери и нарушение условий жизнедеятельности людей.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ ЧС - это комплекс мероприятий, проводимых заблаговременно и направленных на максимально возможное уменьшение риска возникновения чрезвычайных ситуаций, а также на сохранение здоровья людей, снижение размеров ущерба окружающей природной среде и материальных потерь в случае их возникновения.

ДИСПЕТЧЕРСКАЯ СЛУЖБА ЗАКАЗЧИКА – структурное подразделение, обеспечивающее оперативную работу по сбору, консолидации, передаче производственных показателей (иной информации) руководству предприятия.

2.
ОБОЗНАЧЕНИЯ И СОКРАЩЕНИЯ
КОМПАНИЯ – группа юридических лиц, различных организационно-правовых форм, включая ПАО «НК «Роснефть», в отношении которых последнее выступает в качестве основного или преобладающего (участвующего) общества.

ОБЩЕСТВО ГРУППЫ (ОГ) — хозяйственное общество, прямая и (или) косвенная доля владения ПАО «НК «Роснефть» акциями или долями в уставном капитале которого составляет 20 процентов и более.

ПБОТОС – промышленная безопасность, охрана труда и окружающая среда, включая вопросы пожарной, противофонтанной, морской безопасности, предупреждения и реагирования на ЧС.

БГ – блок гребенок;

АГЗУ – автоматизированная групповая замерная установка;

ЛЭП – линия электропередач;

ПЛА – план локализации и ликвидации аварий / план локализации и ликвидации последствий аварий;

ИТР – инженерно-технический работник;

СИЗ – средства индивидуальной защиты;

ТО – технический осмотр;

ДТП – дорожно-транспортное происшествие.

3.  ОСНОВНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ
Подрядчик (Исполнитель) (СТОРОНА1, далее - Подрядчик) обязан выполнять, в соответствии с условиями договора, все работы и поддерживать производственное оборудование в соответствии с действующими законодательными и правовыми актами, правилами и инструкциями по ПБОТОС Российской Федерации и по требованию Заказчика подтвердить свое соответствие (а также Субподрядчика) вышеназванным законодательным и правовым актам, правилам и инструкциям.

По требованию Заказчика Подрядчик обязан продемонстрировать наличие у себя собственных систем управления ПБОТОС, которые не должны противоречить принципам Политики Компании в области промышленной безопасности, охраны труда и окружающей среды и другими локальными документами Заказчика (доведенными с данным договором). 

Заказчик оставляет за собой право проводить независимые аудиты и контрольные проверки соблюдения требований ПБОТОС на участках и объектах выполнения подрядных работ.

Такие аудиты и контрольные проверки могут проводиться как представителями Заказчика, так и специалистами сторонних организаций, одобренных Заказчиком. Основанием для проведения аудитов и контрольных проверок будут являться государственные требования по ПБОТОС (как указано в абзаце 1), и локальные нормативные документы Заказчика. Подрядчик должен оказывать Заказчику всестороннее содействие в проведении таких проверок.

Результаты аудитов и проверок будут предоставлены Подрядчику, который в свою очередь обязан устранить выявленные представителями Заказчика, нарушения Правил безопасности, условий договора, локальных документов Заказчика в области ПБОТОС, с последующим уведомлением Заказчика о проделанной работе согласно Акту аудита или контрольной проверки.

Соблюдение настоящих Требований в области ПБОТОС не освобождает Подрядчика от ответственности по обеспечению необходимого уровня собственной безопасности, и не должно толковаться как ограничивающее обязательства Подрядчика по поддержанию безопасной обстановки на объекте и безопасного уровня предоставления услуг.

3.1.
ОСНОВНЫЕ ОБЯЗАННОСТИ ПОДРЯДЧИКА
3.1.1.
Подрядчик должен осуществлять свою деятельность только при наличии всех предусмотренных законодательством разрешительных документов (лицензий, сертификатов, согласований и т.п.), выдаваемых уполномоченными государственными органами.

3.1.2.
В случае невыполнения (нарушения) Подрядчиком действующего законодательства в области недропользования, ПБОТОС, а также если в действиях Подрядчика усматривается угроза возникновения аварии, инцидента, несчастного случая, пожара, ДТП, причинения ущерба имуществу Заказчика и окружающей среде, представители Заказчика вправе приостановить работу Подрядчика с записью в вахтовом журнале (или Журнале производства работ, Журнале проверки условий состояния условий труда) и подачей уведомления (акта) о приостановке работ руководителю участка или организации с указанием причин и времени остановки, данных ответственного представителя Заказчика – ф. и. о., должности.

3.1.3.
Перед началом производства работ Подрядчик обязан предоставить Заказчику список должностных лиц, отвечающих за вопросы ПБОТОС с описанием их полномочий, обязанностей и зон ответственности, (в том числе копии приказов о назначении лиц, ответственных за подготовку мест производства работ повышенной опасности и непосредственно производство работ повышенной опасности, а также иных приказов о назначении лиц, ответственных за безопасное производство работ, содержание оборудования, сооружений, технических устройств в исправном состоянии, за безопасную их эксплуатацию, о назначении ответственных по обращению с отходами производства и потребления и других, регламентированных нормами и правилами по ПБОТОС; копии протоколов и удостоверений, подтверждающих аттестацию (проверку знаний) ответственных лиц по ПБОТОС), списком контактных телефонов.

3.1.4.
Подрядчик несет полную ответственность за соблюдение требований ПБОТОС со стороны субподрядчиков, а также иных работников, нанятых Подрядчиком для выполнения договора. В случае привлечения субподрядных организаций Подрядчик письменно уведомляет об этом Заказчика.

3.1.5.
Нарушение Подрядчиком (субподрядчиком) как государственных требований по ПБОТОС, так и локальных документов Заказчика будет рассматриваться, как серьезное нарушение или невыполнение условий договора и дает право Заказчику взыскать с Подрядчика штраф.

3.1.6.
Подрядчик несет ответственность за нарушение и повреждение коммуникаций Заказчика (линии электропередач, трубопроводов, БГ, АГЗУ, устьевой арматуры и другого технологического оборудования), явившихся следствием как прямого действия, так некачественного выполнения работ по обслуживанию, ремонту, наладке, строительству Подрядчиком. В случае повреждения (выхода из строя) линий электропередач, трубопроводов, БГ, АГЗУ, устьевых арматур и других коммуникаций или объектов Заказчика, остановки работоспособности оборудования, невозможности осуществления деятельности персоналом Заказчика по вине Подрядчика, а также установления факта незаконной утилизации или захоронения отходов производства и потребления, негативного воздействия на окружающую среду, Подрядчик компенсирует Заказчику понесенные ущерб и упущенную выгоду Заказчика на основании двухстороннего акта и соответствующей претензии. Кроме того, при установлении факта перечисленных повреждений, остановки работоспособности оборудования Заказчика, невозможности осуществления деятельности персоналом Заказчика, незаконной утилизации либо захоронений отходов производства и потребления, пожара (порче имущества Заказчика), аварии или инцидента (на оборудовании или сооружениях Заказчика), несчастного случая (травмирования персонала Заказчика), допущенных по вине Подрядчика, Заказчик имеет право взыскать с него штраф. При этом ущерб и упущенная выгода, нанесенные Заказчику вследствие допущенных им нарушений, также подлежит возмещению Подрядчиком. В случае допущения названных ситуаций Субподрядчиком штраф, ущерб и упущенную выгоду уплачивает (возмещает) Подрядчик.

3.1.7.
Подрядчик несет ответственность за обучение (предаттестационную подготовку; аттестацию, проверку знаний) в области ПБОТОС собственных работников и привлечение квалифицированных, обученных и аттестованных работников субподрядчика. Обучение может выполняться также Заказчиком, если речь идет о локальных нормативных документах Заказчика.

3.1.8.
Подрядчик несет ответственность за то, чтобы все оборудование, используемое на рабочих площадках Подрядчика и Субподрядчика, имели надлежащие сертификаты, разрешения или лицензии, паспорта, инструкции (руководства) по эксплуатации в соответствии со стандартами и нормами Российской Федерации. Копии таких документов должны предоставляться представителям Заказчика по первому требованию.

При представлении Заказчиком услуг по водопотреблению и водоотведению на хозяйственно-бытовые и производственные нужды Подрядчика, Подрядчик обязан производить оплату услуг согласно тарифам, утвержденным Региональной Энергетической Комиссией (РЭК) (если иное не оговорено заключаемым договором).

Подключение электроэнергии для нужд Подрядчика, а также отключение после окончания работ производится по согласованию с Заказчиком (либо организацией уполномоченной на это Заказчиком). Подрядчик обязан согласовать с Заказчиком вопрос о количестве требуемой для производства работ электроэнергии.

3.1.10.
Подрядчик на время выполнения работ на производственных объектах Заказчика обязан обеспечить производственный контроль за соблюдением требований промышленной безопасности и охраны труда, норм и правил природоохранного законодательства в соответствии с:

Федеральным законом от 21.07.1997г. № 116 «О промышленной безопасности опасных производственных объектов»;
Трудовым кодексом РФ;
Федеральным законом от 10.01.02г. №7 «Об охране окружающей среды»;
Федеральным законом Российской Федерации от 21.12.1994г. № 69-ФЗ «О пожарной безопасности»;

«Правилами организации и осуществления производственного контроля за соблюдением требований промышленной безопасности на опасном производственном объекте», утвержденных Постановлением Правительства Российской Федерации от 10.03.1999 г. № 263.

3.1.11.
Подрядчик (вне зависимости от рода выполняемой работы) обязан немедленно передавать информацию Заказчику об обнаруженных им в производственной среде Заказчика фактах отказов, аварий, инцидентов на трубопроводах, оборудовании, сооружениях, машинах и механизмах, разливах нефти (нефтепродуктов, пластовых подтоварных вод), утечках газа.

При производстве огневых или газоопасных работ (на действующем объекте Заказчика) Подрядчик обязан выполнять требования государственных нормативных актов и разработанных Заказчиком на эти виды работ инструкций. Утверждение наряда-допуска в данном случае является ответственностью Заказчика.

В случае производства огневых и газоопасных работ вне объекта Заказчика или в месте, где не требуется подготовка рабочего места со стороны Заказчика, Подрядчик обязан руководствоваться требованиями государственных и своих локальных нормативных актов, регулирующих безопасное ведение данных работ. Утверждение наряда-допуска в данном случае является ответственностью Подрядчика.

Производство работ повышенной опасности Подрядчиком в соответствие с Перечнем работ повышенной опасности, разработанным Заказчиком, проводится после оформления наряда-допуска с приложением необходимой документации (планов, схем, мероприятий и др.), указанной в инструкциях по ведению данных работ. При наличии у Подрядчика более полного Перечня работ повышенной опасности Подрядчик официально уведомляет об этом Заказчика. В случае отнесения работы в Перечне Подрядчика/Заказчика к работам, проводимым без наряда-допуска и аналогичной работы в Перечне Заказчика/Подрядчика к работам, на которые оформляется наряд-допуск, выбирается последнее (с оформлением наряда-допуска).

3.1.13.
О всех происшествиях в производственной среде Подрядчика, Подрядчик обязан незамедлительно сообщать по телефону (либо другим доступным способом), а затем в письменной форме соответствующему представителю Заказчика. Любой факт сокрытия происшествия будет рассматриваться как серьезное нарушение или невыполнение условий договора и может явиться основанием предъявления Заказчиком штрафа.

3.1.14.
В случае происшествия у Подрядчика, Подрядчик в обязательном порядке создает комиссию по его расследованию. При несчастном случае, произошедшем с работником Подрядчика, расследование проводится в соответствии с Трудовым кодексом РФ и Положением об особенностях расследования несчастных случаев на производстве в отдельных отраслях и организациях. По итогам расследования Подрядчик представляет Заказчику материалы расследования происшествий. По требованию Заказчика Подрядчик должен расследовать все происшествия, имевшее место при оказании им услуг, если, по мнению Заказчика, результаты расследования могут оказать позитивное воздействие на уровень безопасности Подрядчика или Заказчика. Подрядчик обязуется включать (по согласованию) в комиссию по расследованию происшествия представителей Заказчика, либо направлять своих представителей для участия в работе комиссии Заказчика по расследованию происшествий (в случае организации Заказчиком расследования). В ходе расследования, при первом оперативном выезде на место происшествия Подрядчик обеспечивает доступ представителей Заказчика (уполномоченным Заказчиком третьим лицам) к документации, оборудованию, персоналу.

Аварии, инциденты, пожары, возгорания, несчастные случаи, дорожно-транспортные происшествия, произошедшие при работе Подрядчика с его персоналом, оборудованием, имуществом, (а также на объекте Заказчика переданном Подрядчику на время производства работ), подлежат регистрации, учету и передаче об этом информации Подрядчиком в государственные органы контроля и надзора.

3.1.15.
На любых территориях Заказчика не допускается присутствие лиц, транспортных средств, агрегатов, оборудования Подрядчика, не связанных с непосредственным выполнением работ (если иное не оговорено договором, либо другим письменным соглашением). Подрядчик обязуется осуществлять производство работ в пределах границ выделенных, отведенных земель, определенных Заказчиком и проектной документацией.

3.1.16.
При возникновении нештатной ситуации на том или ином участке работ (газонефтеводопроявление, повреждение ЛЭП, порыв трубопровода, пожар, авария и т.п.) каждый производитель работ Подрядчика должен немедленно оповестить о случившемся ответственного руководителя работ Подрядчика, а также начальника установки, цеха, подразделения и  диспетчерскую службу Заказчика.

В таких случаях все работы в зоне происшествия должны быть приостановлены до устранения причин возникновения и последствий нештатной ситуации. Люди, не связанные с ликвидацией нештатной ситуации, должны быть выведены за пределы опасной зоны.

3.1.17.
Работы, выполняемые Подрядчиком в зонах с вероятным присутствием сероводорода (других вредных веществ и газов), взрывоопасной концентрации углеводородов, должны сопровождаться постоянным ведением контроля Подрядчиком за концентрацией этих газов в воздухе рабочей зоны. В зоне с вероятным присутствием взрывоопасных концентраций газов работа должна выполняться Подрядчиком искробезопасным инструментом. Персонал, участвующий в ведении данных работ должен быть оснащен соответствующими средствами защиты органов дыхания. 

3.1.18.
Передача Подрядчику отдельных объектов Заказчика для выполнения строительно-монтажных, ремонтных и других работ должно оформляться двухсторонним актом-допуском между Заказчиком и Подрядчиком на период производства работ.

3.1.19.
Ответственное лицо со стороны Подрядчика обязано в присутствии ответственного лица со стороны Заказчика и в соответствии с мероприятиями, указанными в акте-допуске, лично убедиться в готовности объекта к производству работ, ознакомиться с условиями предстоящей работы, объемом и последовательностью ее выполнения, намеченными мероприятиями по обеспечению промышленной, пожарной безопасности, охране труда, охране окружающей среды, предупреждению и реагированию на ЧС с учетом предупреждения возможного возникновения аварий и осложнений во время проведения работ, после чего принимает объект согласно акту-допуску.

3.1.21.
Земельные участки Заказчиком передаются Подрядчику для выполнения строительно-монтажных работ по акту закрепления трассы (площадок) комиссией в составе: Заказчик и Подрядчик (представитель генподрядной организации).

Ответственность за соблюдение природоохранных требований при выполнении работ на отведенном земельном участке возлагается на Подрядчика.

3.1.22.
На объектах Заказчика, на которых работы проводятся совместными силами нескольких подрядных организаций и Заказчика, общая координация работами осуществляется руководителем объекта Заказчика.

3.1.23.
В случае отступления от плана (проекта) производства работ Подрядчик обязан согласовать данное изменение с ответственным лицом Заказчика.

3.1.24.
Руководитель подрядной организации (лично) и руководитель службы ПБОТОС подрядной организации обязаны принимать участие в совещаниях по промышленной и пожарной безопасности, охране труда и окружающей среды, созываемых Заказчиком. В случае приглашения Заказчиком на совещание отдельных руководителей и специалистов Подрядчика, руководитель подрядной организации обязан обеспечить их присутствие.

3.1.25.
Руководитель подрядной организации обязан ознакомить своих работников, а также работников субподрядчиков, привлекаемых Подрядчиком, с данными Требованиями и с локальными нормативными документами, указанными в п 3.2.1.1. данных Требований.

3.1.26.
Перед началом производства работ Подрядчик обязан оповестить Заказчика о ее начале и согласовать с Заказчиком схему мест складирования материалов, места производства работ, мест установки техники и агрегатов, места подключения к источникам электро-, водоснабжения и способы прокладки временных линий электропередач, водопроводов для собственных нужд (работа вблизи с ЛЭП, трубопроводами высокого давления, трубопроводами пара и горячей воды, газопроводами и иными трубопроводами транспортирующими взрывоопасные, горючие и вредные для человека и окружающей среды вещества; работа в стесненных условиях на действующих объектах Заказчика; работа в условиях постоянного пребывания персонала и третьих лиц и при иных работах, при которых нормативными документами регламентирована разработка схем). 

Если работа Подрядчика сопряжена с опасностью для персонала Заказчика, других Подрядчиков, Субподрядчиков, то перед началом производства работ, либо по мере пребывания стороннего для Подрядчика персонала, он обязан ознакомить этот персонал с опасными и вредными факторами своего производства и мерами по их предупреждению. В случае не выполнения данного обязательства Заказчик в праве приостановить производство работ Подрядчика.

3.1.27.
Ответственность за соблюдение требований ПБОТОС при эксплуатации машин и оборудования Заказчика, переданных для использования Подрядчику, возлагается на ответственное лицо Подрядчика (подтверждается приказом по подрядному предприятию о назначении ответственного лица). Во время эксплуатации, обслуживания, ремонта и хранения переданного Подрядчику объекта, имущества Заказчика ответственность за причиненный ущерб несет Подрядчик.

3.1.28.
В случаях причинения вреда здоровью и жизни работников Заказчика и третьих лиц на объекте или оборудовании, переданном Подрядчику, последний полностью несет ответственность за наступивший случай в соответствии с действующим законодательством.

3.1.29.
Представителям Подрядчика запрещается:

провозить на объекты Заказчика посторонних лиц;

самовольно изменять условия, последовательность и объем работ;

находиться без надобности на действующих установках, в производственных помещениях Заказчика;

оставлять работающим двигатель на транспортном средстве после въезда на территорию взрыво- пожароопасного объекта без соблюдения дополнительных мер безопасности;

нарушать согласованный с Заказчиком маршрут движения, а также посещать объекты Заказчика за пределами территории производства работ (указанных в документах допускающих персонал Подрядчика на объекты - смотри п. 4.1.2. Требований);

освобождать транспортное средство от посторонних предметов и мусора на объекте Заказчика;

отвлекать работников Заказчика во время проведения ими производственных работ;

пользоваться технологическим оборудованием и грузоподъемными механизмами Заказчика без предварительного с ним согласования;

курить вне отведенных для этого местах;

самовольно размещать или утилизировать любые виды отходов вне отведенных мест, оговоренных в условиях договора;

самовольно сбрасывать в поверхностные водные объекты или рельеф местности сточные воды вне отведенных мест, оговоренных в условиях договора;

допускать несанкционированной добычи охотничьих и рыбных ресурсов;

при производстве определенного объема работ на выделенном участке выполнение каких-либо других работ по собственной инициативе (как ремонтного персонала, так и ответственного лица подрядчика), без уведомления руководителя объекта;

самовольный выход в места, нахождение на которых не требуется предметом договора (см. также п. 4.1.2.).

3.1.30.
Подрядчик не допускает к работам на объектах Заказчика собственных работников или работников Субподрядной организации, на прошедших обязательных медицинских осмотров (предварительных - при поступлении на работу, периодических – в процессе работы, внеочередных - в соответствии с медицинскими рекомендациями обследования), проводимых с целью определения пригодности работников для выполнения поручаемой работы. 

Кроме того, при вахтовом режиме работы в районах Крайнего Севера или приравненным к ним районам Подрядчик (Субподрядчик) должен организовать и провести медицинские осмотры своих работников на территории по месту производства работ непосредственно перед началом вахты.

3.1.31.
Подрядчик несет ответственность за допуск к работе персонала, в том числе Субподрядчика не прошедшего предварительный или периодический медицинский осмотр, либо допущенного к работе с медицинскими противопоказаниями.

При условии, указанном в п. 3.2.1.7. ознакомить работников с ПЛА, действия которых определены этими ПЛА и обеспечить их участие в учебно-тренировочных занятиях Заказчика.

Подрядчик обязуется возместить Заказчику причиненный ущерб и затраты, связанные с оказанием медицинской помощи работникам Подрядчика (Субподрядчика), устранением аварий, тушением пожаров силами Заказчика на объектах Подрядчика, (Субподрядчика).

3.2. ОСНОВНЫЕ ОБЯЗАННОСТИ ЗАКАЗЧИКА 
3.2.1.
Заказчик обязан:

3.2.1.1.
В составе договора ознакомить Подрядчика с*:

Политикой Компании в области промышленной безопасности, охраны труда и окружающей среды № П3-05 П-11;

Стандартом Компании «Интегрированная система управления промышленной безопасностью, охраной труда и окружающей среды» № П3-05 С-0009;

Положением Компании «Порядок планирования, организации, проведения тематических совещаний «Час безопасности» и мониторинга реализации принятых на совещаниях решений» № П3-05 С-0001;

Положением Компании «Система управления безопасной эксплуатацией транспортных средств» № П3-05 Р-0853;

Инструкциями по организации безопасного проведения огневых работ на взрывоопасных и взрывопожароопасных объектах огневых и по организации безопасного проведения газоопасных работ;

Перечнем работ повышенной опасности и инструкциями по безопасному их ведению;

Инструкциями по обеспечению пожарной безопасности на объектах Общества;

Положением о порядке организации одновременного ведения работ по бурению, освоению, вскрытию дополнительных продуктивных отложений, эксплуатации и ремонту скважин на кустовой площадке;

Памяткой «Золотые правила безопасности труда», установленной в Приложение 1 Инструкции Компании «Золотые правила безопасности труда» и порядок их доведения» № П3-05 И-0016);
*(данный перечень может дополняться локальными документами ПАО «НК «Роснефть» или ОГ в области ПБОТОС).

3.2.1.2.
Передать территорию (площадку, трассу) для производства работ по акту приёмки геодезической разбивочной основы для строительства.

3.2.1.3.
Устанавливать предупредительные знаки и надписи на объектах, а также в местах, где возможно воздействие на человека вредных и опасных производственных факторов.

3.2.1.4.
Освобождать подъезды к объекту (если иное не установлено другими условиями договора).

3.2.1.5.
Организовать выполнение необходимых подготовительных мероприятий, и подготовить исходные данные для производства работ (если иное не установлено данным договором).

3.2.1.6.
Перед началом производства работ, связанных с перемещением по объекту, передать Подрядчику схемы разрешенных проездов по территории, с нанесенными на них местами пересечений с ЛЭП, схемы подземных коммуникаций (в случае пролегания их в зоне производства работ и вероятности их нарушения).

3.2.1.7.
Согласовать с Подрядчиком (ПЛА) при условии возложения на его работников ответственности за осуществление действий в аварийных ситуациях (обозначенных в оперативной части ПЛА).

3.2.1.8.
При условии указанном в п. 3.2.1.7. передать Подрядчику один экземпляр ПЛА и при проведении учебно-тренировочных занятий привлекать работников Подрядчика.

3.2.2.
Заказчик не несет ответственность при наступлении случаев травмирования работников Подрядчика и третьих лиц, при проведении Подрядчиком работ на территории или оборудовании Заказчика, если он произошел не по вине Заказчика.

4. ОТДЕЛЬНЫЕ ТРЕБОВАНИЯ ПО ПБОТОС К ПОДРЯДЧИКАМ И АРЕНДАТОРАМ
4.1.
ОБУЧЕНИЕ ПЕРСОНАЛА. ДОПУСК
4.1.1.
Прежде чем приступить к работе на объекте Заказчика (в том числе переданном на время производства работ Подрядчику), руководитель подрядной организации обязан обеспечить прохождение персоналом, прибывающим на рабочую площадку, инструктажа по безопасности труда, пожарной и экологической безопасности от руководителя (либо лица им назначенного) производственного подразделения Заказчика, где будут выполняться работы. 

Инструктажи должны проводиться в объеме разработанных Заказчиком программ.

4.1.2.
Заказчик обязуется:

Проводить инструктаж с последующей записью в Журнале инструктажа на рабочем месте для работников подрядных организаций. Ответственность за явку своих работников на инструктаж несет Подрядчик. 

После проведения инструктажа соответствующее подразделение Заказчика (Служба безопасности) организует в установленном порядке выдачу временного пропуска каждому работнику Подрядчика. В пропуске должны быть указаны наименования подразделений и объектов* (конкретные места производства работ), на которые допускается работник Подрядчика.

* - не допускается обобщать места и зоны работы Подрядчика (например, при обслуживании отдельного участка объекта, указывать только наименование объекта в целом). В целях снижения вероятности воздействия на работников Подрядчика вредных и опасных производственных факторов, присутствующих на объектах Заказчика необходимо максимально сужать разрешенную зону пребывания Подрядчика (с учетом возможности исполнения им предмета договора).

Проводить внеплановый инструктаж по безопасному производству работ с работниками Подрядчика при изменении производственного процесса.

4.1.3.
Подрядчик обязан направлять на объекты Заказчика квалифицированных работников, обученных правилам безопасного ведения работ, имеющих все необходимые допуски к производству работ и имеющих допуски по медицинским показаниям для выполнения предусмотренных договором работ, а также предоставлять документы, подтверждающие аттестацию работников на проведение соответствующих видов работ и допуск работников по медицинским показаниям. 

Работники, занимающие руководящие должности, руководители и специалисты Подрядчика должны пройти подготовку и аттестацию:

по нормативам и правилам в областях промышленной, экологической, энергетической безопасности, в соответствии с «Положением об организации работы по подготовке и аттестации специалистов организаций, поднадзорных Федеральной службе по экологическому, технологическому и атомному надзору», утв. Приказом Ростехнадзора от 29.01.2007 г. № 37 (для Подрядчиков осуществляющих проектирование, строительство, эксплуатацию, расширение, реконструкцию, техническое перевооружение, консервацию и ликвидацию объекта; изготовление монтаж, наладку, обслуживание, и ремонт технических устройств (машин и оборудования), применяемых на опасном производственном объекте; объекте энергетики; объекте, оказывающем негативное воздействие на окружающую среду; объекте, на котором эксплуатируются тепловые электроустановки и сети, гидротехнические сооружения; транспортирование опасных веществ; экспертизу безопасности; подготовку и переподготовку руководителей и специалистов в указанных областях; использующих технические устройства подконтрольные Ростехнадзору РФ, эксплуатация которых регламентирована правилами промышленной безопасности).

по законодательству в области охраны труда, в соответствии с постановлением от 13 января 2003 года № 1/29 Министерства труда и социального развития РФ и Министерства образования РФ «Об утверждении порядка обучения по охране труда и проверки знаний требований охраны труда работников организаций». 

4.1.4.
Подрядчик обязан обеспечить выполнение исполнителями работ, свойственных только их основной профессии. Привлечение исполнителей Подрядчика к выполнению работ, не свойственных их основной профессии не допускается, за исключением аварийной ситуации (при условии прохождения соответствующего инструктажа).

4.1.5.
Подрядчик обязан не допускать к работе на объектах Заказчика лиц, не прошедших обучение навыка оказания первой доврачебной помощи.

4.1.6.
Подрядчик обязан обеспечивать каждый объект, на котором работают его работники, аптечками с медикаментами и средствами для оказания первой доврачебной помощи.

4.1.7.
Подрядчик обязан проводить с персоналом вводный, первичный, повторный, внеплановый и целевой инструктажи, а также стажировки на рабочем месте и проверку знаний.

4.2.
СРЕДСТВА ИНДИВИДУАЛЬНОЙ ЗАЩИТЫ (СИЗ)
4.2.1.
Весь персонал Подрядчика должен быть, обеспечен специальной одеждой и средствами индивидуальной защиты в объеме и видах не ниже, чем предусмотрено Типовыми отраслевыми нормами бесплатной выдачи специальной одежды, специальной обуви и других средств индивидуальной защиты (по отраслевой принадлежности Подрядчика), приказом Минздравсоцразвития России от 01.06.2009 № 290н «Об утверждении Межотраслевых правил обеспечения работников специальной одеждой, специальной обувью и другими средствами индивидуальной защиты» и требованиями норм и правил.

4.2.2.
Персонал, выполняющий опасные работы или находящийся в условиях воздействия вредных производственных факторов, должен быть дополнительно обеспечен соответствующими СИЗ.

Обеспечение персонала СИЗ и обеспечение соблюдения персоналом Подрядчика требований по применению СИЗ является исключительной ответственностью Подрядчика.

4.3.
ТРАНСПОРТ ПОДРЯДЧИКА
4.3.1.
Все транспортные средства Подрядчика, используемые при проведении работ, должны быть оборудованы следующим:

Ремнями безопасности для водителя и всех пассажиров. Ремни должны использоваться все время во время движения транспортного средства;

Аптечкой первой помощи;

Огнетушителем;

Передними и задними зимними шинами в течение зимнего периода (для автотранспорта);

Системами автоматики, блокировок, сигнализации (если это предусмотрено соответствующими на это транспортное средство документами или нормативными документами предъявляющими данные требования к транспорту, подъемникам, агрегатам);

4.3.2.
Подрядчик должен обеспечить:

Обучение и достаточную квалификацию водителей (пилотов);

Проведение регулярных ТО транспортных средств;

Использование и применение транспортных средств по их назначению;

Соблюдение внутриобъектового скоростного режима, установленного Заказчиком;

Движение и стоянку транспортных средств согласно разметке (схем) на объекте Заказчика (при наличии).

Подрядчик обязан:

Организовать контроль за соблюдением водителями Подрядчика Правил дорожного движения, пилотами нормативных документов в области безопасности воздушных перевозок;

Организовать предрейсовый и послерейсовый медицинский осмотр водителей (пилотов);

Организовать контрольные осмотры транспортных средств перед выездом (вылетом) на трассу (маршрут)/перед началом работ;

Предоставить Заказчику, либо использовать в ходе выполнения работ исправные транспортные средства;

Организовать работу по безопасности дорожного движения в соответствии с требованиями Федерального закона РФ от 10.12.1995 г. № 196-ФЗ «О безопасности дорожного движения».

4.3.4. На территориях взрывопожароопасных объектов Заказчика выхлопные трубы двигателей внутреннего сгорания буровой установки, передвижных и цементировочных агрегатов, другой специальной, авто- и тракторной техники Подрядчика должны быть оснащены сертифицированными искрогасителями.

4.3.5. Агрегаты для ремонта скважин с двигателями внутреннего сгорания, работающие на взрывопожароопасных объектах, должны быть оборудованы заслонками экстренного перекрытия доступа воздуха в двигатель.

4.4.
ТРЕБОВАНИЯ В ОБЛАСТИ ОХРАНЫ ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ
4.4.1.
Подрядчик обязан для принадлежащих ему и (или) для переданных ему Заказчиком в аренду (субаренду) источников воздействий на окружающую среду получить все необходимые разрешения, лицензии на природоохранную деятельность и природопользование.

4.4.2.
При проведении работ на объектах Заказчика Подрядчик обязан:

выполнять подрядные работы в соответствии с проектной документацией, представленной Заказчиком, а также собственными технологическими регламентами, имеющими положительное заключение государственной экологической экспертизы;

за свой счет обеспечить сбор, безопасное временное хранение, утилизацию, вывоз, сдачу специализированному предприятию в установленном порядке неиспользованных химреагентов, ртутьсодержащих отходов, и других отходов производства и потребления, образующихся в результате проведения работ  и владельцем, которых он является, а также отчуждаемых  отходов (бурового шлама), если вопросы отчуждения отходов оговорены в договоре между  Заказчиком и Подрядчиком;

внести платежи за сверхлимитное загрязнение окружающей среды, компенсировать за свой счет вред окружающей среде, убытки, причиненные Заказчику или третьим лицам, произвести полную ликвидацию всех экологических последствий аварий, произошедших по вине Подрядчика;

обязан полностью исключить факты несанкционированного обращения с источниками ионизирующего излучения, в том числе вышедшими из строя. Подрядчик обязан обеспечить все необходимые меры безопасности при выполнении работ на скважинах, в которых ранее в результате аварий оставлены источники ионизирующего излучения.

4.4.3.
Подрядчик самостоятельно и за свой счет обязан вносить в установленном порядке платежи за выбросы, сбросы загрязняющих веществ в окружающую природную среду, за размещение отходов  от принадлежащих ему и (или)  переданных ему Заказчиком в аренду (субаренду источников воздействий на окружающую среду, в том числе за  отчуждаемые ему Заказчиком отходы, а также компенсировать Заказчику расходы по платежам за выбросы и сбросы загрязняющих веществ через принадлежащие Заказчику источники воздействий на окружающую среду.

4.4.4.
Запрещается:

сбрасывать вне отведенных мест (в шламовый амбар, на кустовую площадку, на прилегающие участки и т.д.), оговоренных в условиях договора (либо отдельным соглашением, решением, актом) нефть, нефтепродукты, химреагенты, скважинные жидкости, различные отходы;

использовать в производстве химреагенты, неукомплектованные следующими документами:

гигиенический сертификат, выданный уполномоченным органом;

инструкцию по охране труда по безопасности ведения работ данным химреагентом и мерам оказания медицинской помощи при негативном воздействии на здоровье персонала.

использовать в производстве химреагенты, не внесенные в Перечень, составленный в соответствии с установленным порядком по допуску к применению химических продуктов, предназначенных для использования при добыче и транспорте нефти (для Подрядчиков производящих работы и оказывающие услуги для предприятий добычи, транспортировки и подготовки нефти).

Подрядчик обязан до начала работ представить Заказчику на каждый используемый химреагент копии указанных документов.

4.4.5.
Подрядчик самостоятельно несет ответственность за допущенные им при производстве работ нарушения природоохранного, земельного, водного, лесного законодательства, законодательства об охране атмосферного воздуха, об отходах производства и потребления, а также по возмещению вреда, нанесенного по вине Подрядчика окружающей природной среде или ее компонентам.

Затраты Подрядчика по выплатам соответствующих штрафов, претензий, исков, внесению платежей за сверхлимитное загрязнение окружающей среды не подлежат возмещению Заказчиком.

4.4.6.
Предприятие, оказывающее услуги по сервисному обслуживанию трубопроводов/локализации и ликвидации последствий порывов трубопроводов при поступлении информации о порыве трубопровода обязуется своевременно приступить к ликвидации порывов, локализации и ликвидации последствий разлива нефти и нефтепродуктов в результате порывов трубопроводов с последующим вывозом и утилизацией образующихся нефте-, нефтепродуктосодержащих отходов или засолоненного грунта в соответствии с природоохранными требованиями РФ. При несвоевременной и некачественной ликвидации последствий разлива нефти и нефтепродуктов, подтоварной воды Подрядчик несет ответственность перед контролирующими органами.

4.4.7.
Предприятие, обслуживающее хозяйственно-бытовые очистные сооружения обязуется осуществлять контроль качества и количество сбрасываемых сточных вод с хозяйственно-бытовых очистных сооружений. Копию протокола количественного и качественного анализа ежемесячно представляет в службу ПБОТОС (или службу ООС) Заказчика.

4.5.
АРЕНДА
4.5.1.
Арендуемые объекты Арендатор обязан эксплуатировать в соответствии с:

Федеральным законом от 21.07.1997 г. № ФЗ-116 «О промышленной безопасности опасных производственных объектов»;

Правилами пожарной безопасности ППБ-03;

Положением Компании «Система управления безопасной эксплуатацией транспортных средств» № П3-05 Р-0853;

Правилами технической эксплуатации электроустановок потребителей ПТЭЭП;

Правилами устройства электроустановок ПУЭ.

а также в соответствии с иными действующими законодательными и правовыми актами, правилами и инструкциями по ПБОТОС Российской Федерации предписывающими безопасную эксплуатацию зданий и сооружений, оборудования, приборов, инструментов, коммуникационных сетей, земельных и водных объектов, транспорта и прочих предусмотренных договором объектов аренды.

4.5.2.
Арендатор обязан
:

осуществлять свою деятельность только при наличии всех предусмотренных законодательством разрешительных документов (лицензий, сертификатов, согласований и т.п.), выдаваемых уполномоченными государственными органами;

своевременно производить работы по обслуживанию всех видов сигнализаций;

содержать и поддерживать в работоспособном состоянии средства и оборудование, предназначенные для обнаружения и тушения пожаров;

содержать в исправном состоянии и обеспечить безопасную эксплуатацию предмета аренды и его коммуникационных сетей (в случае их наличия) (тепловых, вентиляционных, энергетических, водопроводных, канализационных, информационных, технологических и др.);

обеспечить возможность безопасного передвижения людей и автотранспортных средств по арендуемой территории (содержать свободными и доступными, проходы (пути), лестничные марши, в том числе эвакуационных; обеспечить своевременную уборку снега, посыпка обледенелых проездов, тротуаров, проходов, лестниц);

обеспечивать своевременную уборку снега и льда с элементов любых конструкций, зданий, сооружений, оборудования, нагрузка на которые может привести к их обрушению, а таяние – к порче, разрушению и травмам персонала или третьих лиц;

обеспечить плату за негативное воздействие на окружающую среду;

оборудовать места временного хранения образующихся отходов производства и потребления;

за свой счет обеспечить сбор, утилизацию, вывоз, сдачу в установленном порядке образующихся отходов производства и потребления;

производить осмотры, проверки арендуемого объекта, с целью определения необходимости его ремонта, ревизии, очистки, продления срока эксплуатации (в случае распространения на арендуемые объекты (территории) действия нормативных документов в области промышленной безопасности, охраны труда и окружающей среды, пожарной безопасности, предупреждения и реагирования на ЧС регламентирующих сроки осмотров, ревизий, диагностики, освидетельствования, обходов, ремонтов, обслуживания, поверки, тарировки, экспертизы безопасности);

издать приказы о назначении лиц, ответственных: 

за безопасное производство работ, взятыми в аренду инструментами, оборудованием, агрегатами, транспортом и др.; 

за содержание в исправном состоянии арендуемого имущества;

за безопасную эксплуатацию арендуемого имущества;

по обращению с отходами производства и потребления.

в случае аренды опасного производственного объекта зарегистрировать их в Государственном реестре опасных производственных объектов, а также застраховать ответственность за причинение вреда жизни, здоровью или имуществу других лиц и окружающей природной среде в случае аварии на опасном производственном объекте;

немедленно передавать информацию об обнаруженных им фактах отказов, аварий, инцидентов на трубопроводах, разливах нефти (пластовых подтоварных вод);

о всех происшествиях в производственной среде незамедлительно сообщать по телефону (либо другим доступным способом), а затем в письменной форме соответствующему представителю Арендодателя. Любой факт сокрытия происшествия будет рассматриваться как серьезное нарушение или невыполнение условий договора;

включать (по требованию Арендодателя) в комиссию по расследованию происшествия представителей Арендодателя, либо направлять своих представителей для участия в работе комиссии  Арендодателя по расследованию происшествий (в случае организации Арендодателем расследования). В ходе расследования, при первом оперативном выезде на место происшествия Арендатор обеспечивает доступ представителям Арендодателя (уполномоченным Арендодателем третьим лицам) к документации, оборудованию, персоналу;

обеспечить своевременное выполнение предписаний, постановлений и иных требований органов государственного  надзора.

Арендодатель оставляет за собой право проводить независимые аудиты и контрольные проверки соблюдения требований ПБОТОС Арендатором.

Такие аудиты и контрольные проверки могут проводиться как представителями Арендодателя, так и специалистами сторонних организаций, одобренных Арендодателем. Арендатор должен оказывать Арендодателю всестороннее содействие в проведении таких проверок.

Результаты аудитов и проверок будут предоставлены Арендатору, который в свою очередь обязан устранить выявленные представителями Арендодателя, нарушения Правил безопасности, условий договора, локальных документов Арендодателя в области ПБОТОС, с последующим уведомлением о проделанной работе согласно Акту аудита или контрольной проверки.

Арендатор несет полную ответственность за соблюдение требований ПБОТОС со стороны субарендаторов.

Арендатор несет ответственность за нарушение и повреждение имущества Арендодателя. В случае повреждения Арендатором линий электропередач, электропроводки, трубопроводов, других коммуникаций или объектов Арендодателей, остановки работоспособности оборудования, невозможности осуществления деятельности персоналом Арендодателя по вине Арендатора, а также установления факта незаконной утилизации или захоронения отходов производства и потребления, Арендатор компенсирует Арендодателю понесенные убытки (ущерб) и упущенную выгоду Арендодателю на основании двухстороннего акта и соответствующей претензии. Кроме того, при установлении факта перечисленных повреждений, остановки работоспособности оборудования Арендодателя, невозможности осуществления деятельности персоналом Арендодателя, незаконной утилизации либо захоронений отходов производства и потребления, пожара (порче имущества Арендодателя), аварии или инцидента (на оборудовании или сооружениях Арендодателя), несчастного случая (травмирования персонала Арендодателя), допущенных по вине Арендатора, Арендодатель имеет право взыскать с него штраф. При этом убытки взыскиваются в полном объеме сверх неустойки. В случае допущения названных ситуаций Субарендатором штраф уплачивает Арендатор. 

Нарушение Арендатором (субарендатором) как государственных требований по ПБОТОС, так и локальных документов Арендодателя будет рассматриваться, как серьезное нарушение или невыполнение условий договора и дает право Арендодателю взыскать с Арендатора штраф.

Соблюдение настоящих Требований в области ПБОТОС не освобождает Арендатора от ответственности по обеспечению необходимого уровня собственной безопасности, и не должно толковаться как ограничивающее обязательства Арендатора по поддержанию безопасной обстановки на объекте.

Арендатор принимает условие о праве Арендодателя расторгать договор аренды в случае нарушения данных Требований в области промышленной и пожарной безопасности,  охраны труда  и окружающей среды к организациям, арендующим имущество Компании.

4.6.
ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ ТРЕБОВАНИЯ. АЛКОГОЛЬ И НАРКОТИКИ.
4.6.1.
Подрядчик обязан не допускать к работе на объектах Заказчика работников с признаками алкогольного, наркотического или токсического опьянения.

Во время пребывания работников на территории объектов Заказчика, а также в период междусменного отдыха в вахтовых поселках, городках и общежитиях Подрядчик обязан обеспечить недопустимость проноса, нахождения (за исключением  веществ,  необходимых  для осуществления производственной деятельности на территории объектов) и употребления веществ, вызывающих алкогольное, наркотическое или токсическое опьянение. 

В случае выявления в течение рабочей смены лиц с признаками алкогольного, наркотического или токсического опьянения, Подрядчик обязан незамедлительно отстранить таких лиц от работы в порядке, предусмотренном пунктом 4.6.2. настоящего Положения, а также немедленно уведомить о данном факте Заказчика. Заверенные копии соответствующих документов должны быть направлены Заказчику в течение 3-х дней.

4.6.2.
При визуальном обнаружении признаков алкогольного, наркотического или токсического опьянения работника при исполнении им своих трудовых обязанностей, Заказчик и/или Подрядчик должен отстранить от работы данного работника с составлением Акта о состоянии работника, отстраненного от работы (Приложение 1), а также предложить работнику пройти медицинский осмотр или освидетельствование и дать письменные объяснения по данному факту.

При отказе работника от дачи объяснений и/или прохождения медицинского осмотра (освидетельствования) в акте делается соответствующая запись, удостоверяющая факт наличия визуальных признаков алкогольного, наркотического или токсического опьянения работника и отказ работника от дачи объяснений, и/или прохождения медицинского осмотра (освидетельствования). Данная запись заверяется не менее чем двумя подписями работников Заказчика и/или Подрядчика, охраны, или другими незаинтересованными лицами. Результаты медицинского осмотра (освидетельствования), а также письменные объяснения работника Подрядчика подлежат приложению к протоколу и с момента их составления становятся его неотъемлемой частью.

4.6.3.
В случае выявления Заказчиком факта нахождения на объектах Заказчика, в вахтовых поселках, городках и общежитиях работника Подрядчика (Субподрядчика) в состоянии алкогольного, наркотического или токсического опьянения, проноса или нахождения на территории объекта Заказчика веществ, вызывающих алкогольное, наркотическое или токсическое опьянение, Подрядчик уплачивает Заказчику штраф за каждый такой факт.

4.6.4.
Заказчик (в т.ч. работники службы безопасности, либо представители организаций, которым Заказчик делегировал это право) имеет право в любое время (в том числе во время и в местах межсменного отдыха и проезда в вахтовом транспорте) проверять исполнение Подрядчиком обязанностей, предусмотренных ст. 5 настоящих Требований. В случае возникновения у Заказчика подозрения о наличии на Объектах, вахтовом транспорте, местах межсменного отдыха работников Подрядчика (Субподрядчика) в состоянии опьянения, Подрядчик обязан по требованию Заказчика незамедлительно отстранить от работы (принять меры по недопущению нахождения в месте пребывания) этих Работников.

4.7.
ТРЕБОВАНИЯ К ОТЧЕТНОСТИ
4.7.1.
Подрядчик обязуется ежемесячно, не позднее 05 числа месяца, следующего за отчетным, представлять Заказчику за подписью уполномоченного лица Информацию по охране труда, пожарной безопасности и безопасности дорожного движения по форме Приложения 2 к настоящей оговорке  (далее - Информация).

В случае если Подрядчиком для исполнения обязательств по ДОГОВОРУ привлекаются СУБИСПОЛНИТЕЛИ, Информация, представляемая Подрядчиком, должна содержать данные по каждому привлеченному СУБИСПОЛНИТЕЛЮ с указанием наименований СУБИСПОЛНИТЕЛЕЙ.

Факты непредставления и/или представления Подрядчиком недостоверной и/или неполной Информации квалифицируются как Сокрытие информации об авариях/пожарах/инцидентах/несчастных случаях либо Непредставление, представление с просрочкой отчета(ов) в области ПБОТОС, предусмотренных ДОГОВОРОМ, что влечет ответственность Подрядчика согласно Приложению №3 к настоящей оговорке «Штрафы за нарушения в области ПБОТОС» за каждый выявленный факт.

Подрядчик принимает условие о праве Заказчика расторгнуть ДОГОВОР в случае нарушения данных Требований в области промышленной и пожарной безопасности,  охраны труда и окружающей среды к организациям, привлекаемым к работам и оказанию услуг на объектах Компании, и арендующих имущество Компании.

4.8.
ШТРАФНЫЕ САНКЦИИ

Нарушение Подрядчиком/Субподрядчиком требований действующего законодательства РФ в области ПБОТОС, локальных нормативных документов Заказчика в области ПБОТОС, нарушения производственной и трудовой дисциплины, рассматриваются, как существенные нарушения условий договора и влекут за собой наложение штрафных санкций на Подрядчика/Субподрядчика по основаниям и в размере, предусмотренном Приложением №3 к настоящей оговорке «Штрафы за нарушения в области ПБОТОС», а также являются основанием для расторжения ДОГОВОРА в одностороннем порядке со стороны Заказчика без обращения в суд и без возмещения Подрядчику каких-либо убытков.

Приложение № 1 к Оговорке №12. ФОРМА «АКТА О СОСТОЯНИИ РАБОТНИКА, ОТСТРАНЕННОГО ОТ РАБОТЫ»
АКТ

о состоянии работника, отстраненного от работы

1. Дата составления акта (число, месяц, год): ____________________________________ 

2. Время составления акта (часы, минуты): _____________________________________ 

3. Место составления акта: __________________________________________________ 

4. Фамилия, Имя, Отчество / должность (профессия) / место работы (организация) работника, отстраненного от работы

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5. Фамилия, Имя, Отчество / должность лиц, составивших акт

______________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________

6. Наличие критериев, дающих основание полагать, что работник находится в состоянии алкогольного опьянения:

· Запах алкоголя изо рта

· Неустойчивость позы

· Нарушение речи

· Выраженное дрожание пальцев рук

· Резкое изменение окраски кожных покровов лица

· Поведение, не соответствующее обстановке

· Наличие алкоголя в выдыхаемом воздухе, определяемое техническими средствами индикации, зарегистрированными и разрешенными для использования в медицинских целях и рекомендованными для проведения медицинского освидетельствования на состояние опьянения.

7. Краткое описание обстоятельств отстранения от работы: 

___________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

8. Работник, отстраненный от работы, с актом ознакомлен:

_____________________________________________________________________________

(подпись / дата)

9. Работник, отстраненный от работы, не понимает значение своих действий и обращенных к нему вопросов, в силу чего ознакомить его с актом непосредственно после составления не представилось возможным:_____________________________________________________ 

10. Подписи лиц, составивших акт: _____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

(подпись / дата)

Приложение № 2 к  Оговорке №12 - ФОРМА ПРЕДОСТАВЛЕНИЯ ИНФОРМАЦИИ 
ПО ОХРАНЕ ТРУДА, ПОЖАРНОЙ БЕЗОПАСНОСТИ И БЕЗОПАСНОСТИ ДОРОЖНОГО ДВИЖЕНИЯ ОТ ИСПОЛНИТЕЛЕЙ / СУБИСПОЛНИТЕЛЕЙ ОРГАНИЗАЦИЙ
	
	
	за
	
	месяц
	
	года

	
	
	 (наименование исполнителя / субисполнителя организации)
	
	 
	
	 
	

	ПОКАЗАТЕЛИ
	периодичность представления информации
	ЕДИНИЦА ИЗМЕРЕНИЯ
	ВСЕГО 
	январь
	Фев-

раль
	март
	апрель
	май
	июнь
	июль
	август
	сентябрь
	октябрь
	ноябрь
	декабрь

	Раздел 1.  ОХРАНА ТРУДА
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Подраздел 1.1. ПРОИЗВОДСТВЕННЫЙ ТРАВМАТИЗМ И ПРОФЗАБОЛЕВАНИЯ У ИСПОЛНИТЕЛЕЙ / СУБИСПОЛНИТЕЛЕЙ НА ОБЪЕКТАХ ОБЩЕСТВА 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Количество работников у ИСПОЛНИТЕЛЕЙ / СУБИСПОЛНИТЕЛЕЙ, работающих на объектах ОГ по ДОГОВОРУ 
	ежемесячно
	человек
	
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Общее количество отработанных человеко-часов, из них:
	ежемесячно
	чел.-часов
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	 - мужчины
	ежемесячно
	чел.-часов
	0
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 - женщины
	ежемесячно
	чел.-часов
	0
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Общее количество отработанных дней 
	ежемесячно
	чел.-дней
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	 - мужчины
	ежемесячно
	чел.-дней
	0
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 - женщины
	ежемесячно
	чел.-дней
	0
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Продолжительность временной нетрудоспособности в результате несчастных случаев на производстве
	ежемесячно
	дни
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	 - мужчины
	ежемесячно
	дни
	0
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 - женщины
	ежемесячно
	дни
	0
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Количество пострадавших в результате несчастных случаев, в том числе:
	ежемесячно
	человек
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	 - мужчины
	ежемесячно
	человек
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	 - женщины
	ежемесячно
	человек
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	 с легкой степенью тяжести
	ежемесячно
	человек
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	 - мужчины
	ежемесячно
	человек
	0
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 - женщины
	ежемесячно
	человек
	0
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 с тяжелой степенью тяжести
	ежемесячно
	человек
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	 - мужчины
	ежемесячно
	человек
	0
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 - женщины
	ежемесячно
	человек
	0
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 со смертельным исходом, из них:
	ежемесячно
	человек
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	 - мужчины
	ежемесячно
	человек
	0
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 - женщины
	ежемесячно
	человек
	0
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Количество пострадавших в несчастных случаях, произошедших по вине 3-х лиц, из них:
	ежемесячно
	человек
	0
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 - со смертельным исходом
	ежемесячно
	случай
	0
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Количество пострадавших в результате происшествий без потери трудоспособности с оказанием медико-санитарной помощи
	ежемесячно
	человек
	0
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Количество работников с впервые установленным профзаболеванием, из них
	ежегодно
	человек
	0
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	0

	 - мужчины
	ежегодно
	человек
	0
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 - женщины
	ежегодно
	человек
	0
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Продолжительность временной нетрудоспособности в результате профессиональных заболеваний
	ежемесячно
	календ. дни
	0
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Раздел 2.  БЕЗОПАСНОСТЬ ДОРОЖНОГО ДВИЖЕНИЯ
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Подраздел 2.1. Транспортные происшествия у ИСПОЛНИТЕЛЕЙ / СУБИСПОЛНИТЕЛЕЙ организациях
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Количество ДТП с участием транспорта ИСПОЛНИТЕЛЯ / СУБИСПОЛНИТЕЛЯ организаций во время оказания услуги или выполнения работы по ДОГОВОРУ с ПАО «НК «Роснефть» (ОГ) на территории ПАО «НК «Роснефть» (ОГ), из них:
	ежемесячно
	шт.
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	по вине водителя ИСПОЛНИТЕЛЯ / СУБИСПОЛНИТЕЛЯ организации
	ежемесячно
	шт.
	0
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	по вине третьих лиц
	ежемесячно
	шт.
	0
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Количество пострадавших в ДТП, всего, из них:                           
	ежемесячно
	человек
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	работников ОГ:
	ежемесячно
	человек
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	с легкой степенью тяжести
	ежемесячно
	человек
	0
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	с тяжелой степенью тяжести
	ежемесячно
	человек
	0
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	со смертельным исходом
	ежемесячно
	человек
	0
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	работников ИСПОЛНИТЕЛЕЙ / СУБИСПОЛНИТЕЛЕЙ организации:
	ежемесячно
	человек
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	с легкой степенью тяжести
	ежемесячно
	человек
	0
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	с тяжелой степенью тяжести
	ежемесячно
	человек
	0
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	со смертельным исходом
	ежемесячно
	человек
	0
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Количество Третьих лиц, пострадавших в ДТП
	ежемесячно
	человек
	0
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Пробег ТС компаний оказывающих услуг ОГ ПАО «НК «Роснефть» в целях выполнения работ (оказания услуг) по ДОГОВОРУ с ОГ 
	ежемесячно
	млн. км.
	0
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Подраздел 2.2. Информация по транспорту  ИСПОЛНИТЕЛЕЙ / СУБИСПОЛНИТЕЛЕЙ, выполняющих работы, услуги для ОГ
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Количество ТС ИСПОЛНИТЕЛЯ / СУБИСПОЛНИТЕЛЯ, всего, из них: 
	ежемесячно
	ед.
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	Оснащено ремнями безопасности
	ежемесячно
	ед.
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	Оснащено БСМТС
	ежемесячно
	ед.
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	Оснащено видеорегистраторами
	ежемесячно
	ед.
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	Количество легкового транспорта ИСПОЛНИТЕЛЯ / СУБИСПОЛНИТЕЛЯ организаций, из них
	ежемесячно
	ед.
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	оснащено ремнями безопасности
	ежемесячно
	ед.
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	оснащено БСМТС
	ежемесячно
	ед.
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	оснащено видеорегистраторами
	ежемесячно
	ед.
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Количество ТС ИСПОЛНИТЕЛЕЙ / СУБИСПОЛНИТЕЛЕЙ для перевозки пассажиров (более 8 пассажирских мест), из них 
	ежемесячно
	ед.
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	оснащено ремнями безопасности
	ежемесячно
	ед.
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	оснащено БСМТС
	ежемесячно
	ед.
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	оснащено видеорегистраторами
	ежемесячно
	ед.
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Количество ТС ИСПОЛНИТЕЛЯ / СУБИСПОЛНИТЕЛЯ для перевозки опасных грузов, из них
	ежемесячно
	ед.
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	оснащено ремнями безопасности
	ежемесячно
	ед.
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	оснащено БСМТС
	ежемесячно
	ед.
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	оснащено видеорегистраторами
	ежемесячно
	ед.
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Количество специальной техники ИСПОЛНИТЕЛЯ / СУБИСПОЛНИТЕЛЯ, из них
	ежемесячно
	ед.
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	крановая техника на автомобильном шасси
	ежемесячно
	ед.
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	оснащено ремнями безопасности
	ежемесячно
	ед.
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	оснащено БСМТС
	ежемесячно
	ед.
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	оснащено видеорегистраторами
	ежемесячно
	ед.
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Количество Тяжелой техники (трактора и специализированные машина на гусеничном ходу, экскаваторы, вездеходы, универсальные дорожные машины и тд)
	ежемесячно
	ед.
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Количество ТС ИСПОЛНИТЕЛЯ / СУБИСПОЛНИТЕЛЯ остальных категорий (грузовой транспорт), из них
	ежемесячно
	ед.
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	оснащено ремнями безопасности
	ежемесячно
	ед.
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	оснащено БСМТС
	ежемесячно
	ед.
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	оснащено видеорегистраторами
	ежемесячно
	ед.
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Количество проведенных проверок в ИСПОЛНИТЕЛЯ / СУБИСПОЛНИТЕЛЯ по безопасности дорожного движения
	ежемесячно
	шт.
	0
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Количество нарушителей применения ремней безопасности, выявленных в результате проверок ИСПОЛНИТЕЛЯ / СУБИСПОЛНИТЕЛЯ
	ежемесячно
	шт.
	0
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Количество нарушителей, привлеченных ИСПОЛНИТЕЛЕЙ / СУБИСПОЛНИТЕЛЕЙ к ответственности за неприменение ремней безопасности
	ежемесячно
	шт.
	0
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Количество водителей ИСПОЛНИТЕЛЯ / СУБИСПОЛНИТЕЛЯ, выполняющих работы, услуги для ОГ 
	ежемесячно
	человек
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Количество иных работников ИСПОЛНИТЕЛЯ, управляющих ТС ИСПОЛНИТЕЛЯ (self driver), выполняющих работы, услуги для ОГ
	ежемесячно
	человек
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Количество водителей ИСПОЛНИТЕЛЕЙ / СУБИСПОЛНИТЕЛЕЙ, обученных "Защитному вождению", выполняющих работы, услуги для ОГ
	ежемесячно
	человек
	0
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Количество водителей  ИСПОЛНИТЕЛЕЙ / СУБИСПОЛНИТЕЛЕЙ организаций, обученных "Специализированному зимнему вождению", выполняющих работы, услуги для ОГ
	ежемесячно
	человек
	0
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Количество водителей ИСПОЛНИТЕЛЯ / СУБИСПОЛНИТЕЛЯ, обученных "Специализированному управлению спецтехникой", выполняющих работы, услуги для ОГ
	ежемесячно
	человек
	0
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Раздел 3. ПОЖАРНАЯ БЕЗОПАСНОСТЬ
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Подраздел 3.1.  Количество пожаров и загораний
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Количество произошедших пожаров и загораний на объектах (имуществе) Организации,  из них:                           
	ежемесячно
	шт.
	0
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Количество пожаров, взятых на учет в МЧС
	ежемесячно
	шт.
	0
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Подраздел 3.2.  Последствия от пожаров
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Количество пострадавших при пожарах, из них:        
	ежемесячно
	человек
	0
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Организации:
	ежемесячно
	человек
	0
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	пострадавших
	ежемесячно
	человек
	0
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	погибших
	ежемесячно
	человек
	0
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Организации ИСПОЛНИТЕЛЕЙ:
	ежемесячно
	человек
	0
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	пострадавших
	ежемесячно
	человек
	0
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	погибших
	ежемесячно
	человек
	0
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	третьи лица:
	ежемесячно
	человек
	0
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	пострадавших
	ежемесячно
	человек
	0
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	погибших
	ежемесячно
	человек
	0
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Материальный ущерб от пожаров (полный)
	ежемесячно
	тыс.руб.
	0
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Дата ____  " _______ " 20___г.
	
	


Генеральный директор      _____________________(ФИО)                   ________________________ПОДПИСЬ
Приложение №3 к  Оговорке №12 - ШТРАФЫ за НАРУШЕНИЯ В ОБЛАСТИ ПБОТОС
Нижеуказанные штрафы применяются в случае нарушений в области ПБОТОС, допущенных СТОРОНОЙ1/СУБИСПОЛНИТЕЛЕМ/ТРЕТЬИМИ ЛИЦАМИ, привлеченными СТОРОНОЙ1 Для выполнения обязательств по ДОГОВОРУ.
	№ п.п.
	Нарушение
	Цена договора с учетом НДС, тыс. руб.

	
	
	≤100
	100 -
500
	500 -
2 000
	2 000 -
20 000
	20 000 - 
50 000
	>50 000

	
	
	Сумма штрафа, взыскиваемого за каждое выявленное  нарушение (тыс. руб.)

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8

	1
	Нарушение требований нормативных актов в области промышленной безопасности, охраны труда, охраны окружающей среды (за исключением нарушений, предусмотренных отдельными пунктами настоящего Перечня)
	5
	10
	15
	20
	30
	40

	2
	Несоблюдение требований пожарной безопасности (за исключением нарушений, предусмотренных п.п. 3 и 4 настоящего Перечня)
	5
	10
	15
	20
	30
	40

	3
	Нарушение требований промышленной и/или пожарной безопасности, повлекшее возникновение аварии и/или пожара/загорания и/или уничтожение или повреждение имущества Заказчика (независимо от титула владения)
	30
	50
	75
	100
	200
	500

	4
	Нарушение требований промышленной и/или пожарной безопасности, повлекшее возникновение аварии и/или пожара и причинение тяжкого вреда здоровью или смерть человека 
	50
	50
	75
	150
	250
	1000

	5
	Неисполнение в установленный срок предписаний федерального надзорного органа и/или Заказчика в области промышленной и пожарной безопасности, охраны труда и окружающей среды, в том числе  мероприятий, разработанных по результатам расследования происшествий (включая указанные в информационных листках «Молния», «Уроки, извлеченные из происшествий».
	10
	15
	20
	30
	50
	100

	6
	Сокрытие информации об авариях/пожарах/инцидентах/несчастных случаях
	50
	100
	300
	500
	750
	1250

	6.1
	Уведомление об авариях/пожарах/инцидентах/несчастных случаях с опозданием более чем на 24 часа с момента их обнаружения
	10
	20
	60
	100
	150
	250

	7
	Непредставление, предоставление с просрочкой более 1 суток отчета(тов), в области ПБОТОС, предусмотренных Договором 
	5
	10
	15
	20
	30
	40

	8
	Инциденты, аварии на объектах энергохозяйства, приведшие к отключению энергопотребителей/ повреждению энергооборудования, происшедшие по вине Подрядной/субподрядной организации на объектах и лицензионных участках Заказчика
	50
	75
	200
	1000
	1500
	2000

	9
	Инциденты, аварии на объектах энергохозяйства, не приведшие к отключению энергопотребителей, повреждению энергооборудования, происшедшие по вине Подрядной/субподрядной организации на объектах и лицензионных участках Заказчика
	40
	60
	100
	500
	1000
	1500

	10
	Механическое повреждение воздушных линий электропередач и/или подземных линий электропередач, происшедшее по вине Подрядной/субподрядной организации на объектах и лицензионных участках Заказчика. Обрыв воздушных линий электропередач и токопроводов, наезд транспортных средств, специальной и строительной техники на опору ЛЭП.
Обрыв подземных линий электропередач и токопроводов.
	1000

	11
	Механическое повреждение наземных и/или подземных коммуникаций (в том числе трубопроводов, емкостей), приведшее к их разгерметизации, происшедшее по вине Подрядной/субподрядной организации на объектах и лицензионных участках Заказчика 
	40
	60
	200
	400
	600
	800

	12
	Механическое повреждение наземных и/или подземных коммуникаций (в том числе трубопроводов, емкостей), не приведшее к их разгерметизации, происшедшее по вине Подрядной/субподрядной организации на производственных объектах и лицензионных участках Заказчика
	30
	50
	100
	300
	400
	500

	13
	Выполнение работ Подрядной/субподрядной организацией без оформления разрешительных документов, согласованных Заказчиком (разрешение на производство работ, акт-допуск, наряд-допуск и др.) 
	20
	40
	60
	80
	100
	150

	14
	Самовольное возобновление работ, выполнение которых было приостановлено представителем федерального надзорного органа и/или Заказчика
	10
	30
	100
	200
	300
	500

	15
	Нарушение требований по организации безопасного проведения работ повышенной опасности (за исключением нарушений, предусмотренных п. 10;11; 12 настоящего Перечня)
	20
	40
	50
	70
	80
	120

	16
	Привлечение Подрядной/субподрядной организацией для выполнения работ работников, не имеющих необходимой  квалификации, аттестации (включая обучение по программам пожарно-технического минимума), не прошедших необходимых инструктажей, не ознакомленных  с инструкциями, содержащими требования охраны труда, промышленной и пожарной безопасности, экологии, технологической дисциплины, не прошедших обязательных медицинских осмотров (предварительных - при поступлении на работу, периодических – в процессе работы, внеочередных - в соответствии с медицинскими рекомендациями обследования), обязательных психиатрических освидетельствований
	5
	10
	30
	40
	60
	80

	17
	Нарушение работником Подрядной/субподрядной организации Правил дорожного движения, Положения Компании «Система безопасной эксплуатации транспортных средств» 
	5 за каждое нарушение

	18
	ДТП по вине работника Подрядной/субподрядной организации с наличием пострадавшего 
	10 за каждое ДТП

	19
	ДТП по вине работника Подрядной/субподрядной организации с наличием погибшего или нескольких пострадавших с ВПТ (2-х и более) 
	40 за каждое ДТП, при повторе в течение 12 месяцев - расторжение договора

	20
	Сокрытие случая ДТП 
	60 за каждый выявленный случай сокрытия ДТП

	21
	Уничтожение или повреждение объектов дорожного хозяйства (шлагбаумы, дорожные знаки и т.п.), происшедшее по вине Подрядной/субподрядной организации на объектах и лицензионных участках Заказчика
	10
	20
	40
	60
	80
	100

	22
	Любое виновное действие (включая ДТП), совершенные работником Подрядной/субподрядной организации в состоянии алкогольного опьянения 
	500, но не более суммы договора

	23
	Любое виновное действие (включая ДТП), совершенные работником Подрядной/субподрядной повлекшее причинение тяжкого вреда здоровью человека (за каждый факт/за каждого работника)
	500, но не более суммы договора

	24
	Любое виновное действие, совершенное работником Подрядной/субподрядной организации, повлекшие смерть человека (за каждый факт/за каждого работника)
	1000, но не более суммы договора

	25
	Выполнение работ с грубыми нарушениями требований нормативных актов, запрещающих их выполнение (например: проведение спускоподъемных операций с неисправным индикатором веса; проведение спускоподъемных операций с неисправным ограничителем высоты подъема талевого блока; отсутствие согласования с организацией эксплуатирующей ЛЭП; отсутствие или неисправность ограничителя рабочих движений для автоматического отключения механизмов подъема, поворота и выдвижения стрелы на безопасном расстоянии от крана до проводов ЛЭП; неисправные грузозахватные приспособления и другие), за исключением нарушений, предусмотренных п.п. 11; 12 и 14 настоящего Перечня
	15
	30
	50
	100
	150
	300

	26
	Нарушение Подрядной/субподрядной организацией требований природоохранного законодательства, в том числе законодательства об охране окружающей среды, об охране атмосферного воздуха, земельного, лесного, водного законодательства, законодательства о недрах (за исключением нарушений, предусмотренных отдельными пунктами настоящего Перечня)
	10
	20
	40
	60
	80
	100

	27
	Разлив нефти, нефтепродуктов, подтоварной воды, скважинных жидкостей, кислоты, иных опасных веществ в пределах и/или за пределами промплощадки и/или места ведения работ, а также непринятие мер по немедленной ликвидации загрязнения
	10
	15
	50
	100
	300
	500

	28
	Нарушение правил пользования топливом, электрической и тепловой энергией, правил устройства электроустановок, эксплуатации электроустановок, топливо- и энергопотребляющих установок, тепловых сетей, объектов хранения, содержания, реализации и транспортировки энергоносителей, топлива и продуктов его переработки 
	10
	20
	50
	100
	150
	200

	29
	Выполнение работ вахтой/бригадой/сменой, не укомплектованной полным составом
	10
	20
	30
	50
	75
	100

	30
	Несоблюдение Подрядной/субподрядной организацией экологических, санитарно-эпидемиологических и иных требований при сборе, транспортировании, обработке, утилизации, обезвреживании, размещении отходов производства и потребления, а также требований к организации и содержанию мест временного накопления и хранения отходов
	10
	20
	60
	100
	150
	250

	31
	Самовольное снятие и/или перемещение плодородного слоя почвы, порча земель 
	15
	30
	50
	100
	150
	200

	32
	Загрязнение ледяного покрова водных объектов, водоохранных зон, акватории водных объектов отходами производства и потребления и/или вредными веществами
	15
	30
	50
	100
	150
	200

	33
	Несоблюдение установленных требований  при водозаборе из водных объектов либо сброс загрязненных вод (стоков) в водные объекты / на водосборные площади, несоблюдение требований к сбору и очистке сточных вод, условий договора на пользование водным объектом 
	10
	20
	50
	70
	100
	150

	34
	Невыполнение обязанностей по содержанию и уборке рабочей площадки и прилегающей непосредственно к ней территории
	10
	20
	50
	70
	100
	150

	35
	Обнаружение у работников Подрядной/субподрядной организации собак 
	10
	20
	50
	70
	100
	150

	36
	Необеспечение Подрядной/субподрядной организацией рабочих мест работников:
– первичными средствами пожаротушения;
– средствами коллективной защиты;
– аптечками первой медицинской помощи;
– заземляющими устройствами;
– электроосвещением во взрывобезопасном исполнении;

- специальной одеждой, специальной обувью и СИЗ соответствующей вредным и опасным факторам выполняемых работ (огнестойкая специальная одежда, костюмы защиты от электрической дуги и тд);
– предупредительными знаками (плакатами, аншлагами и др.)
	10
	20
	50
	70
	100
	150

	37
	Выполнение работ с неисправным и/или неиспытанным инструментом и оборудованием, не прошедшим в установленном порядке экспертизу и диагностику, техническое освидетельствование, техническое обслуживание, планово – предупредительный ремонт и/или неполное комплектование бригады необходимым инструментом и оборудованием 
	10
	20
	50
	70
	100
	150

	38
	Порча лесных насаждений, незаконная рубка лесов, лесных насаждений 
	20
	40
	60
	100
	150
	200

	39
	Нарушение требований локальных нормативных актов Заказчика в области ПБОТОС, обязанность соблюдения которых предусмотрена Договором (за исключением нарушений, предусмотренных отдельными пунктами настоящего Перечня)
	10
	20
	30
	50
	80
	100

	40
	Направление/допуск к производству работ на производственных объектах и лицензионных участках Заказчика работников и/или транспорта Подрядчика/субподрядчика без оформленных в установленном Заказчиком порядке пропусков/допусков либо с недействительным пропуском, передача личного пропуска другим лицам, допуск на объекты Заказчика по личному пропуску иных лиц 
	5
	10
	20
	40
	60
	80

	41
	Пронос, провоз (включая попытку совершения указанных действий), хранение, распространение, транспортировка на территории Заказчика:
– взрывчатых веществ и взрывных устройств, радиоактивных, легковоспламеняющихся, отравляющих, ядовитых, сильнодействующих химически активных веществ, кроме случаев, санкционированных представителем Заказчика, при условии соблюдения установленных правил и норм безопасности при перевозке и хранении;
– огнестрельного, газового, пневматического, холодного оружия и боеприпасов к нему, за исключением случаев, предусмотренных действующим законодательством РФ и с целью охоты (при предъявлении охотничьего билета, документов на оружие и разрешения на право охоты);
– запрещенных орудий лова рыбных запасов и дичи;
– иных запрещенных в гражданском обороте веществ и предметов
	15
	30
	50
	100
	150
	200

	42
	Сокрытие Подрядчиком/субподрядчиком  информации о случаях употребления, нахождения на производственных объектах и лицензионных участках Заказчика работников подрядной/субподрядной организации в состоянии алкогольного, наркотического или токсического опьянения и/или пронос/провоз (включая попытку совершения указанного действия), хранение веществ, вызывающих алкогольное, наркотическое, токсическое или иное опьянение, либо уведомление о них с опозданием более чем на 24 часа с момента обнаружения происшествия 
	200 за единичный случай, 1000 за повторные случаи в период действия договора, но не более суммы договора

	43
	Нахождение на производственных объектах и лицензионных участках Заказчика работников Подрядчика/субподрядчика в состоянии алкогольного, наркотического или токсического  опьянения и/или пронос/провоз (включая попытку совершения указанных действия), хранение веществ, вызывающих алкогольное, наркотическое, токсическое или иное опьянение
	200 за единичный случай, 1000 за повторные случаи в период действия договора, но не более суммы договора

	44
	Привлечение к выполнению работ иностранных граждан, не имеющих регистрации по месту пребывания/месту жительства и (или) не имеющих разрешения на трудовую деятельность на территории РФ, а равно при отсутствии разрешения на привлечение иностранной рабочей силы
	5
	10
	20
	30
	40
	50

	45
	Самовольное занятие земельных участков в границах землеотвода Заказчика
	10
	20
	50
	70
	100
	150

	46
	Самовольная добыча общераспространенных полезных ископаемых (в том числе песок, гравий, глина, торф, сапропель) в пределах землеотвода Заказчика
	15
	30
	50
	100
	150
	200

	47
	Самовольное подключение к сетям энергоснабжения Заказчика (за каждый факт)
	10
	20
	50
	100
	150
	200

	48
	Нарушение требований Стандарта «О пропускном и внутриобъектовом режимах» Заказчика, (за исключением нарушений, предусмотренных отдельными пунктами настоящего Перечня)
	10
	20
	30
	50
	80
	100

	49
	Совершение работниками Подрядной/субподрядной организации проноса (попытка провоза, проноса) на Объект или с Объекта товароматериальных ценностей (ТМЦ), горюче-смазочных материалов (ГСМ) без товаросопроводительных документов и/или по поддельным товаросопроводительным документам и/или по ненадлежащим образом оформленным товаросопроводительным документам
	20
	30
	40
	60
	80
	100

	50
	Не согласованное с Заказчиком уничтожение/повреждение материалов видеофиксации с целью сокрытия  обстоятельств происшествия
	15
	30
	50
	80
	100
	150

	
	
	
	
	
	
	
	

	Примечания:

	1. Штраф взыскивается за каждый факт нарушения.

	2. В случае, если установлено нарушение двумя и более работниками Подрядной организации, штраф взыскивается по факту (один факт соответствует нарушению одним работником). 

	3. В случае, если установлено несколько нарушений работниками Подрядной организации в рамках одного события/происшествия/ДТП, взыскивается сумма штрафов за каждый  факт нарушения).

	4. Штраф взыскивается сверх иных выплат, уплачиваемых в связи с причинением Заказчику убытков.

	5. По тексту Перечня понятием «работник Подрядной организации» охватывается перечень лиц, включая лиц, с которыми Подрядчик, контрагент Подрядчика заключил трудовой договор, гражданско-правовой договор, иные лица, которые выполняют для Подрядчика/контрагента Подрядчика работы  на объектах Заказчика.

	6. Подрядчик отвечает за нарушения Субподрядчиков, иных третьих лиц, выполняющих работы на производственных объектах или лицензионных участках Заказчика, как за свои собственные.

	7. В случае неоднократного совершения в течение шести месяцев одного и того же нарушения, указанного в настоящем Перечне, размер налагаемого штрафа увеличивается в 1,5 раза.

	8. Факт нарушения устанавливается актом, подписанным куратором договора, специалистом службы ПБОТОС и/или работником Заказчика, осуществляющего производственный контроль, либо третьим лицом, привлеченным Заказчиком для осуществления контроля (супервайзеры, лица осуществляющие технический надзор), и/или работниками предприятия, привлеченного для оказания охранных услуг, а также работником Подрядчика и/или представителем Подрядчика. Общее количество лиц, подписывающих акт, должно быть не менее двух человек.                                                                                                                                                             
В случае отказа работника Подрядчика от подписания акта, такой факт фиксируется в акте об отказе подписания и выявленных нарушениях и заверяется подписью свидетеля (-ей). Отказ работника Подрядчика от подписания акта не является препятствием для взыскания штрафа. Акт, оформленный в соответствии с настоящим пунктом, является достаточным основанием для предъявления претензии и взыскания штрафа.

	9. Кроме того, факт нарушения может быть подтвержден одним из следующих документов:

	- актом – предписанием куратора договора, специалистом ПБОТОС, специалиста Заказчика, осуществляющего производственный контроль,

	- актом расследования причин происшествия, составленного комиссией по расследованию причин происшествия Заказчика с участием представителей Подрядчика,

	- соответствующим актом или предписанием контролирующих и надзорных органов.

	10. В случае противоречий между условиями Договора и условиями настоящего Приложения применению подлежат условия настоящего Приложения.

	11. В случаях выявления представителями Подрядчика фактов нахождение на производственных объектах и лицензионных участках Заказчика работников Подрядчика/субпорядчика в состоянии алкогольного, наркотического или токсического опьянения и/или пронос/провоз (включая попытку совершения указанных действия), хранение веществ, вызывающих алкогольное, наркотическое, токсическое или иное опьянение, и своевременного сообщения о данных фактах в установленном п. 41 настоящего перечня порядке Заказчику, штрафные санкции к Подрядчику не применяются. 

	12. В случае неисполнения работниками Подрядных/субподрядных организаций требований действующего законодательства в области ПБОТОС и/или ЛНД Заказчика в области ПБОТОС, а также, если действия работников Подрядной/субподрядной организации  могут привести к возникновению аварии, инцидента, несчастного случая, пожара, ДТП, причинению ущерба имуществу Заказчика и окружающей среде, представители Заказчика вправе приостановить работу Подрядной/субподрядной организации и наложить на Подрядную организацию штрафные санкции.

	13. Нарушение Подрядчиком (Субподрядчиком) требований действующего законодательства в области ПБОТОС, ЛНД Заказчика в области ПБОТОС, нарушения производственной и трудовой дисциплины, предусмотренные настоящим Приложением рассматриваются как существенные нарушения условий договора и влекут за собой наложение штрафных санкций на Подрядчика, а также являются основанием для расторжения договора в одностороннем порядке со стороны Заказчика. 


	ОТ ИМЕНИ      :
	ОТ ИМЕНИ      :

	      

(наименование должности или реквизиты доверенности)
	      

(наименование должности или реквизиты доверенности)

	      (Ф.И.О.)
	      (Ф.И.О.)

	
	

	М.П.
	М.П.


Оговорка № 13 - Об ответственности за нарушение требований по обеспечению безопасности объектов критической информационной инфраструктуры

применяется, если СТОРОНОЙ1 используется объект или его составные части, отнесенные в соответствии с законодательством РФ к объектам критической информационной инфраструктуры РФ или их компонентам
Оговорка не применима/Оговорка применима
В отношении __________ (указывается обозначение информационной системы, информационно-телекоммуникационной сети, автоматизированной системы управления,  составляющей предмет договора)  или ее/его  составных частей, отнесенн-ой/ого  в соответствии с законодательством РФ к объектам критической информационной инфраструктуры или их компонентам, СТОРОНА1 обязуется обеспечивать выполнение требований законодательства РФ в области безопасности критической информационной инфраструктуры Российской Федерации и в случае их нарушения СТОРОНА1 несет ответственность в соответствии с законодательством РФ. 

В случае предъявления СТОРОНЕ2 со стороны контролирующих органов претензий, связанных с нарушением СТОРОНОЙ1 требований законодательства РФ в области безопасности критической информационной инфраструктуры Российской Федерации в отношении указанн-ой/ого в настоящем пункте __________ (указывается обозначение информационной системы, информационно-телекоммуникационной сети, автоматизированной системы управления,  составляющей предмет договора)  или ее/его  составных частей, СТОРОНА1 обязуется возместить СТОРОНЕ2 причиненные убытки, в том числе суммы уплаченных штрафов в срок не позднее ____ рабочих дней с даты направления СТОРОН2 соответствующего требования. 
Оговорка № 14 – Требования к иностранным гражданам
применяется, если не указано иное
Оговорка не применима/Оговорка применима
СТОРОНА1, привлекающая для выполнения работ / оказания услуг на территорию производственной деятельности СТОРОНЫ2 иностранных граждан и лиц без гражданства, направляет в адрес СТОРОНЫ2 письмо, в котором указывает:

- наличие разрешения (квот) выданного Межведомственной комиссией по регулированию миграционных процессов в указать субъект(ы) РФ на привлечение определенного количества иностранных граждан;

- иностранных граждан, их паспортные данные, постоянное место прописки, вид на жительство, адрес временной регистрации, наличие разрешения на работу иностранного гражданина и сроки его действия (предоставляются заверенные копии документов кадровым аппаратом предприятия).

Допуск для выполнения работ / оказания услуг на территории производственной деятельности Заказчика иностранных граждан и лиц без гражданства осуществляется по предъявляемых в добровольном порядке паспортам (вид на жительство), а также наличие действующего разрешения на работу.

В случае отсутствия вышеуказанных документов иностранные граждане на территорию производственной деятельности СТОРОНЫ2 допущены не будут.
Оговорка №15 – Мониторинг исполнения договора
Оговорка не применима/Оговорка применима
В рамках контроля исполнения обязательств по настоящему Договору со Стороны1 СТОРОНА2/уполномоченное СТОРОНОЙ2 лицо вправе направлять СТОРОНЕ1 информационные запросы о статусе подготовки к производству, производства и отгрузки Товара, а также прочей, сопутствующей указанным этапам информации (далее – Информационный запрос). 

2. Информационный запрос направляется в адрес СТОРОНЫ1 в виде письма с  формой (или в электронном виде в формате файла Exсel) для заполнения СТОРОНОЙ1. Информационный запрос направляется с учетом выполнения требований по охране сведений конфиденциального характера в соответствии с разделом Договора или заключенным между Сторонами Соглашением о конфиденциальности.

3. Информационный запрос может содержать запрос следующей информации, включая, но не ограничиваясь:

- Плановая / фактическая дата начала / окончания подготовки к производству;

- Плановая / фактическая дата начала / окончания производства;

- Плановая / фактическая дата отгрузки Товара;

- прочее. 

4. СТОРОНА1 обязуется в течение 3 (трех) рабочих дней с момента получения запроса предоставить ответ на Информационный запрос СТОРОНЕ2/уполномоченному СТОРОНЫ2 лицу, направить заполненную форму (файл Excel).
5. Информационный запрос в адрес СТОРОНЫ1 и ответ на Информационный запрос в адрес СТОРОНЫ2/уполномоченного СТОРОНОЙ2 лица направляются способом, обеспечивающим сохранность сведений конфиденциального характера с учетом пункта 2  настоящей Оговорки.
6. В случае нарушения срока предоставления информации, указанного в пункте 4 выше, СТОРОНЕ1 уплачивает СТОРОНЕ2 штраф в размере  _____________   рублей (НДС не облагается) за каждый факт несвоевременного предоставления информации.
Оговорка №16 –  Об обязанности контрагентов предоставлять бухгалтерскую отчетность
Оговорка не применима/Оговорка применима
Раздел «Права и обязанности Сторон».

1. СТОРОНА2 в целях достоверного представления информации о финансовом положении СТОРОНЫ1 вправе требовать предоставления бухгалтерской (финансовой) отчётности, а СТОРОНА1 обязана предоставить указанную информацию в  электронном виде, по запросу по электронной почте СТОРОНЫ2, направленному по реквизитам, указанным в разделе 18 настоящего Договора, в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты получения соответствующего запроса. В случае отсутствия на момент получения запроса бухгалтерской (финансовой) отчётности на последнюю отчётную дату предоставляется отчётность на предыдущую отчётную дату с последующим обязательным предоставлением отчётности на последнюю отчётную дату по факту её подготовки и подписания, но не позднее 3 (трёх) рабочих дней с даты её подписания.
2.   Бухгалтерская (финансовая) отчётность предоставляется на последнюю отчетную дату (квартал, год) за подписью руководителя организации, заверенная печатью по формам, установленным Приказом Министерства финансов Российской Федерации от 02.07.2010 № 66н «О формах бухгалтерской отчётности организаций»: Форма 0710001 по ОКУД, Форма 0710002 по ОКУД, Форма 0710003 по ОКУД, Форма 0710005 по ОКУД. 
3. Годовая бухгалтерская (финансовая) отчетность предоставляется с отметкой налогового органа о принятии. В случае отсутствия на момент получения запроса  Покупателя отметки налогового органа о принятии годовой бухгалтерской (финансовой) отчётности, отчётность предоставляется без указанной отметки с последующим обязательным предоставлением годовой бухгалтерской (финансовой) отчётности с отметкой налогового органа о её принятии, но не позднее 3 (трёх) рабочих дней с даты получения соответствующей отметки.

Раздел «Ответственность Сторон».

В случае непредоставления СТОРОНОЙ1 бухгалтерской (финансовой) отчётности по запросу СТОРОНЫ2, предоставление которой предусмотрено п.  настоящего Договора, СТОРОНА1 обязана уплатить СТОРОНЕ2  штраф в размере      .

Оговорка №17 – О соблюдении требований локальных нормативных документов
Оговорка не применима/Оговорка применима
(Указывается наименование ПАО «НК «Роснефть» или Общества Группы с указанием организационно-правовой формы), именуемое в дальнейшем (указывается обозначение ПАО «НК «Роснефть» или Общества Группы как стороны по договору), в лице ___________________________________________________, действующего на основании _________________________________, с одной стороны, и 
(указывается наименование контрагента с указанием организационно-правовой формы), именуемое в дальнейшем (указывается обозначение контрагента как стороны по договору), в лице ___________________________________________________, действующего на основании _________________________________, с другой стороны, в дальнейшем при совместном упоминании именуемые «Стороны», а по отдельности – «Сторона», 

заключили настоящее Приложение к Договору _________________________________ от _________________ № ________ (далее – Договор) о нижеследующем:

1. При исполнении обязательств, предусмотренных Договором, СТОРОНА1 обязуется соблюдать требования локальных нормативных документов СТОРОНЫ2 (далее - ЛНД), переданных в соответствии с настоящим Приложением.

2. Передача ЛНД оформляется Актом приема-передачи ЛНД по форме Приложения 1 к настоящему Приложению, который подписывается Сторонами в 2 (двух) экземплярах (по одному экземпляру для каждой из Сторон).
3. Стороны признают, что скан-копии Актов приемки-передачи ЛНД, подписанных уполномоченным представителем одной из Сторон, могут быть направлены другой Стороне посредством электронной почты. Стороны признают, что скан-копия Акта приемки-передачи ЛНД имеет равную юридическую силу с документами, оформленными на бумажном носителе с оригинальными подписями уполномоченных лиц Сторон. В случае неполучения документов на бумажном носителе, скан-копии сохраняют свою юридическую силу наравне с документами, оформленными на бумажном носителе. Для целей исполнения обязательств по настоящему Приложению надлежащим уведомлением при направлении писем, извещений и иных юридически значимых сообщений посредством электронной почты Стороны признают отправку со следующих корпоративных электронных адресов работников: <указывается e-mail>  - со СТОРОНЫ2; <указывается e-mail>  - со СТОРОНЫ1.

4. Стороны соглашаются, что СТОРОНА2 оставляет за собой право в одностороннем порядке вносить дополнения и изменения в ЛНД, признавать их утратившими силу, утверждать новые ЛНД. Новые версии ЛНД, изменения в ЛНД, а также дополнительные ЛНД, необходимость в соблюдении которых возникла после заключения Договора, передаются СТОРОНЕ1 по Акту приема-передачи ЛНД без заключения дополнительного соглашения к Договору.

5. В случае дополнения/изменения перечня ЛНД и (или) внесения изменений (актуализации) ЛНД, не содержащих сведения конфиденциального характера, подлежащих соблюдению СТОРОНА2 вправе уведомить об этом СТОРОНУ1 письмом, составленным по форме Приложения Б к настоящему Приложению. Письмо должно быть направлено заказным письмом с описью вложения и уведомлением о вручении или иным способом, позволяющим подтвердить доставку письма. С даты получения письма (уведомления) данные ЛНД становятся обязательными для соблюдения СТОРОНОЙ1. Подписание Акта приема-передачи ЛНД в таких случаях не требуется.

6. Передаче в соответствии с настоящим Приложением подлежат копии ЛНД: электронные копии или копии на бумажном носителе – по выбору СТОРОНОЙ2.
7. СТОРОНА2 оставляет за собой право определения способа передачи копий ЛНД из следующих возможных:

7.1. передача копий ЛНД на бумажном носителе – каждая копия передаваемого ЛНД должна быть прошита, пронумерована и скреплена печатью;

7.2. передача электронного носителя
, содержащего электронные копии ЛНД, защищённые от изменения;

7.3. направление электронных копий ЛНД по электронной почте – направляются защищённые от изменения электронные копии ЛНД в порядке, установленном пунктом 3 настоящего Приложения;

7.4. предоставление временного доступа работникам СТОРОНЫ1  к информационному ресурсу (информационной системе), в котором опубликованы электронные копии ЛНД – доступ предоставляется на основании письменных СТОРОНЫ1, оформленных в соответствии с регламентами предоставления доступа к указанным информационным системам/ресурсам; СТОРОНА1 несёт ответственность за оперативное оформление и передачу на исполнение в установленном порядке заявок на подключение своих представителей (работников) к информационным системам/ресурсам, необходимым для ознакомления с ЛНД.

8. Направление ЛНД, а также дополнений и изменений к ЛНД, содержащих сведения конфиденциального характера, осуществляется только на основании Акта приема-передачи ЛНД, способами, указанными в п. 7.1, 7.2 настоящего Приложения. На копию ЛНД, электронную копию ЛНД и на носитель с ЛНД, содержащего конфиденциальную информацию, должен быть нанесён гриф «Коммерческая тайна».

9. СТОРОНА1 осведомлён, что ЛНД, к которым СТОРОНА1 получит доступ, являются объектом авторских прав СТОРОНЫ2 и могут быть использованы исключительно в целях исполнения настоящего Договора, без права передачи третьим лицам (за исключением допущений, описанных в пункте 16 настоящего Приложения), а также работникам СТОРОНЫ1, в чьи должностные обязанности не входит исполнение обязанностей по настоящему Договору.

10. СТОРОНЫ1  обязуется не копировать, не тиражировать полученные ЛНД без письменного разрешения СТОРОНЫ2, обязуется не предоставлять копии ЛНД или выписки из них для просмотра или использования третьим лицам (за исключением допущений, описанных в пункте 16 настоящего Приложения) или своим работникам, не задействованным в исполнении обязательств по Договору, обязуется не воспроизводить полностью или частично, не публиковать копии ЛНД или выписки из них в средствах массовой информации, в том числе в электронных, информационно-телекоммуникационных сетях, доступ к которым не ограничен работниками СТОРОНЫ1, задействованными в исполнении Договора.

11. СТОРОНА1 обязуется ознакомить своих работников, задействованных в исполнении Договора, с требованиями переданных ЛНД до момента привлечения работников к исполнению Договора. 

12. СТОРОНА1 обязуется оформить и подписать со своими работниками, задействованными в исполнении Договора, обязательства о неразглашении ЛНД СТОРОНЫ2 и иной информации, ставшей работникам известной при исполнении обязательств по настоящему Договору, до предоставления им доступа к содержанию ЛНД СТОРОНЫ2.
13. Соблюдение требований ЛНД Стороны признают существенным условием Договора и в случае нарушения СТОРОНОЙ1 требований любого из переданных ЛНД СТОРОНЫ2 имеет право требовать от СТОРОНЫ1 уплаты штрафа в размере __________________ (размер штрафа определяется куратором договора) рублей (НДС не облагается) за каждый случай нарушения требований ЛНД, если иной размер ответственности и порядок ее применения не предусмотрен условиями Договора в отношении соблюдения требований конкретных ЛНД, а также если иной размер ответственности и порядок ее применения не установлен в ЛНД, требования которого нарушены. 

14. В случае неоднократного нарушения СТОРОНОЙ1 требований любого из переданных ЛНД СТОРОНА2 вправе в одностороннем внесудебном порядке отказаться (полностью или частично) от исполнения настоящего Договора без возмещения любых убытков СТОРОНЕ1, причиненных прекращением Договора, письменно уведомив об этом СТОРОНУ1 не менее чем за _____________ календарных дня до предполагаемой даты прекращения Договора.

15. СТОРОНА1 обязуется возместить в полном объеме имущественные потери, возникшие у СТОРОНЫ2 в связи с неисполнением и (или) ненадлежащим исполнением СТОРОНОЙ1 и/или субподрядчиками СТОРОНЫ1 требований переданных ЛНД, а также в связи с нарушением обязательств, предусмотренных пунктом 10 настоящего Приложения.
16.  СТОРОНА1 в случае привлечения в порядке, предусмотренном Договором, для исполнения обязательств по Договору субподрядчиков (субисполнителей, субпоставщиков) обязан включить в заключаемые с ними договоры условия, предусмотренные настоящим Приложением, в том числе о необходимости соблюдения требований ЛНД СТОРОНЫ2 и обеспечении  защиты ЛНД от несанкционированного копирования, тиражирования, разглашения, воспроизведения и распространения, а также осуществлять контроль исполнения таких обязательств субподрядчиками (субисполнителями, субпоставщиками).

17. В случае противоречия условий ЛНД условиям настоящего Договора, приоритетными являются условия Договора.

Приложение №1 

к Оговорке №17 

к Договору № ________ от


АКТ ПРИЕМА-ПЕРЕДАЧИ

ЛОКАЛЬНЫХ НОРМАТИВНЫХ ДОКУМЕНТОВ


<указывается дата составления>
(Указывается наименование ПАО «НК «Роснефть» или Общества Группы с указанием организационно-правовой формы), именуемое в дальнейшем СТОРОНА2, в лице ___________________________________________________, действующего на основании ___________________________________________________, с одной стороны, и 

(указывается наименование контрагента с указанием организационно-правовой формы), именуемое в дальнейшем СТОРОНА1, в лице ___________________________________________________, действующего на основании ___________________________________________________, с другой стороны, в дальнейшем при совместном упоминании, именуемые «Стороны», а по отдельности – «Сторона», составили настоящий акт о нижеследующем:

СТОРОНА2 передает, а СТОРОНА1 принимает в целях ознакомления и последующего соблюдения при исполнении обязательств по договору  _____________________________________ от ___.__._____ № ______ (далее – Договор) копии следующих локальных нормативных документов СТОРОНЫ2 (далее – ЛНД):

	№ п/п
	Вид и наименование ЛНД 
	Номер ЛНД, версия

	Реквизиты утверждающего и вводящего в действие распорядительного документа
	Содержит информацию конфиденциального характера (да/нет)

	1.
	Стандарт Компании «Нормативное регулирование» 
	№ П3-12.02 С-0001, версия 2.00

	утверждённый Протоколом Правления ПАО «НК «Роснефть» от 10.10.2019 №Пр-ИС-43п и введённый в действие приказом от 21.10.2019 №573

	нет

	2.
	Положение Компании «Разработка и актуализация ЛНД»

	№ П3-01.07 Р-0010, версия 1.00

	утвержденное приказом ПАО «НК «Роснефть» от 09.08.2011 № 426, с учётом изменений, внесенных приказами ПАО «НК «Роснефть»: 

 FORMTEXT 
от 03.10.2013 № 460; от 30.12.2014 № 723; от 18.08.2016 № 438; от 19.12.2016 № 741; от 28.02.2017 № 108; от 14.03.2017 № 139; от 06.04.2018 № 206; от 31.05.2018 № 347; от 15.07.2018 № 421; от 19.11.2018 № 720; от 19.12.2018 № 832; от 20.11.2019 № 649.

	нет

	3.
	
	
	
	

	...
	
	
	
	


Копии перечисленных ЛНД переданы СТОРОНОЙ2 (указывается способ передачи ЛНД) на бумажном носителе или на электронном носителе <указать марку, модель, серийный номер> или направлены с электронного адреса <указывается электронный адрес работника ПАО «НК «Роснефть» или Общества Группы> 

 FORMTEXT 
на электронный адрес <указывается электронный адрес работника контрагента> 

 FORMTEXT 
или посредством предоставления временных прав доступа к информационному ресурсу «название» уполномоченным на получение такой информации работникам (указывается наименование контрагента как стороны по договору), задействованным в исполнении Договора.
СТОРОНА1 подтверждает, что получил вышеуказанные ЛНД и ознакомлен с ними.

СТОРОНА1 обязуется при исполнении обязательств, предусмотренных Договором, соблюдать требования вышеуказанных ЛНД.

СТОРОНА1 осведомлен, что ЛНД являются объектом авторских прав СТОРОНЫ2 и передаются исключительно для использования в рамках исполнения Договора без права передачи третьим лицам и (или) работникам СТОРОНЫ1, не задействованных в исполнении Договора.

(Указывается обозначение контрагента как стороны по договору) осведомлен, что получает доступ к ЛНД, отнесенных к конфиденциальной информации 

 FORMTEXT 
(указывается обозначение ПАО «НК «Роснефть» и/или Общества Группы как стороны по договору)

 FORMTEXT 
 и обязуется обеспечить режим конфиденциальности в соответствии с требованиями законодательства и настоящего Договора. (Указывается при передаче ЛНД, содержащего конфиденциальную информацию)
Настоящий Акт составлен в 2-х экземплярах, имеющих равную юридическую силу, по одному экземпляру для каждой из Сторон Договора. 

ПОДПИСИ СТОРОН:

	От (указывается обозначение ПАО «НК «Роснефть» или Общества Группы как стороны по договору):

(указывается должность)
	
	От (указывается обозначение контрагента как стороны по договору):

(указывается должность)


	
	
	

	________________ / И.О. Фамилия/


	_________________ / И.О. Фамилия/



	                    М.П.
	                      М.П.



ФОРМА СОГЛАСОВАНА. ПОДПИСИ СТОРОН:

	От (указывается обозначение ПАО «НК «Роснефть» или Общества Группы как стороны по договору):

(указывается должность)
	
	От (указывается обозначение контрагента как стороны по договору):

(указывается должность)


	
	
	

	________________ / И.О. Фамилия/


	_________________ / И.О. Фамилия/



	                    М.П.
	                      М.П.


Приложение №2 

к Оговорке №17 

к Договору № ________ от

Письмо об изменении ЛНД
Письмо оформляется в соответствии с правилами оформления, принятыми в ПАО «НК «Роснефть» или Обществе Группы 
   

 (БЛАНК)

	Руководителю Общества

И.О. Фамилия


	от _________№_____________

на №_______от_____________

	Об изменении ЛНД, подлежащих исполнению 

по договору от ___.__.___ № ______________


Уважаемый (-ая) Имя, Отчество!

Настоящим информирую об изменении локальных нормативных документов (далее – ЛНД), подлежащих соблюдению при исполнении обязательств, предусмотренных договором ______ от __.__._____ № __________ (далее – Договор).

1. Утверждены новые ЛНД/ новые версии ЛНД:

	№ п/п
	Вид и наименование ЛНД
	Номер ЛНД, версия
	Дата вступления в силу
	Реквизиты утверждающего распорядительного документа

	1
	Инструкция ПАО «НК «Роснефть» «Формирование базы данных транспортных схем доставки грузов для объектов капитального строительства Компании»
	П2-01 И-01135 ЮЛ-001, версия 1.00
	13.07.2020
	Приказ ПАО «НК «Роснефть» от 13.07.2020 № 385


2. Внесены изменения в следующие ЛНД:

	№ п/п
	Вид и наименование ЛНД
	Номер ЛНД, версия, изменение
	Дата вступления в силу изменений
	Реквизиты утверждающего распорядительного документа

	1
	Методические указания Компании «Определение жизненного цикла продукции, работ, услуг, являющихся предметом закупки»
	№ П2-08 М-0008, версия 1.00, изменение 3
	09.07.2020
	Приказ ПАО «НК «Роснефть» от 09.07.2020 № 383


3. Утратили силу следующие ЛНД (с даты утраты силы требования об их соблюдении отменяются): 

	№ п/п
	Вид и наименование ЛНД
	Номер ЛНД, версия
	Дата утраты силы
	Реквизиты распорядительного документа, отменяющего действие ЛНД

	1
	Альбом форм Компании «Единый корпоративный шаблон по управлению персоналом, оплате труда и социальному развитию. Раздел "Учёт рабочего времени". Альбом печатных форм и форм аналитической отчетности»
	П2-03 Ф-0006, версия 4.00
	30.06.2020
	Распоряжение ПАО «НК «Роснефть» от 30.06.2020 № 58


Актуальные версии ЛНД (указывается способ передачи ЛНД) прилагаются к настоящему письму 

 FORMTEXT 
или записаны на электронный носитель <указать марку, модель, серийный номер>  и прилагаются к настоящему письму 

 FORMTEXT 
или опубликованы в информационном ресурсе «название» 

 FORMTEXT 
или направлены с электронного адреса <указывается электронный адрес работника ПАО «НК «Роснефть» или Общества Группы> на электронный адрес <указывается электронный адрес работника контрагента>). 
Прошу Вас обеспечить ознакомление работников, задействованных в исполнении Договора, с требованиями новых и актуализированных ЛНД согласно представленной в настоящем письме информации.

Обращаю внимание, что ЛНД передаются Вам исключительно для служебного использования в рамках исполнения Договора без права передачи третьим лицам и (или) вашим работникам, в чьи служебные обязанности не входит исполнение работ (услуг), предусмотренных Договором.

Прошу считать данное письмо неотъемлемой частью Договора.

	Приложения:
	_______________.




	Должность                                                           Подпись                                       И.О. Фамилия


Отметка об исполнителе 


ОБРАЗЕЦ СОГЛАСОВАН. ПОДПИСИ СТОРОН:

	От (указывается обозначение ПАО «НК «Роснефть» или Общества Группы как стороны по договору):

(указывается должность)
	
	От (указывается обозначение контрагента как стороны по договору):

(указывается должность)


	
	
	

	________________ / И.О. Фамилия/


	_________________ / И.О. Фамилия/



	                    М.П.
	                      М.П.


Оговорка №18 – О предоставлении независимой гарантии на обеспечение выполнения обязательств по договору
Оговорка не применима/Оговорка применима
1. СТОРОНА1 обеспечивает выполнение принятых на себя обязательств по настоящему Договору путем предоставления безусловной, безотзывной Независимой гарантии (далее – Гарантия, обеспечение).
2. СТОРОНА2 подтверждает, что Гарантия №_____от_____, предоставленная СТОРОНОЙ1 в статусе участника закупки на момент проведения закупки в составе квалификационной части заявки(в случае, когда договор планируется к заключению по итогам закупки)/ или на момент заключения Договора (в случае, когда довор планируется к заключению без проведения закупки), а также все ее положения, включая сроки, суммы и условия выданной Гарантии, являются действительными и действующими, Гарантия выдана в обеспечение исполнения условий по настоящему Договору. 
3. Гарантия оформляется СТОРОНОЙ1 за свой счет. 
4. Гарантия должна быть выдана Гарантом, который соответствует требованиям Документации о закупке/и/или требованиям, изложенным в форме Гарантии. Если Договор заключается без проведения закупочной процедуры Гарант должен быть предварительно согласован с Покупателем/Заказчиком/Компанией/Обществом группы. Если Гарантия выдана Гарантом, который не был предварительно согласован с Покупателем/Заказчиком/Компанией/Обществом группы (в случае, когда договор заключения без проведения закупки), такая Гарантия считается недействительной.
5. Гарантия должна быть выдана по форме, размещаемой в составе Документации о закупки/или являющейся Приложением к настоящему Приложению/Дополнительному соглашению/Соглашению к Договору. 

6. Размер (сумма) обеспечения составляет: ________(указывается размер обеспечения в соответствии с выданной Гарантией). 
7. Сроки предоставления обеспечения: _______ (указывается срок, на который выдана Гарантия). 
8.1. Порядок продления срока действия Гарантии – срок действия Гарантии продлевается при продлении сроков выполнения обязательств. В таком случае СТОРОНА1 обязуется заблаговременно  (не позднее, чем за 30 (тридцать) календарных дней до истечения срока выполнения обязательств по Договору), предоставить СТОРОНЕ2 Гарантию на новый срок с учетом соблюдения требований, изложенных в пп. 1-7, 9 настоящего Приложения/Дополнительного соглашения/Соглашения к Договору, полностью покрывающую объем неисполненных обязательств. 
8.2. В случае увеличения объема обязательств по Договору СТОРОНА1 в течение 20 (двадцати) календарных дней с момента заключения соответствующего дополнительного соглашения по Договору, обязуется предоставить СТОРОНЕ2 новое или дополнительное обеспечение в форме Независимой гарантии с учетом дополнительного объема обязательств по Договору на условиях, установленных в пп. 1-7, 9 настоящего Приложения/Дополнительного соглашения/Соглашения к Договору, полностью покрывающую объем неисполненных обязательств. 
9. В любом случае, срок Гарантии должен превышать срок исполнения обязательств по Договору на три месяца.
10. В случае, если в период срока действия Гарантии Гарант перестает отвечает какому-либо из требований, изложенных в Гарантии, либо становится неправоспособным, в том числе, если в отношении него инициирована процедура несостоятельности (банкротства), либо в случае, если по каким-либо причинам Гарантия становится недействительной,   СТОРОНА1 обязана в течение   _________дней с даты получения от СТОРОНЫ2 соответствующего требования или с даты, в которую СТОРОНА1 узнала или должна была узнать о прекращении соответствия Гаранта требованиям, изложенным в Гарантии, или недействительности Гарантии (в зависимости от того, какая дата наступит ранее), обеспечить предоставление (выдачу) СТОРОНЕ2 новой безусловной, безотзывной Гарантии от иного Гаранта, который будет отвечать требованиям, изложенным в форме Гарантии. В таком случае Гарант предварительно должен быть согласован со СТОРОНОЙ2. Без согласовании Гаранта со СТОРОНОЙ2 Гарантия считается недействительной. Гарантия должна быть выдана с соблюдением условий, изложенных в пп. 1-9 настоящего Приложения/Дополнительного соглашения/Соглашения к Договору. Предоставление иной формы обеспечения возможно только по соглашению Сторон. В случае непредоставления СТОРОНОЙ1 новой Гарантии от иного Гаранта, который будет отвечать требованиям, изложенных в форме Гарантии, а также невозможности предоставления иной формы обеспечения СТОРОНА2 вправе отказаться от Договора в одностороннем порядке в соответствии с п. 12 настоящего Приложения/Дополнительного соглашения/Соглашения к Договору.
11. Действующая Гарантия возвращается в случае досрочного исполнения СТОРОНОЙ1 обязательств по Договору с учетом соблюдения срока установленного в п. 9 настоящего Приложения/Дополнительного соглашения/Соглашения к Договору.

12. Обязательство по предоставлению Гарантии с соблюдением условий, предусмотренных пп. 1-10 настоящего Приложения/Дополнительного соглашения/Соглашения к Договору является существенным условием настоящего Договора в соответствии со статьей 432 Гражданского Кодекса  Российской Федерации. Непредоставление Гарантии, а также предоставление Гарантии с нарушением условий, предусмотренных пп. 1-10 настоящего Приложения/Дополнительного соглашения/Соглашения к Договору, является существенным нарушением Договора СТОРОНОЙ1. В таком случае СТОРОНА2 имеет право в одностороннем внесудебном порядке отказаться от исполнения Договора без возмещения СТОРОНЕ1 каких-либо убытков, вызванных прекращением Договора. 

13. Во всем, что не предусмотрено настоящим Приложением/Дополнительным соглашением/Соглашением к Договору, Стороны руководствуются положениями Гражданского кодекса Российской Федерации и положениями Гарантии. 
14. Настоящее Приложение/Дополнительное соглашение/Соглашение к Договору составлено в двух оригинальных экземплярах, идентичных по содержанию, имеющих равную юридическую силу, по одному для каждой Стороны.
15. Настоящее Приложение/Дополнительное соглашение/Соглашение к Договору вступает в силу с даты его подписания уполномоченными представителями обеих Сторон.
Оговорка №19 – О предоставлении банковской гарантии на обеспечение выполнения обязательств по договору
Оговорка не применима/Оговорка применима
1. СТОРОНА1 обеспечивает выполнение принятых на себя обязательств по настоящему Договору путем предоставления безусловной, безотзывной Банковской гарантии (далее – Гарантия, обеспечение).
2. Гарантия должна быть предоставлена СТОРОНОЙ1 в течение ___________ дней с момента подписания Сторонами Договора.

3. Гарантия оформляется СТОРОНОЙ1 за свой счет. 
4. Гарантия должна быть выдана Гарантом, который соответствует требованиям Документации о закупке/и/или требованиям, изложенным в форме Гарантии, и/или следующим требованиям: для банка -_____, для иной кредитной организации - _______. 

5. В любом случае Гарант должен быть предварительно согласован со СТОРОНОЙ2.

6. Гарантия должна быть выдана на фирменном бланке Банка или иной кредитной организации и в обязательном порядке содержать все условия, изложенные в форме, размещаемой в составе Документации о закупки/или являющейся Приложением к настоящему Приложению/Дополнительному соглашению/Соглашению к Договору. 
7. В любом случае текст проекта Гарантии должен быть предварительно согласован со СТОРОНОЙ2.

8. Размер (сумма) обеспечения составляет: ________(указывается размер обеспечения в соответствии с выданной Гарантией). 
9. Сроки предоставления обеспечения: _______ (указывается срок, на который выдана Гарантия). 
10.1. Порядок продления срока действия Гарантии – срок действия Гарантии продлевается при продлении сроков выполнения обязательств. В таком случае СТОРОНА1 обязуется заблаговременно  (не позднее, чем за 30 (тридцать) календарных дней до истечения срока выполнения обязательств по Договору), предоставить СТОРОНЕ2 Гарантию на новый срок с учетом соблюдения требований, изложенных в пп. 1, 3-9, 11 настоящего Приложения/Дополнительного соглашения/Соглашения к Договору, полностью покрывающую объем неисполненных обязательств. 
10.2. В случае увеличения объема обязательств по Договору СТОРОНА1 в течение 20 (двадцати) календарных дней с момента заключения соответствующего дополнительного соглашения по Договору, обязуется предоставить СТОРОНЕ2 новое или дополнительное обеспечение в форме Банковской гарантии с учетом дополнительного объема обязательств по Договору на условиях, установленных в пп. 1, 3-9, 11 настоящего Приложения/Дополнительного соглашения/Соглашения к Договору, полностью покрывающую объем неисполненных обязательств. 
11. В любом случае, срок Гарантии должен превышать срок исполнения обязательств по Договору на три месяца.
12. В случае, если в период срока действия Гарантии Гарант перестает отвечает какому-либо из требований, изложенных в Гарантии, либо становится неправоспособным, в том числе, если у Гаранта отозвана лицензия, либо в отношении него инициирована процедура несостоятельности (банкротства), либо в случае, если по каким-либо причинам Гарантия становится недействительной,   СТОРОНА1 обязана в течение   _________дней с даты получения от СТОРОНЫ2 соответствующего требования или с даты, в которую СТОРОНА узнала или должна была узнать о прекращении соответствия Гаранта требованиям, изложенным в Гарантии, или недействительности Гарантии (в зависимости от того, какая дата наступит ранее), обеспечить предоставление (выдачу) СТОРОНЕ2 новой безусловной, безотзывной Банковской гарантии от иного Гаранта, который будет отвечать требованиям, изложенным в форме Гарантии. В таком случае Гарант предварительно должен быть согласован со СТОРОНОЙ2. Без согласовании Гаранта со СТОРОНОЙ2 Гарантия считается недействительной. Гарантия должна быть выдана с соблюдением условий, изложенных в пп. 1, 3-9, 11 настоящего Приложения/Дополнительного соглашения/Соглашения к Договору. Предоставление иной формы обеспечения возможно только по соглашению Сторон. В случае непредоставления СТОРОНОЙ1 новой Гарантии от иного Гаранта, который будет отвечать требованиям, изложенных в форме Гарантии, а также требованиям, установленным в настояшем Приложении/Дополнительном соглашении/Соглашении к Договору, и невозможности предоставления иной формы обеспечения СТОРОНА2 вправе отказаться от Договора в одностороннем порядке в соответствии с п. 13 настоящего Приложения/Дополнительного соглашения/Соглашения к Договору.
13. Обязательство по предоставлению Гарантии с соблюдением условий, предусмотренных пп. 1-11 настоящего Приложения/Дополнительного соглашения/Соглашения к Договору является существенным условием настоящего Договора в соответствии со статьей 432 Гражданского Кодекса  Российской Федерации. Непредоставление Гарантии, а также предоставление Гарантии с нарушением условий, предусмотренных пп. 1-11 настоящего Приложения/Дополнительного соглашения/Соглашения к Договору, является существенным нарушением Договора СТОРОНОЙ1. В таком случае СТОРОНА2 имеет право в одностороннем внесудебном порядке отказаться от исполнения Договора без возмещения СТОРОНЕ1 каких-либо убытков, вызванных прекращением Договора, и/или потребовать от СТОРОНЫ1 уплаты неустойки за несвоевременное предоставление Гарантии по Договору в размере 0,1% (ноль целых одна десятая процента) от суммы Гарантии за каждый день просрочки предоставления. 

14. Во всем, что не предусмотрено настоящим Приложением/Дополнительным соглашением/Соглашением к Договору, Стороны руководствуются положениями Гражданского кодекса Российской Федерации и положениями Гарантии. 
15. Настоящее Приложение/Дополнительное соглашение/Соглашение к Договору составлено в двух оригинальных экземплярах, идентичных по содержанию, имеющих равную юридическую силу, по одному для каждой Стороны.
16. Настоящее Приложение/Дополнительное соглашение/Соглашение к Договору вступает в силу с даты его подписания уполномоченными представителями обеих Сторон.
Оговорка №20 – Об исполнении контрагентом обязательств, предусмотренных НПА в части национальной системы прослеживаемости товаров
Для включения в договоры поставки/купли-продажи или Соглашение о применении оговорок со сторонними организациями/ОГ, реализующими товары, подпадающие под регулирование НПА в части национальной системы прослеживаемости товаров

Оговорка не применима/Оговорка применима
1. Для целей настоящей статьи Стороны согласовали следующие термины и определения:

Реквизиты прослеживаемости - идентификаторы, используемые в целях прослеживаемости товаров, подлежащих прослеживаемости (регистрационный номер декларации на товары или регистрационный номер партии товара, подлежащего прослеживаемости, количественная единица измерения товара, используемая в целях осуществления прослеживаемости (код и условное обозначение), количество товара, подлежащего прослеживаемости, в количественной единице измерения товара, используемой в целях осуществления прослеживаемости)).

Прослеживаемость - организация учета товаров, подлежащих прослеживаемости, и операций, связанных с оборотом таких товаров, с использованием национальной системы прослеживаемости товаров.


Товар – товар, находящийся в собственности участника оборота товаров, соответствующий поименованным в утвержденном Правительстве РФ перечне кодам вида товара в соответствии с единой Товарной номенклатурой внешнеэкономической деятельности Евразийского экономического союза, в отношении которого осуществляется прослеживаемость.

Электронный документ (ЭД) –документ в электронно-цифровой форме, созданный по форме, утвержденной или рекомендованной Федеральной налоговой службой России.

Электронная подпись (ЭП) - информация в электронной форме, которая присоединена к другой информации в электронной форме (подписываемой информации) или иным образом связана с такой информацией и которая используется для определения лица, подписывающего информацию.

Квалифицированная ЭП - вид усиленной электронной подписи, ключ проверки которой указан в квалифицированном сертификате, выданном аккредитованным удостоверяющим центром.

Электронный документооборот (ЭДО) - процесс обмена электронными документами, подписанными квалифицированной ЭП, между Сторонами.

Оператор - организация, обеспечивающая обмен открытой информацией по телекоммуникационным каналам связи в рамках электронного документооборота между Сторонами.

Сертификат - электронный документ, в котором содержится ключ проверки (открытый ключ) квалифицированной электронной подписи, выданный аккредитованным удостоверяющим центром или доверенным лицом удостоверяющего центра, либо федеральным органом исполнительной власти, уполномоченным в сфере использования электронной подписи.

2. СТОРОНА1 заверяет и гарантирует, что надлежащим образом исполняет требования действующего законодательства РФ в области национальной системы прослеживаемости Товаров.

3. Стороны подтверждают, что при реализации Товаров оформление счетов-фактур (корректировочных счетов-фактур) / универсальных передаточных документов (универсальных корректировочных документов) будет производиться в электронной форме по телекоммуникационным каналам связи с применением квалифицированной ЭП в порядке, предусмотренном законодательством РФ.

4. Форматы электронных документов приведены в Приложении № ___ к настоящему Договору/Контракту/Дополнительному соглашению/иному Соглашению или Стороны согласовали, что будут использовать форматы электронных документов, утвержденные или, если применимо, рекомендованные Федеральной налоговой службой России).

В отношении поставляемых Товаров СТОРОНА1 обязуется предоставлять СТОРОНЕ2 счета-фактуры (корректировочные счета-фактуры) / универсальные передаточные документы (универсальные корректировочные документы) с заполненными Реквизитами прослеживаемости.

5. Выставление и получение счетов-фактур (корректировочных счетов-фактур) / универсальных передаточных документов (универсальных корректировочных документов) в электронном виде по телекоммуникационным каналам связи осуществляется Сторонами в незашифрованном виде.

 6. Стороны не позднее 15 (пятнадцать) дней после подписания Договора/Контракта/Дополнительного Соглашения/иного Соглашения обязуются за свой счет получить сертификаты квалифицированной ЭП.

7. До начала осуществления обмена Электронными документами Стороны должны заключить договор об ЭДО с Оператором электронного документооборота, оформить и представить Оператору заявление об участии в ЭДО, а также получить у Оператора идентификатор участника обмена, реквизиты доступа и другие необходимые данные.

8. В случае изменения учетных данных, содержащихся в заявлении об участии в ЭДО в электронном виде по телекоммуникационным каналам связи, Сторона не позднее 3 (трех) рабочих дней со дня соответствующего изменения представляет Оператору заявление, а также уведомляет другую Сторону о внесении изменений в ранее сообщенные данные.

9. Стороны обязуются информировать друг друга о полномочиях владельцев Сертификатов, а также об ограничениях в использовании Сертификатов.

10. СТОРОНА1 подтверждает действительность квалифицированной ЭП, используемой в процессе электронного взаимодействия со СТОРОНОЙ2. Порядок подтверждения действительности квалифицированной ЭП, права и обязанности Сторон в процессе электронного взаимодействия при использовании квалифицированной ЭП определяются в соответствии с законодательством РФ. 

11. В случае неисполнения или ненадлежащего исполнения СТОРОНОЙ1 условий настоящего указывается обозначение договора/соглашения, включая, но не ограничиваясь, непредоставлением в отношении Товара Реквизитов прослеживаемости, повлекшего нарушение требований законодательства РФ в области национальной системы прослеживаемости товаров, СТОРОНА1 обязуется в полном объеме возместить убытки, понесенные СТОРОНОЙ2, в том числе возникшие в результате применения административных наказаний, наложенных уполномоченными органами, включая, но, не ограничиваясь, суммы уплаченных или подлежащих уплате штрафов, наложенных на СТОРОНУ2 за нарушение требований законодательства РФ в области национальной системы прослеживаемости товаров.

12. СТОРОНА2  вправе также предъявить  СТОРОНЕ1 требование об уплате штрафа в размере ____________ (размер штрафа определяется куратором договора исходя из принципа разумности, с учетом специфики договора/контракта, его вида и стоимости).

13. Суммы штрафа подлежат выплате, а убытки подлежат возмещению  в течение 7 (семи) календарных дней  с момента получения СТОРОНОЙ1 письменного требования СТОРОНЫ2 об их уплате.  

Оговорка №21 – О недопустимости хлорорганических соединений в закупаемых МТР
Оговорка не применима/Оговорка применима
1. Условие для включения в раздел Договора "Предмет Договора" 
1.5.  СТОРОНА1 в соответствии со ст.431.2 ГК РФ заверяет и гарантирует, что поставляемый по настоящему Договору  Товар не содержит хлорорганических соединений, а также, что при производстве поставляемого Товара не использовались химические реагенты, содержащие хлорорганические соединения. Данные заверения и гарантии являются существенным условием настоящего Договора.    
2. Условие для включения в раздел Договора "Ответственность Сторон" 
в пункты (выбрать нужный): 8.16 или в 8.10, или в  8.19, или в 8.20
В случае поставки Товара, имеющего в составе хлорорганические соединения/при производстве которого использовались химические реагенты, содержащие хлорорганические соединения, СТОРОНА1 обязана оплатить штраф  в размере 100%  от стоимости партии Товара, но в любом случае не менее 1 000 000 (одного миллиона) рублей.

Определение партии Товара (ниже) следуте включать в следующие стандартные формы договоров:  прейскурантный договор поставки МТР без годовой отгрузочной разнарядки (утвержден Распоряжением №172 от 31.05.2016); долгосрочный прейскурантный договор поставки МТР (утвержден Распоряжением №286 от 16.09.2015); прейскурантный договор поставки МТР с индексацией (утвержден Распоряжением №674 от 14.12.2016).
Под партией Товара понимается количество Товара одного наименования, подлежащего поставке в одинаковый срок/период поставки в адрес одного Покупателя/ Грузополучателя/Получателя в рамках исполнения одной отгрузочной разнарядки.
3. Условие для включения в разделы Договора "Порядок и основания изменения и расторжения Договора"  или "Прочие условия"
15.6.  В случае поставки Товара, имеющего в составе химические реагенты, содержащие хлорорганические соединения/при производстве которого использовались химические реагенты, содержащие хлорорганические соединения, СТОРОНА2 вправе      в одностороннем порядке отказаться от исполнения настоящего Договора и потребовать возврата уплаченной за Товар денежной суммы без компенсации убытков СТОРОНЕ1, направив соответствующее письменное уведомление. В этом случае обязательства по приемке и оплате такого Товара у СТОРОНЫ2 не возникает. СТОРОНА1 обязуется вернуть уплаченную за такой Товар стоимость  в полном объеме не позднее       дней с даты получения соответствующего требования от СТОРОНЫ2. 
Оговорка №22 – Условия исполнения договора коллективным участником
Настоящее приложение к договору применимо в случаях:

Признания победителем коллективного участника закупки или заключения договора с единственным участником конкурентной закупки, являющимся коллективным участником
 закупки.  Для целей настоящего приложения все члены, входящие в состав коллективного участника, именуются «участники»/ «коллективный Участник»/ «члены коллективного участника».

Оговорка не применима/Оговорка применима

________________________________________
, именуемое в дальнейшем «Заказчик/Покупатель/ СТОРОНА2»
, в лице ____________________, действующего/ей на основании ______________, с одной стороны, и 


___________________________
,   именуемый в дальнейшем для целей настоящего Приложения «Лидер», в лице ______________ , действующего/ей на основании _______________ и доверенностей _______________
 с другой стороны, именуемые в дальнейшем «Стороны», заключили настоящее Приложение об условиях исполнения договора коллективным участником (далее – «Приложение») к Договору №__ от ___ (далее по тексту «Договор») о нижеследующем:

1. Общие условия.  

1.1. Договор подлежит исполнению Членами коллективного участника с учетом солидарного характера их обязательств по Договору. 
1.2. Представление прав и интересов Участников во взаимоотношениях со СТОРОНОЙ2 в рамках заключения, исполнения, изменения, расторжения ими Договора, включая но не ограничиваясь получением, представлением (передачей) сопроводительной документации, подписанием первичных учетных документов, писем, уведомлений, претензий, заявок, иных документов, выставлением счетов на оплату, счетов-фактур, приемом и осуществлением платежей, подписанием актов-сверок, решением иных вопросов, связанных с выполнением обязательств по договору (в том числе гарантийных обязательств) или в связи с ним
 со стороны Членов коллективного участника, осуществляется Лидером. 
Лидером является _____________(___________________)
.

1.3. Полномочия Лидера, предоставленные ему иными Участниками, перечисленные в п. 1.2 настоящего Приложения должны быть подтверждены предоставленными СТОРОНЕ2 оригиналом заключенного между Членами коллективного участника соглашения, оформленного в виде договора простого товарищества в соответствии с требованиями Гражданского кодекса Российской Федерации и документации о закупке, по результатам которой заключается Договор (далее – Соглашение), а также  доверенностью выданной, Лидеру от имени всех членов коллективного участника, либо отдельными доверенностями, выданными Лидеру от имени каждого из Участников (оригиналом или нотариально заверенной копией, содержащей сведения о квалифицированной электронной подписи нотариуса).   
1.4. Срок действия Соглашения и доверенности, указанных в пункте 1.3 настоящего Приложения, должен превышать срок исполнения обязательств Сторон по Договору (включая гарантийные обязательства) не менее, чем на 2 (два) месяца. 

В случае продления срока выполнения обязательств по Договору и окончания срока действия Соглашения и/или доверенности ранее срока завершения выполнения обязательств по Договору, включая гарантийные обязательства (с учетом продления Договора), Лидером в течение 3 (трех) рабочих дней с даты подписания дополнительного соглашения о продлении срока выполнения обязательств по Договору предоставляется документ, содержащий все необходимые полномочия Лидера (новая доверенность и новое Соглашение/ дополнительное соглашение о продлении срока действия Соглашения) со сроком действия, соответствующим требованиям абзаца 1 настоящего пункта. При неполучении данных документов в указанный срок СТОРОНА2 вправе в одностороннем порядке отказаться от исполнения Договора и потребовать от Участников возмещения убытков.

Указанный в настоящем пункте порядок применяется также в случаях, когда срок исполнения обязательств по Договору нарушен, но дополнительное соглашение о продлении срока исполнения обязательств не оформляется. В этом случае СТОРОНА2 самостоятельно определяет срок, на который должны быть продлены Соглашение и доверенность (что не является согласием СТОРОНЫ2 на продление срока исполнения обязательств по Договору СТОРОНЫ1 и не свидетельствует об изменении сроков исполнения обязательств СТОРОНЫ1 по Договору), а Лидер обязуется обеспечить предоставление соответствующих документов в обозначенный СТОРОНОЙ2 срок. 
1.5. В случае изменения/расторжения Соглашения/отзыва доверенности любым Участником, Лидер обязан письменно проинформировать СТОРОНУ2 в течение 3 (трех) рабочих дней с даты наступления указанных событий. В случае отзыва доверенности, Стороны руководствуются условиями п. 1.7 (замена Лидера). 

При этом изменение/расторжение Соглашения не влекут изменения/прекращения обязательств Коллективного участника и каждого Участника перед СТОРОНОЙ2 по настоящему Договору (за исключением полномочий Лидера).

1.6. Принятие нового (ых) Члена (ов) в состав Коллективного участника допускается только с предварительного письменного согласования СТОРОНЫ2.

При этом в отношении нового(ых) Члена(ов) Коллективного участника СТОРОНЕ2 заблаговременно должны быть предоставлены документы, подтверждающие их соответствие требованиям закупочной документации (указываются реквизиты закупки, далее – «Закупка»). 

В случае согласования СТОРОНОЙ2 принятия нового (ых) Члена (ов) в состав Коллективного участника, Лидер в течение 5 (пяти) рабочих дней с момента такого согласования предоставляет СТОРОНЕ2 изменение к Соглашению, учитывающее дополнение в составе Коллективного участника, а также доверенности выданные от имени каждого нового Участника, либо новую доверенность, выданную от имени всех членов коллективного Участника, включая каждого нового Участника, подтверждающие полномочия Лидера, указанные в пункте 1.2 настоящего Приложения. 

1.7. Замена Лидера допускается только с письменного согласования СТОРОНЫ2. В случае письменного согласования СТОРОНОЙ2 замены Лидера Участники оформляют изменение к Соглашению и выдают доверенности на нового Лидера, подтверждающие надлежащие полномочия на представление интересов и выполнение всех необходимых действий в рамках заключения и исполнения Договора от имени каждого Участника, либо выдают одну доверенность, от имени всех членов коллективного участника. Указанные документы новый Лидер обязан предоставить СТОРОНЕ2 в течение 5 (пяти) рабочих дней с момента получения согласования СТОРОНЫ2. До момента предоставления указанных документов, Заказчик вправе приостановить исполнение своих обязательств по Договору без применения к Заказчику какой-либо ответственности за неисполнение Договора, при этом срок исполнения обязательств Коллективного участника/Участников, установленный Договором, изменению не подлежит. 

1.8. Участники гарантируют и заверяют СТОРОНУ2 в том, что как минимум один из Членов коллективного участника обладает всеми необходимыми разрешениями/лицензиями/допусками/членствами/иными разрешительными документами, необходимыми для исполнения ими Договора, а также выполнение всех необходимых условий, приведенных в Дополнении № 1 к настоящему Приложению.
1.9. В случае выбытия кого-либо из Участников из Договора; возбуждения судом дела о банкротстве в отношении любого из Участников или введения любой процедуры в деле о банкротстве, или заключения любым Участником мирового соглашения с кредиторами; принятии решения уполномоченным государственным органом о ликвидации любого Участника; принятия решения любым Участником о добровольной ликвидации; наступления иных событий, создающих реальную угрозу прекращения любым Участником своей коммерческой деятельности, или в случае аналогичных действий или обстоятельств, предусмотренных применимым правом, все обязательства такого Участника выполняются оставшимися Участниками солидарно (при наличии необходимых разрешительных документов и ресурсов, требующихся условиями Закупки и Договора), либо путем принятия в состав Коллективного участника нового(-ых) Участника(-ов) (в случае отсутствия у оставшихся Участников необходимых разрешительных документов и ресурсов, требующихся условиями Закупки и Договора) в порядке, предусмотренном п. 1.6. настоящего Приложения. 
Лидер в течение 15 (пятнадцати) рабочих дней с даты наступления любого из перечисленных событий направляет в адрес СТОРОНЫ2 необходимые документы с предложением о принятии в состав Коллективного участника нового(-ых) Участника(-ов) обладающих необходимыми разрешительными документами и ресурсами в порядке, предусмотренном п. 1.6. настоящего Приложения, либо направляет документы, подтверждающие наличие (получение, приобретение) необходимых разрешительных документов и ресурсов оставшимися Участниками. До момента предоставления указанных документов, Заказчик вправе приостановить исполнение своих обязательств по Договору без применения к Заказчику какой-либо ответственности за неисполнение Договора, при этом срок исполнения обязательств Участников, установленный Договором, изменению не подлежит.


В случае если указанные действия осуществляются в отношении всех Участников, либо в отношении Участника, обязательства которого не могут быть исполнены другими Участниками в качестве, объеме, сроках и требованиями, которые установлены Договором, либо если предложение о принятии в состав Коллективного участника нового(-ых) Участника(-ов), обладающих необходимыми разрешительными документами и ресурсами/ документы подтверждающие наличие (получение, приобретение) необходимых разрешительных документов и ресурсов оставшимися Участниками не предоставлены в установленный настоящим пунктом Приложения срок, либо если новый (-ые) Участник (-и) не согласованы СТОРОНОЙ2, СТОРОНА2 вправе отказаться от исполнения Договора в одностороннем порядке без компенсации Участникам каких-либо убытков, иных расходов, связанных с расторжением Договора, а также потребовать возмещения убытков от Участников.
2. Замена стороны в обязательствах.
2.1. Уступка права требования, уступка денежного требования по договору факторинга, передача в залог права требования из настоящего Договора возможна только всеми Участниками одновременно и осуществляется только с письменного согласия СТОРОНЫ2, оформляемого путем подписания трехстороннего уведомления между всеми Участниками в лице Лидера, СТОРОНЫ2 и  третьей стороной.

2.2. Перевод долга возможен только всеми Членами коллективного участника одновременно на других лиц (новых членов Коллективного участника)/другое лицо (не являющееся Коллективным участником) и может быть произведен только по письменному трехстороннему соглашению между СТОРОНОЙ2, всеми Участниками в лице Лидера и новым должником. 

2.3. В случае замены всех Участников (Коллективного участника) на другое лицо (в том числе нового Коллективного участника), такие лица до заключения соответствующего трехстороннего соглашения/ уведомления со СТОРОНОЙ2 должны подтвердить соответствие всем требованиям Закупки, по результатам которой заключен Договор в части касающейся Участников, а также должны быть выполнены условия пунктов 1.6, 1.7 настоящего Приложения. 

3. Порядок расчетов по Договору.

3.1. Оплата СТОРОНОЙ2 поставленных товаров/выполненных работ/оказанных услуг Участникам в порядке, установленном условиями Договора, а также выполнение иных обязательств СТОРОНОЙ2, предусмотренных Договором, осуществляется в адрес Лидера и по его реквизитам, указанным в Договоре, если иное не установлено настоящим Приложением. 

Стороны достигли соглашения, что выполнение всех обязательств СТОРОНОЙ2 в адрес непосредственно Лидера является надлежащим исполнением обязательств со стороны СТОРОНЫ2 по отношению ко всем Участникам.


4. Взаимоотношения Сторон.

4.1. Исполнительная/техническая/иная документация, составляемая Коллективным участником во исполнение обязательств по Договору, оформляется от лица Лидера (с указанием непосредственного исполнителя из числа Участников – при необходимости).

4.2. Передача товаров/ результатов выполненных работ/оказанных услуг СТОРОНЕ2 с оформлением предусмотренных договором актов, первичной учетной документации осуществляется непосредственно Лидером.

4.3. Все необходимые согласования в части допуска на объект СТОРОНЫ2, проведения необходимых инструктажей/направление уведомлений, заявок, писем, претензий, др. документации/ совершение иных действий, осуществляются СТОРОНОЙ2 посредством взаимодействия непосредственно с Лидером.

5. Ответственность.

5.1. Нарушение условий Договора любым Участником является основанием для применения мер ответственности, предусмотренных Договором.

5.2. В случае нарушения СТОРОНОЙ2 обязательств по Договору, влекущего обязанность выплаты СТОРОНОЙ2 штрафов, пеней, иных платежей, предусмотренных Договором, СТОРОНА2 соответствующие выплаты осуществляет непосредственно в адрес Лидера. 

5.3. Предъявление каких-либо требований к СТОРОНУ2 осуществляется Лидером при наличии документальных подтверждений неисполнения/ненадлежащего исполнения Договора СТОРОНОЙ2.  

5.4. В рамках Договора в силу солидарного характера обязательств по Договору Участники признаются по отношению к СТОРОНЕ2 солидарными должниками. Соответственно Участники несут солидарную ответственность по всем обязательствам перед СТОРОНОЙ2. 

5.5. В случае неисполнения/ненадлежащего исполнения Договора кем-либо из Участников СТОРОНА2 вправе требовать исполнения обязательств по настоящему Договору как от всех Участников совместно, так и от любого из них в отдельности. Каждый Участник обязан выполнить требования СТОРОНЫ2 по исполнению ими условий Договора (в зависимости от содержания требования СТОРОНЫ2). 
Каждый Участник остается обязанным до тех пор, пока обязательства по настоящему Договору не исполнены в полном объеме.
5.6. Надлежащее исполнение обязательств по Договору в полном объеме одним из Участников освобождает остальных Участников от исполнения данных обязательств перед СТОРОНОЙ2.

5.7. Любой из Участников (солидарных кредиторов) в случае неисполнения СТОРОНОЙ2 обязательств по Договору посредством выполнения необходимых действий непосредственно в отношении Лидера вправе предъявить к СТОРОНЕ2 требование в полном объеме неисполненных обязательств. При этом исполнение СТОРОНОЙ2 обязательств по Договору в адрес Лидера является преимущественным.

5.8. Взаимоотношения Участников между собой, в том числе в части взаиморасчетов друг с другом, передачи ресурсов, документов, выполнения обязательств Лидером перед остальными Участниками, в том числе, в части распределения полученной оплаты/аванса, регулируется Соглашением и находятся вне зоны ответственности СТОРОНЫ2. СТОРОНА2 не компенсирует никакие расходы, убытки, штрафные санкции, неустойки, возникшие вследствие неисполнения, ненадлежащего/недобросовестного исполнения договорных обязательств Участников между собой, а также между Лидером и остальными Участниками.

5.9. Расторжение/изменение Соглашения, выход любого из Участников из такого Соглашения, смерть Члена коллективного участника - физического лица или ликвидация либо реорганизация Члена коллективного участника - юридического лица, не влечет автоматического расторжения/изменения Договора, равно как и прекращение прав и обязанностей Участников по Договору. Каждый Участник солидарно отвечает перед СТОРОНОЙ2 по обязательствам в рамках Договора независимо от расторжений/изменений такого Соглашения, замещение умершего товарища (ликвидированного или реорганизованного юридического лица) осуществляется его наследниками (правопреемниками)), если Соглашением не определено, что оно продолжает действовать в отношениях между остальными участниками.
5.10. В случае невыполнения условий, предусмотренных пунктом 2.1-2.2. настоящего Приложения, Участники в лице Лидера выплачивают Заказчику/Покупателю штраф в размере ________ в течение 20 (двадцати) рабочих дней с момента направления претензии СТОРОНОЙ2;
5.11. В случае невыполнения условий, предусмотренных пунктом 2.1-2.2. настоящего Приложения в части не согласования со СТОРОНОЙ2 перевода долга, уступки права требования, передачи в залог права требования из Договора, СТОРОНА2 вправе отказаться от исполнения Договора в одностороннем порядке без компенсации Участникам каких-либо убытков, иных расходов, связанных с расторжением Договора, а также потребовать возмещения убытков от Участников. 

6. Обеспечение исполнения Договора
.

6.1. Условия по обеспечению исполнения Договора (далее – Обеспечение), применяются в отношении Участников с тем условием, что обеспечиваются обязательства всех Участников. Обеспечение предоставляется способом, по форме, на сумму, и в сроки, предусмотренные условиями Закупки по результатам которой заключается Договор. В случае неисполнения/несвоевременного исполнения обязательств по Договору любым Участником, СТОРОНА2 вправе удержать/потребовать уплаты любой суммы в пределах суммы Обеспечения в порядке, установленном условиями Договора, независимо от наименования Участника, указанного в качестве Принципала в Обеспечении/предоставившего Обеспечение, учитывая солидарный характер обязательства по Договору. 
7. Прочие условия.

7.1. При подписании Договора Стороны исходят из того, что Договор заключается по результатам конкурентной процедуры закупки, в которой СТОРОНА2 предъявляла к участникам закупки, третьим лицам (в том числе субподрядчикам (соисполнителям), производителям, продукция которых предлагается к поставке участниками закупки), требования по их квалификации (в том числе наличию необходимых разрешений, сертификатов, лицензий, аттестации, допусков и т.п), опыту, оснащению, ресурсам и по техническому соответствию предлагаемых участниками товаров/работ/услуг. Участники приняли участие в такой Закупке и были признаны победителем или единственным участником, заявившись в качестве коллективного участника. Лидер как официальный представитель каждого Участника заверяет СТОРОНУ2, что он сам, иные Участники, третьи лица привлекаемые для исполнения Договора и предложенные Участниками товары/работы/услуги, являющиеся предметом Договора, соответствуют предъявляемым квалификационным и техническим требованиям. В случае обнаружения СТОРОНОЙ2 (из любого источника) факта предоставления любым из Участников на закупку недостоверных сведений, существенных для допуска и/или установления его места в итогах ранжирования, наступает одно или несколько следующих событий по выбору СТОРОНЫ2:

- Участники обязаны уплатить СТОРОНЕ2 штраф в размере ___ ;

- Участники обязаны возместить СТОРОНЕ2 по его требованию убытки, причиненные недостоверностью вышеуказанных сведений включая, но не ограничиваясь разницей между ценой Договора (при отказе СТОРОНЫ2 от его исполнения) и ценой на сопоставимые товары, работы, услуги по условиям договора, заключенного взамен прекращенного Договора (в том числе со следующим по степени ранжирования участником закупки, либо участником определенным победителем/единственным поставщиком в иной закупочной процедуре с идентичным предметом закупки);
- СТОРОНА2 в соответствии с пунктом 2 ст. 431.2 ГК РФ вправе отказаться от настоящего Договора.

7.2. Во всем остальном, что не предусмотрено настоящим Приложением, Стороны руководствуются условиями Договора.  В случае наличия противоречий между условиями, указанными в настоящем Приложении и иными условиями Договора, Стороны руководствуются условиями настоящего Приложения.

7.3. Указанные в настоящем Приложении условия являются существенными условиями Договора.

7.4. Настоящее Приложение со всеми дополнениями является неотъемлемой частью Договора. 

7.5. К настоящему Приложению прилагаются и являются его неотъемлемой частью следующие приложения:

Дополнение № 1 – Заверения и гарантии Участников.

	От Участников

Лидер _____________________
	От Заказчика/Покупателя/СТОРОНЫ2

	Ф.И.О: ________________

	Ф.И.О:_______________.


	Должность: _______________


Подпись: _______________

	Должность: _____________


Подпись: _______________


Приложение №1 

к Оговорке № 22 

к Договору № ________ от

Заверения и гарантии Участников

1. Каждый Участник в соответствии со ст. 431.2 Гражданского кодекса Российской Федерации предоставляет следующие заверения и гарантии, являющиеся верными и действительными на дату заключения настоящего Соглашения:

1) является юридическим лицом/индивидуальным предпринимателем, надлежащим образом зарегистрированным и осуществляющим свою деятельность в соответствии с законодательством Российской Федерации;

2) самостоятельно принимает решение о заключении и исполнении Договора в составе коллективного участника;

3) выполнил все необходимые внутренние процедуры и согласования относительно заключения договора простого товарищества, участия в Закупке, заключения и исполнения Договора, а также иных связанных с Договором юридических действий, включая получение всех необходимых решений органов управления, вышестоящих организаций, учредителей, участников и проч.;
4) не требуется каких-либо дополнительных (помимо уже полученных) приказов, согласий, утверждений, лицензий, разрешений со стороны любого органа управления, органа государственной власти в отношении Договора и его исполнения;

5) заключение и исполнение Договора не противоречит и не представляет собой нарушения какого-либо иного обязательства Участника, проистекающего из какой-либо сделки или иного основания;

6) является платежеспособным и состоятельным. Термины «платежеспособный и состоятельный» для целей настоящего Дополнения означает (1) что чистые активы лица составляют положительную величину, превышающую размер его уставного капитала; (2) такое лицо способно надлежащим образом исполнять свои обязательства по мере того, как такие обязательства становятся обязательными к исполнению; (3) такое лицо не имеет намерения принимать на себя обязательства, исполнение которых оно не могло бы осуществить надлежащим образом; (4) в отношении лица не имеется возбужденного дела о банкротстве, включая процедуру наблюдения, финансового оздоровления, внешнего управления, конкурсного производства; (5) Участник не располагает сведениями о факте подачи кредитором или намерении кредитора подать в отношении лица заявление о признании такого лица банкротом;

7) обладает ресурсами, технологиями, деловыми связями, знаниями, навыками и умениями, а также опытом, необходимыми для исполнения Договора в составе коллективного участника, подлежащего заключению по итогам Закупки, в соответствии с требованиями законодательства РФ, техническими регламентами, нормами и правилами, условиями Закупки и условиями Договора;

8) вся письменная и устная информация, представленная Участником на этапе участия в Закупке, заключении и исполнении Договора, заключаемого по итогам такой Закупки, равно как информация, предоставляемая впоследствии, является и будет являться полной, достоверной и точной во всех существенных аспектах на ту дату, которой датирована информация;

9) заключил Договор по собственной инициативе, а не по указанию основного общества/компании, по отношению к которому Участник является аффилированным лицом.

2. Участники подтверждают и соглашаются с тем, что указанные в настоящем Дополнении общие заверения и гарантии:

1)
взятые вместе и по отдельности составляют существенное условие Договора (в смысле пункта 1 статьи 432 Гражданского кодекса Российской Федерации);

2)
являются точными и достоверными по сведениям каждого Участника предоставляющего соответствующие заявления и гарантии;

3)
составляют сведения, на которые полагается СТОРОНА2 при заключении Договора.

3. Если какие-либо указанные в настоящем разделе заверения или гарантии впоследствии оказываются неточными или неверными, Участники, предоставивший соответствующие заверения или гарантии, обязуется возместить СТОРОНЕ2 любые убытки, понесенные ими непосредственно в связи с тем, что СТОРОНА2 полагалась на такие заверения и гарантии, предоставленные Участником, а также сверх убытков штраф в размере ______ руб. По требованию СТОРОНЫ2 убытки и штрафы возмещаются, оплачиваются непосредственно Лидером. 
	От Участников

Лидер _____________________
	От Заказчика/Покупателя/СТОРОНЫ2

	Ф.И.О: ________________

	Ф.И.О:_______________.


	Должность: _______________


Подпись: _______________

	Должность: _____________


Подпись: _______________


ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ

1. В остальном, что не предусмотрено настоящим Соглашением о применении стандартных оговорок, Стороны руководствуются ДОГОВОРОМ.

2. Настоящее Соглашение о применении стандартных оговорок является неотъемлемой частью ДОГОВОРА, составлено в 2 (двух) оригинальных экземплярах, идентичных по содержанию, имеющих равную юридическую силу, по одному для каждой из сторон.

3. Настоящее Соглашение о применении стандартных оговорок вступает в силу со дня его подписания Сторонами и действует в течение всего срока действия ДОГОВОРА.

	ОТ ИМЕНИ СТОРОНЫ 1 (ПОСТАВЩИКА):
	ОТ ИМЕНИ СТОРОНЫ 2 (ПОКУПАТЕЛЯ):

	      

(наименование должности или реквизиты доверенности)
	      

(наименование должности или реквизиты доверенности)

	      (Ф.И.О.)
	      (Ф.И.О.)

	
	

	М.П.
	М.П.


� (ответственность за выполнение обязанностей, оговоренных данным пунктом может быть полностью и частично возложена на Арендодателя, о чем должны быть внесены дополнительные условия в договор аренды).


� объекты критической информационной инфраструктуры - информационные системы, информационно-телекоммуникационные сети, автоматизированные системы управления субъектов критической информационной инфраструктуры.





субъекты критической информационной инфраструктуры - государственные органы, государственные учреждения, российские юридические лица и (или) индивидуальные предприниматели, которым на праве собственности, аренды или на ином законном основании принадлежат объекты критической информационной инфраструктуры, функционирующие в сфере здравоохранения, науки, транспорта, связи, энергетики, банковской сфере и иных сферах финансового рынка, топливно-энергетического комплекса, в области атомной энергии, оборонной, ракетно-космической, горнодобывающей, металлургической и химической промышленности, российские юридические лица и (или) индивидуальные предприниматели, которые обеспечивают взаимодействие указанных систем или сетей.


� Электронный носитель – материальный носитель, используемый для записи, хранения и воспроизведения информации, обрабатываемый с помощью средств вычислительной техники. [ГОСТ 2.051-2013, статья 3.1.9].


� Коллективный участник закупки - участник закупки, состоящий из нескольких юридических лиц, выступающих как одна сторона в ходе процедуры закупки, независимо от организационно-правовой формы, формы собственности, места нахождения и места происхождения капитала либо несколько физических лиц, в том числе индивидуальных предпринимателей, выступающих на стороне одного участника. 


� Указывается полное и сокращенное наименование стороны Договора. 


� Здесь и далее по тексту Приложения указать наименование стороны в соответствии с Договором.


� Указывается полное и сокращенное наименование Лидера коллективного участника.


� Указывается номер и дата доверенности, выданной от имени каждого из Участников Лидеру и наделяющей его полномочиями на представление прав и интересов Участников. 


� Перечень полномочий Лидера заполняется исходя из предмета закупаемой продукции (товаров, работ, услуг), а также содержания и условий договора, прикладываемого к закупке. Данный перечень может быть конкретизирован/дополнен/уточнен Инициатором на этапе инициирования закупки.


� Указать полное и сокращенное наименование Лидера в соответствии с его Уставом.


� Данный раздел применяется, если требования об обеспечении исполнения Договора предусмотрены условиями закупки, по результатам которой заключается Договор. 


� Текст приложения, выделенный в виде серого поля, не применим для Участников, являющихся индивидуальными предпринимателями.
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